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1 PREPARATION
1.1 INSTALLATION APP

To be able to use the EAS 3 via app, the app must first be installed on a
suitable end device (Android, iOS).

1.2 COMPATIBILITY AND KNOWN LIMI-
TATIONS

1.21 HOME NETWORK COMPATIBILITY
1.21.1 ROUTER HOME NETWORK

Fritz!Box

Currently no restrictions known / reported (full compatibility even for mod-
els with Wifi Standard 6).

Telekom Speedport
Compatibility currently varies depending on the hardware/software variant.
A distinction is currently made between 2 variants::

1) Old device hardware (HW version Speedport Smart 3) / old device soft-
ware (SW version 010137.5.0.001.2) — Compatible

2) Old device hardware / new device software Compatibility can be estab-
lished under certain circumstances through separate settings on the router

4 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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Solution:

Please open the following ports for the Internet in the
router for the “EAS3” device:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK / other routers

Currently no restrictions known / reported.

1.2.1.2 WLAN CONNECTION

Encryption of the WLAN connection (WPA)

The EAS3 WLAN chip does not support WPA3 encryption. The EAS3 can
only be integrated into WLAN networks with WPA2 encryption.

Solution:

Please set the WLAN encryption type to WPA2 in the
router of the home network in which the EAS3 is to be in-
tegrated.

Frequency band of the WLAN connection (2.4GHz vs. 5GHz)

The EAS3 WLAN chip does not support connection to WLAN networks in
the 5GHz frequency band. Only WLAN networks with 2.4GHz are support-
ed.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 5
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Solution:

Please activate the 2.4 GHz WLAN in the router of the
home network and store the access data (SSID, pass-
word) of the 2.4 GHz WLAN in the EAS3.

Note: These may be different access data from the 5GHz
WLAN! The access data always consists of the network
name (SSID) and password (network key, password, ...).
Minimum number of characters for SSID is 1, maximum
number of characters for SSID is 64

Minimum number of characters for password is router-
specific, maximum number of characters for password is
64

1.2.1.3 COMPATIBILITY OF END DEVICES (SMART-
PHONE, ETC.)

ATTENTION:

When establishing a connection with a new end device
(smartphone, tablet, etc.), make sure that the EAS3 app is
completely closed on all other end devices. The app must
also no longer be open in the background.

1.2.1.3.1 MANUFACTURER HUAWEI

“Android” operating system

Currently only limited compatibility or up to a certain software version
(models with OS from P40 not / limited compatible.

6 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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1.2.1.3.2 MANUFACTURER XIAOMI

Operating system “Android”
No compatibility.

1.2.1.3.3 MANUFACTURER GOOGLE

“Android” operating system

To connect the app on the end device (EAS3 app) with the EAS3, a WLAN
is temporarily set up by the EAS3, in which the end device dials in. There is
no connection to the Internet within this WLAN. The Google Pixel devices
recognize this and ignore this connection by default in order to connect

to the Internet via the parallel path of the SIM card. The use of the EAS3
hotspot (WLAN) must be confirmed separately.

Solution:

Please actively confirm the WLAN connection in the end
device (Google Pixel, Samsung devices) (see explanation
attached)

The Google Pixel devices have the “feature” that they do
not “use” the WiFi connection if it is detected that this WiFi
is not connected to the Internet.

In this case, the LTE connection will continue to be used. You have to ex-
plicitly set that you still want to have/use the WiFi connection.

This can also be recognized by the fact that no WiFi symbol is displayed
in the status bar:

13:06 ¥ O(LTEY.d @59 %

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 7
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A “successful connection” with the EAS3user “without an Internet connec-
tion in the background” is indicated by a WiFi symbol with !

12:54 * ¥id @60 %

The following are the “instructions” for successful “pairing” with the WiFi:

1) Activate WiFi

2) Connect to WiFi “EAS3user”
3) A notification appears:
“Network has no internet access”

4) Confirm with Yes (= Ja)

5) If the query has already been confirmed with No, the EAS3user Wifi
must first be deleted so that the notification appears again and can be se-
lected.

8 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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Einstellungen
Internet Netzwerkdetails

= Netzwerk & Int

G Verbundene Gerdte

... Apps
Benachrichtigungen

Akku

Speicher

Ton & Vibration

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 MANUFACTURER SAMSUNG

»Android“ operating system

Some Samsung devices exhibit similar behavior to Google Pixel devices.
To establish compatibility, follow the same steps as for establishing com-
patibility with Google Pixel devices (see:"Manufacturer GOOGLE " ) must
be taken into account.

1.2.1.3.5 MANUFACTURER APPLE

“iOS” operating system

Limited compatibility of Apple products known.

1. initial coupling

There are several options / methods for the initial pairing of the EAS3 app
with the EAS3 control unit that can be effective:

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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Approach 1:
Start several pairing attempts. There are cases where the
connection suddenly works after 5-100 attempts

Solution 2:
After pairing with the EAS3 app on an Android device,
pairing with Apple devices often also works.

2nd update EAS3 control:

An update of the EAS3 control system initiated via the APPLE end de-
vice hangs at a defined time (% progress). Repeatedly starting the update
process also leads to an identical result and identical progress display.

Solution:

It is necessary to reconnect the control unit with the app of
the end device:

1. Disconnect the EAS3 control unit for at least 10 sec-
onds (switch off power)

2a. Variant with display: Set WIFI switch to OFF and then
back to ON

2b. Variant without display: Press and hold the button on
the control unit for 2 seconds - a few seconds later the
LED lights up blue

3. Start the pairing process via the EAS3 app on the end
device (connect EAS3 WLAN to the control unit, start the
app, etc.)

10 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



1.3 FIRST REGISTRATION

Establishing a connection via WiFi:
After installation, a point-to-point connection must be established between

the end device and the EAS 3.

1.3.1 END CUSTOMER LOGIN

N

IMPORTANT

Login is possible ONLY, when the fireplace door is open!

— Open the door while the fireplace is cold. Any combus-
tion process must be finished and no hot embers may be

present.

EAS 3 without display:

- The “blue” LED on device is lit:

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 11



EAS 3 with display:
- LED =1

© @) =

BRUNNER

- Connect the end device with the User access point:
WLAN-Name: EAS3user

Password: BR123456

Welcome!

Connection with the EAS3 is established!

Open the application;  Connection set-up:

Connection starts up ..

12 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



No successful connection

— Click on
TRY AGAIN

After successful connection, the button
SWITCH TO HOME NETWORK will ap-
pear

Welcomel!

Connection not successful

TRY AGAIN
TROUBLESHOOTING

SHOW PROTOCOL

Welcomel!

SWITCH TO THE HOME NETWORK

© 2025 Brunner GmbH
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Press the
SWITCH TO HOME NETWORK button

and enter your WLAN details.

Note

Login home network

BRUNRLR . EAS3

Please enter SSID and passwort for the EAS3
home network:

The EAS3 control can only be integrated into WLAN net-
works that support the 2.4GHz standard. If necessary,
please activate the 2.4GHz WLAN in your router and use
its login data (SSID, password [network key])

Examples: Router - WiFi data:

14
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10547 Berlin

CWMP-Account
] 00040E-1CED6F7AE7AS =

lllustration 1: ex. Fritz-Box

v

/ 10 tp-link Model: TL-WR841N \
300Mbps Wireless N Router

e Xl mumnm|m||\||||\|mmmmmx |
Default A 3 . |
m;yminm:et \ hsll/ﬁel'— V:r",,,,

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

C € [H[Kfﬂu \{),« N;A'chassworlelN:

ReHS I:]}] ic: usu—wmmvn SS‘DZ_

FCC ID: TETWRB41NV14

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
FC conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
jon ‘

accept any interference received, including interference that may cause undesired ope
TP-Link Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

lllustration 2: ex. TP-Link-Box

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)



Deutsche Telekom

Speedport I
peedp S-SR
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o
S oo o X
WLAN-Schiiissel (Wi

Gl s ||
Kundenservice-Hotline: ................. | NNEEEEEEEN NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |

|

Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4

Telefone

it

o . [ s s

lllustration 3: ex. Speedport

After successful switching to your home network:

DRViINiNLn

- the ‘Combustion display’ screen appears;
the green connection symbol is visible on
the WLAN icon and

Display combustion

. EAS3

26°C

16 EAS 3 app (3.5)
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®

the “green” LED on device is lit

- appears on the display: LED = 2

INFO

You are only logged out when you close the app in
the background of your mo- bile phone. Important if the
specialist is to log on to your EAS.

© 2025 Brunner GmbH
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1.3.2 LOGIN FOR CRAFTSMAN

IMPORTANT

Login is possible ONLY, when the fireplace door is open!
— Open the door while the fireplace is cold. No combustion process and no hot
embers are allowe

INFO

For the login of the craftsman to the EAS app, the customer must ter-
minate his access (Customer log-out occurs automatically when
the app is closed on the end device).

- * In case of variants without display, press
the red button and hold for five seconds.

lllustration 4: EAS 3 ohne
Display

18 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



®

- When a variant with display is used, hold
the pressed “Enter” button on the screen
for five seconds.

In the case of EAS 3 with display, the WiFi
menu option must be activated!

¥EE

lllustration 5: EAS 3 mit
Display

- The “red” LED on device is lit:

EAS 3 with display: LED = 3

PEE S

BRUNNER

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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- Connect the end device with the Service access point:
WLAN-name: EAS3SERVICE

Password: BR987654321

Welcome!

Connection with the EAS3 is established!

Open the application;  Connection set-up:

Connection starts up ..

20 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



No connection:

— Click on
TRY AGAIN = ERNEUT VERSUCHEN

After successful connection, the page “Lo-
gin craftsman”= ;Handwerker Anmel-
dung” appears automatically. Please enter
your

PIN 84307 and confirm with LOGIN = AN-
MELDEN, to activate the Service access.

« After successful login (authentication), the
application will automatically switch to the
craftsman menu; more details in section
Parameters menu for craftsmen.

Welcomel!

Connection not successful

TRY AGAIN

TROUBLESHOOTING

SHOW PROTOCOL

= Login craftsman

Please enter craftsman PIN:

Pin

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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\ PLEASE NOTE
In the case of EAS 3 with display, the WiFi menu option must

be activated!

1.3.3 RESET WIFI EAS 3

If an incorrect network name and/or password is entered when logging in-
to the home network, the EAS 3 cannot connect to the home network. The
WiFi symbol on the EAS 3 with display starts to flash and goes out com-
pletely after some time, the LED on the back goes out. The LED goes out
on EAS 3 without display.

The same effect occurs if you want to operate an EAS 3 that is already in-
tegrated into a home network in another network.

This can only be remedied by resetting the WiFi function and logging into
the desired home network again.

EAS 3 with display:

1 Briefly press the Enter button once and you are in the user menu, S+ ap-
pears.

Use the up arrow button to go to the WiFi menu item.

The display shows 1.

Press the Enter button once briefly and the 1 starts to flash.

Use the arrow down button to set 0, O flashes.

Press the Enter button once briefly to confirm, the 0 is displayed perma-
nently.

Press the Enter button once briefly and the 0 starts flashing.

Use the arrow up button to set 1, 1 flashes.

Press the Enter button once to confirm, the 1 is displayed permanently.
Press the ESC button once briefly to exit the user menu.

22 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



DRVNINELR

The WiFi symbol should now be permanently displayed again and the LED
should light up BLUE.
Continue as described in the instructions with direct connection EAS

It may be necessary to repeat the process a second time.

EAS 3 without display

Press and hold the reset button on the control unit (red button) for 2 sec-
onds.

The LED should now light up BLUE.
Continue as described in the instructions with direct connection EAS

It may be necessary to carry out the procedure a second time.

1.4 SEVERAL EAS 3 CONTROLLERS

Procedure:

1. Supply the first EAS3 controll with power
2. Establishing a connection via the “AccessPoint” ,EAS3User"
3.Click for change to home network ,Wechsel ins Heimnetzwerk"

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 23



Anmeldung Heimnetzwerk

BRVINRLR = EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. The screen “Log on to home network”, ,Anmelden
Heimnetzwerk"® appears :

a. Enter WLAN data ®
b. Move the red slider to the right at the bottom Mehrere Steverungen verwlten? ?

c. Assign a name for the first EAS3 (e.g. EAS3 Living
Room)

ANMELDEN

brunner test

5. LED lights up green when logging into the home network is successful

6. Disconnect the first EAS3 from the power supply

7. Supply power to the second EAS3 control

8. Establish connection via the AccessPoint "EAS3User*

9. Click on “Change to home network”, ,Wechsel ins Heimnetzwerk"
¢ Anmeldung Heimnetzwerk
BRUNNER = EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

brunner test

10. The screen “Log on to home network” appears ,,An-
melden Heimnetzwerk*

a. Enter WLAN data Mehrere Steuerungen verwalten?

b. Assign a name for the first EAS3 (e.g. EAS3 office).

ANMELDEN

11. The LED lights up green when logging into the home network is successful
12. Now also the first EAS3 can be again supplied with power

24 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



13. The two EAS3s can now be viewed under ,Meine

Steuerungen®, “ my controllers”

Info: The names of the EAS3s can possibly be changed
here

14. In the menu item “Burn-off’, ,,Abbrand", the respec-
tive EAS3 can now be selected:

a. Display of the EAS3 office:

= Meine Steuerungen

BRUNNER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

HINZUFUGEN

EAS3 Biiro ENTFERNEN

EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht.

Anzeige Abbrand

@u EAS 3
10°C

oO————@®

Parameter ermittelt

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 25
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Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b.By clicking on the number of the EAS - yellow marking 2.EAS3 Wonzimmer
- one can switch between the two EAS3 controls:

SchlieBen

2 CRAFTSMAN
21 PARAMETERS MENU FOR CRAFTSMEN

Sign-in as contractor (Craftsman) (see chapter
Login for craftsman).

When you have successfully switched into Con-
tractor Programming Mode (LED is red), and the
EAS 3 application is open, the Craftsman menu
will be opened automatically when the sign-in
(authentication) process is completed.

26 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



P100

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

C. EAS3

142°C

Selection stove
Calibration of K1 and K2

Parameters of param

Combustion parameters

Parameter general 1

Parameter general 1

Parameter read.

You can go to different
menu levels by scrol

Menu craftsman

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

P600

C. EAS3

142°C

Calibration of K1 and K2
Parameters of param
Combustion parameters
Parameter general 1

Parameter general 1

Air supply flap

© 2025 Brunner GmbH
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ADJUSTMENT OF THE EXISTING HEATING
INSERT (P100)

Press the Select Selection stove

C. EAS3 heater button BRUNNER C. EAS3

(=Auswahl Heizein-

142°C satz) to open the 1420C

P100 menu. Click

on the row with the AL IR

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

Calibration of K1 and K2 heater (=Heizein-
satz) type indication to
open a pop-up menu.

Kamin-Kessel, Kamin-Kessel Eck

Parameters of param

Combustion parameters

Parameter general 1

Parameter general 1

Parameter read.
Parameter read.

lllustration 6: Example: se-
lected heating insert: BKH
No. 46

28
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Now you can select a heater type num-
ber between 01 and 070. The number Selection stove
associated with the heater type can be
found in the programming instructions
or in the installation instructions (chapter
Commissioning of EAS 3).

Name of stove (type):

The value must be confirmed after selec-
tion by clicking the Set value button.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 29



2.1.2

Press the button Cal-
ibration of K1 and
K2 to open the P200

WAL @] Venu allowing for the

calibration of motors.

VRéEit C. EAS3

P100 Selection stove

P300 Parameters of param
P400 Combustion parameters
P500/1

Parameter general 1

P500/2

Parameter general 1

Parameter read.

NOTE: P203, P204 Damper flap
will be shown only, when damper flap in-
stalled.

CALIBRATION OF MOTOR (P200)

< Calibration of motor

DRUNNER' C. EAS3

142°C

P200 Calibration of K1 and K2

P201,P202 Damper flap

Parameter read.

& Calibration of motor

C.. EAS3

142°C

P200 Calibration of K1 and K2

P201,P202 Damper flap

P203,P204 Air supply flap

Parameter read.

30 EAS 3 app (3.5)

© 2025 Brunner GmbH



=

BRUNNER

Click on Start P201— motor opens to Luftklappe K1

100%, if not open yet, then moves back UNNER C. EAS3
to 0%. Now it is possible to start the
manual calibration. Press + or —. 1 42°C

By pressing the Reset P202 button, the
motor will be set to 0 and the previous
calibration will be deleted. 100%

Luftklappe K1

Click Enter, to save the new motor set-
ting.

Start P201

Reset P202

Note:

The motor calibration in case of damper
flap is analogical to the air supply calibra-
tion

Parameter read.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 31



2.1.21 ENGINE TEST DRIVE

Function P205 and P206

— Press and hold the ENTER button for 5 seconds ¢ [osanrtiumeappeid
to access the parameter menu.
-> P100 appears on the display.

— Set to P200 using the up button. 2800

— Briefly press the ENTER button once until P205
or P206 appears on the display = the current mo-
tor position is displayed 100%
— Click on ENTER
-> the value of the current motor position flash-

es (note: function ONLY when the oven door is
open)

BRUNNER = EAS3

Testfahrt Luftklappe K1

Start P205

— The motor can be moved live using the arrow
buttons

— ESC orENTER
-> the motor returns to 100%, i.e. the value is
NOT saved as with motor calibration(P201 or
P203)

32 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



213

=  Menu craftsman

R C. EAS3

142°C
P200 Calibration of K1 and K2
P400 Combustion parameters
P500/1 Parameter general 1
P500/2

Parameter general 1

P600 Air supply flap

Under P300 Heater
parameters, after au-
tomatic transmission
of data, the current
values for each
parameter of the se-
lected heater type are
shown.

If the values cannot
be shown on a single
page, you can scroll
down to see the re-
maining part.

HEATER PARAMETERS (P300)

In this menu, <
you can set the
parameters for the
heating device.

Parameter service

C. EAS3

142°C

Parameters of param

The value ranges
are shown in the
Programming In-
struction (chapter
Heater parameters)

Default settings

Refresh..

Parameter service & Parameter service

C. EAS3

142°C

Parameters of param

300°

Default settings

Data will be read

© 2025 Brunner GmbH
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Confirmation

The heater parameters can be reset to ini- Should the parameter resettointal?
tial values by clicking Factory defaults. The
pop-up menu must be confirmed by select-
ing Reset now.

Reset now

21.4 COMBUSTION PARAMETERS (P400)

In this menu, you Parameter service
C. EAS3 can set the para- UNNER' C. EAS3
meters for the com-

1 42°C bustion process. 1 42°C

P200 Calibration of K1 and K2 The Value ranges are
shown in the program-
ming instructions

(chapter Gener-

P500/1 Parameter general 1 al parameters).

Combustion parameters

P300 Parameters of param Default settings

P500/2 Parameter general 1

P600 Air supply flap

Refresh..

34 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Under P400 Combus-
tion parameters, af-
ter automatic trans-
mission of data, the
current values for
each

parameter of the se-
lected heater type are
shown.

If the values cannot
be shown on a single
page, you can scroll
down to see the re-
maining part.

Parameter service

C. EAS3

142°C

Combustion parameters
20%

100°

100°

300min

Data will be read ..

The parameters of combustion process can
be reset to initial values by clicking P407

Default settings.

The pop-up menu must be confirmed by

selecting Reset now.

& Parameter service

NINIELR

C.. EAS3

142°C

100°

300min

Default settings

Data will be read ...

Confirmation

Should the parameter reset to initial?

Reset now
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21.5 GENERAL PARAMETERS | (P500/1)

Parameter service

C. EAS3

142°C

Parameter general 1

meters’ part 1 (P501
—P512). The value
ranges are shown in
the programming in-
structions (chapter
General parameters).

P500/1

P100 Selection stove

P200 Calibration of K1 and K2 P518/1 Default settings

P300 Parameters of param
P400 Combustion parameters

P500/1 Parameter general 1

P500/2 Parameter general 1

Parameter read. Refresh.

Parameter service & Parameter service

BRVIRNER

Under P500/1 Gener-
al parameters 1, after
automatic transmis-
sion of data, the cur-
rent values for each
parameter are shown. [

P502 0

C. EAS3

142°C

C. EAS3

142°C

P500/1 Parameter general 1 P507

1 P508

P509

If the values cannot

be shown on a single

page, you can scroll
down to see the re-
maining part.

P503

P504

P505

P506

Data will be read

P510
P511

P512

P518/1

10s

Default settings

Data will be read ...
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The parameters of combustion process can
be reset to initial values by clicking Default
settings. The pop-up menu must be con-
firmed by selecting Reset now.

Confirmation

Should the parameter reset to initial?

21.6 GENERAL PARAMETERS 2 (P500/2)

142°C

P100 Selection stove
P200 Calibration of K1 and K2

P300 Parameters of param

P400 Combustion parameters

P500/1 Parameter general 1

P500/2 Parameter general 1

Parameter read.

In this menu you can

el setthe General para-

meters’ part 2 (P513
— P517). The value
ranges are shown in
the programming in-
structions (chapter

General parameters).

Reset now

Parameter service

P500/2

P518/2

C. EAS3

142°C

Parameter general 2

Default settings

Refresh.

© 2025 Brunner GmbH
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Under P500/2 General parameters 2, after au-
tomatic transmission of data, the current values
for each parameter are shown. 1 42°C

C. EAS3

The parameters P516* and P517* are on-

ly shown and cannot be set; they are not
changed by reverting to default settings.
*This information may change as the parame-
ters are expanded.

P500/2 Parameter general 2

P513 10min

P514 0

P515 [

P516 114

If the values cannot be shown on a single Po17 &3
page, you can scroll down to see the remaining P518/2  Default settings
part.
Data will be read .
Confirmation
The parameters of combustion process can Should the parameter reset to initial?

be reset to initial values by clicking Default
settings. The pop-up menu must be con-
firmed by selecting Reset now.

Reset now
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21.7 DAMPER FLAP PARAMETERS (P600)

Parameter service

DRUNRER C. EAS3

142°C

The damper flap function can be configured Default settings
in the P600 menu.

Refresh..

Parameter service

BRUNNER C. EAS3

142°C

Air supply flap

Under P600 Damper flap K2, after automat-
ic transmission of data, the current values for
each parameter are shown:

[}

Default settings

Data will be read ...
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P602 to P606 are shown, when P601 is set to
.17, i.e. the damper flap is present:

< Parameter service

BRUNRER C. EAS3

o
If the values cannot be shown on a single 1 42 C
page, you can scroll down to see the remain-
ing part.

Air supply flap
1

& Parameter service

301°

C. EAS3

142°C

10%

10%

20°

20°

Confirmation

The parameters of combustion process can be
reset to initial values by clicking P607 Default
settings. The pop-up menu must be confirmed
by selecting Reset now

Should the parameter reset to initial?

Reset now

When P601 is set to ,1”, the damper flap is present and the damper flap symbol
is visible too. This symbol changes during heater operation, depending on its cur-
rent status:

T eee®

Damper flap open 1/4 closed 1/2 closed 3/4 closed closed
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2.1.8 CALIBRATION OF FLAPS IN THE EAS APPLI-

CATION
The stove door
must be open

For both flaps, the following rule is valid:
calibration can be done with open stove door only

For stove type no. 30 (KSO) a calibration of air supply flap is
not possible!

Calibration is not necessary with the current BRUNNER de-
livery program..

Calibration is only necessary when converting old devices!

- Disconnect the flap or valve mechanically from the gears and set to OPEN by
hand.

- Switch the EAS power supply ON.

- Go to Parameters menu P201, P202 (chapter Calibration of motor P200) and set
100%.

Alternatively, the gear mechanism will turn to 100% from another position; in this
case: please wait until 100% is reached. Reconnect the gears and flap or valve
mechanically.
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- Press the ENTER button once shortly. The gear mech-  |[FSREEESS
anism will turn to 0% CLOSED (0% will blink), do not

BRURRNER C. EAS3
press any EAS buttons in this time. If necessary, you
can set the flap or valve to desired CLOSED position by ‘I 42°C
pressing the UP/DOWN arrow buttons.

- Press the ENTER button once shortly to store the new Luftklappe K1
CLOSED position. The value 0% will appear for a short
time on display, then the gear mechanism will automati-
cally turn back to 100% OPEN position.

100%

Start P201

Reset P202

Parameter read.

-> Exit the Parameters menu, the EAS is ready for operation.

Note: P202 value will set the calibration to factory default, see Programming In-
structions.

K2, damper flap:

- Disconnect the flap from the gears mechanically and set to OPEN by hand.

- Switch the EAS power supply ON.

The parameter P201 is set to 100%. Go to parameter P203 and set it to 100%.
Alternatively, the gear mechanism will turn to 100% from another position; in this
case, please wait until 100% is reached. Reconnect the gears and flap mechani-
cally, eventually turn the gearing fixture, until the gearing adapter and the flexible
shaft driver will match to each other.

- Press the ENTER button once shortly (under Calibration of motor / P203 in the
EAS application). The gear mechanism will turn to 0% CLOSED (0% will blink),
do not press any EAS buttons in this time. If necessary, you can set the flap to
desired CLOSED position by pressing the UP/DOWN arrow buttons.

- Press the ENTER button once shortly to store the new CLOSED position. The
value 0% will appear for a short time on display, then the gear mechanism will au-
tomatically turn back to 100% OPEN position.

Exit the Parameters menu (with <) -> the EAS is ready for operation.
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2.2 CRAFTSMAN LOGOUT

When all parameter settings in Craftsman menu are completed, you must
exit the Craftsman Programming Mode.

Menu — Start —
LOGOUT CRAFTSMAN

Welcomel!

LOGOUT CRAFTSMAN

INFO: If the Craftsman logout is not car-
ried out, the EAS 3 automatically logs out
of the Craftsman menu after 7 minutes.

— The LED on device must have the same colour as before (blue or
green).

For the EAS 3 with display: LED =1 or 2

PEE S

BRUNNER
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3 CUSTOMER
3.1 CUSTOMER LOGIN

Ny

IMPORTANT
Login is possible ONLY, when the fireplace door is open!

— Open the door while the fireplace is cold. Any combustion process
must be finished and no hot embers may be present.

@ Display combustion

Start
Display combustion
Combustion storage

Login of customer ‘

Login craftsman

C.° EAS3

Combustion menue

lllustration 7: Click on Menu

Options

Mycontrol units

The customer sign-in option (Login of customer)
is present on Menu selection screen, as long as
the fireplace door is open.

Technical informations
Protocol

Update

=]
95
®
Lo
o3
e
(2}
N
(©)

Help
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Please enter the customer PIN:
Click Login of customer and enter the PIN Rl
code 9999.

— You are now in the Owner mode.

After successful switching into Owner mode,
you can perform various settings in the Com-
bustion menu.

3.2 MENU FOR USERS (OWNER MENU)

Access only for viewing

o EAS3

Even without signing-in (user is not logged-in), you can check some parameters
of your EAS 3. You need to be signed-in only to change the parameter settings.

System settings via EAS 3 application

To adjust the settings of your system, you must switch into the Owner mode
(User’'s mode). This requires successful connection with your home network.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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Login of customer

R start o EAS3
A7 Display combustion
@ Combustion storage
8 Combustion menue Please enter the customer PIN:
@ options Pin
Menu S Mycontrol units
8 Technical informations Login:
N
Protocol PIN 9999
Customer 3
pdate —
login '
9 } confirm by
(= Kunde- S
nanmel clicking
LOGIN
dung)
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3.21 COMBUSTION STATUS

Overview
1 Menu selection symbol
Anzeige der ausgewahlten
2
1 2 3 Ebene
14 3 WiFi network connection
13 4 Current combustion tempera-
ture
4 5 Combustion cycle graphic
12 6 Time for reloading starts
£ 7 Recommended reloading time
8 | Time for reloading ends
6
Stages of combustion
7 9 (progress of combustion in
time)
8 10 Display field for error mes-
11 sages
11 | Time: Start of combustion
12 | ECO mode is off
9
10 13 Prolonged combustion mode is
active
14 | Damper flap status

WiFi symbols (3)

Depending on the current WiFi mode of EASS3, a different colour is lit on
the controller board. The colour is reflected 1:1 by the connection symbol
on the application screen:
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Blue EAS 3user, Initialer Modus
Green Home network, the EAS3 operates in its
own WLAN
EAS 3Service - Service mode (Contractor
Red .
mode) No connection
No Currently no connection can be established

connection  with the EAS3

On the EAS3 display LED is:
LED 0 = WIFI inactive

LED 1 = Blue
LED 2 = Green
LED 3 = Red

48
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SERCEN

Combustion cycle graphic (5)

p

Hefe Tem
|
/

|
|
|
—— | -_-‘-|'

el Suel  NkINbd  Glut Ruhe

Mode of operation: Eco off (12)

Eco off

' The hints for fire-starting and combustion errors are deactivated.

Prolonged combustion mode (13)

S+ ki

The prolonged combustion mode is active.
@ up during combustion.

This setting can be useful for avoiding/reducing the charcoal build-
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Damper flap (14)

The position of a connected (optional) damper flap is shown in the display
area of combustion cycle graphic.

T eee®

Damper flap open 1/4 closed 1/2 closed 3/4 closed closed

3.2.2 STATUS OF COMBUSTION LOG

Start

@ Display combustion

Display combustion

Combustion storage ‘

Combustion menue

Options
Mycontrol units
lllustration 8: Click on Menu

Technical informations

Protocol

PLEASE NOTE:
This option can be selected ONLY, when the
fireplace door is open.

Update

CEICMAIBOIT

Help
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:
- |

=  Combustion storage

= EAS3

30°C

By pressing the Combustion log button, you
can open the combustion statistics.

Combustions

Reloading

The current statistics for individual completed
combustion processes since commissioning of e e
the EAS 3 are shown.

Fire starting error

Combustion error

Stofe hot

Parameter read.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 51



3.2.3

COMBUSTION MENU

@ Display combustion

lllustration 9: Click on Menu

.. EAS3

&l

OBIiKMEOBTBEYPILPOIT

Start
Display combustion
Combustion storage
Loginof customer
Login craftsman
Combustion menue
R ma

Options

Mycontrol units

Technical informations
Protocol
Update

Help
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By pressing the Combustion menu = Ab-
brand-Menii button, you can open a menu

with parameters to be set:

The options of particular settings are de-

scribed in the table below.

=  Combustion menue

. EAS3

31°C

Brightness of display 100%

Volume signal tone

Reloading indiations On (4)

Damper flap Winter

Button Meaning Possible options
S+ Prolonged combustion Off or On
ECO Eco mode Off or On
Display brightness* Brightness of display* 0to 100 %

Sound volume

Buzzer (tone) intensity

2= Loud, 1=Medium, 0 = Quiet

Reloading hints

Reloading hints

Off = 0 (Default)

On (1) =On, symbol P + q

On (2) =On, symbol P + five sounds + q
On (3) =On, symbol P + blinking ‘ + q

On (4) =On, symbol P + five sounds + blinking

¥.9

Damper flap

Damper flap operation

Winter or Summer

© 2025 Brunner GmbH
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Button Meaning Possible options

*Refers to brightness of attached EAS3 display.

@ Display combustion

Start

Display combustion
Combustion storage
Combustion menue

Options ‘

Mycontrol units

lllustration 10: Click on Menu
By clicking the Options button, you can open a page with
visual settings::
o Dark theme=Dunkles Thema = selection of application
theme. Possible options are White or Black. .
o Rasterlinie anzeigen = on / off
o Refresh rate =Aktualisierungs-Geschwindigkeit =
= Selection of display refresh rate. Possible options are:
Fast, Medium or Slow.
o Nummer aktive EAS3 = Number of active EAS3 = if
multiple EAS3 devices are connected, you can choose the
corresponding EAS3 device.

Technical informations
Protocol

Update

=]
2
®
&
()
N
(©)

Help
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The selected settings must
be confirmed by clicking
SAVE OPTIONS.

3.24

BRUNNER

© EAS3

BRUNNER =

Options

EAS 3

Visual options

open the

door

Technical options

(@) Update speed

= Loglevel

SAVE OPTIONS

lllustration 11: Black

el

veoug

N

i

Visual options

Dark [ ]
Show grid lines @)
show indication " open the o

Technical options

Update speed o

Loglevel ~ voww v

lllustration 12:

White

TECHNICAL INFORMATION

Information about the control version/app can be obtained here.

© 2025 Brunner GmbH
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Technical informations =  Technical informations =  Technical informations

© EAS3 R ER j = EAS3

Combustion Not active Broadcast counter 337/343
Heating insert 1

1
Rl ji= WiFi reset counter o
App-Version 1.32(33)

AP SSID <unknown ssid>
EAS3 number 1 SEND TEST REQUEST

Device address 192.168.2.30
EAS3 IP address 192.168.2.96 CLEAR SAVED SETTINGS

Receiver of broadcast Active

Parameter version 2
DELETE SAVED CONTROLS

Broadcast available Active
Firmware version

WIFI MODE DETECTED
Broadcast frequency

Last firmware update

Bundle broadcast counter 313/308 SWITCH WIFI
Accesslevel

Broadcast counter 319/325 CONTROL UNIT RESTART

3.3 SETTINGS AVAILABLE FOR CUSTOMERS

The customer (owner) of EAS 3 can perform the following settings. Cus-
tomer login is required to perform these settings (see chapter End cus-
tomer login).

Then go to the Combustion menu — see chapter Combustion menu.
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Combustion menue

= EAS3

31°C

s+ Move the red dot to
the right or to the left.

Please configure the desired value
Confirm the new set-

o o ting with Set value.

Brightness of display 100% Discard the new set-
Set value . .
ting and close without
saving by pressing X.

Volume signal tone Loud

Reloading indiations On (4)

Damper flap Winter

On = Function S+ is active (=1). The following hint symbol is dis-
played:

S+
==

Off = Function S+ is not active (=0)
Default setting: S+ =0

When charcoal build-up is too heavy (e.g. when hardwood
is used), we recommend to set the function “S+” = “Pro-
longed combustion” to On (=1, active).
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3.3.2 ECOMODE

Combustion menue

ER = EAS3

31°C

Eco Move the red dot to
the right or to the left.

Please configure the desired value
Confirm the new set-

oFF o ting with Set value.

Brightness of display 100% Discard the new set-

ting and close without
saving by pressing X.

Set value

Volume signal tone Loud

Reloading indiations On (4)

Damper flap Winter

Off (= ECO function is not active)(=0). The following hint symbol is ><
displayed: '

On (ECO function is active)(=1).
Default setting: Eco = 1

When eco mode is activated ECO = Onheating and heat-
ing errors for more environmentally friendly heating
behavior are displayed are displayed and an acoustic
signal sounds.

With eco mode = Off (deactivated function) information
is displayed in the event of heating and heating errors
for more environmentally friendly heating behavior are
displayed, but no signal tone.
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3.3.3 BRIGHTNESS OF BACKGROUND ILLUMINATION

The brightness of background illumination refers to the brightness of a connected

EAS display only

= Combustion menue

= EAS3
31°C
off

On

Brightness of display 100%

Volume signal tone Loud

Reloading indiations On (4)

Damper flap Winter

Brightness of display

Please configure the desired value

0

100

100

Set value

Move the red dot to
the right or to the left.

Confirm the new set-
ting with Set value.

Discard the new set-
ting and close without
saving by pressing X.

Possible setting: from 0 to 100 % and factory default: 80%
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3.3.4 SOUND SETTINGS

The volume setting refers to the sound of the EAS control unit.

Possible settings:
loud, medium, quiet.

(P — Move the red dot to the
right or to the left.

Please configure the desired value

Confirm the new setting
with Set value.

QUIET 2 Loup

Brightness of display 100%

Set value Discard the new setting

and close without saving

Reloading indiations on (4) by pressing X.

Damper flap Winter

Default setting: 2
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3.3.5 SETTING THE REFILLING INSTRUCTIONS

The EAS 3 provides information in the form of symbols on the combustion
curve and a warning tone to help you recognize the right time to add fuel.
With the “1” setting for the refueling instructions, the starting point for refu-

eling is indicated with the symbol P is displayed.
If the combustion chamber temperature continues to fall without topping

up, the symbol qsymbol appears to indicate the end of the appropriate pe-
riod for topping up.

Adding fuel after this time is usually no longer sufficient for a clean burn.
(see the notes in the chapter “Refilling when the heater is warm”).

With configuration “2”, in addition to the symbol P symbol, five short warn-
ing tones are emitted at one-second intervals.

With configuration “3” “, a flashing arrow appears every second for the du-

ration of the reheating period. ‘ in the middle between the two symbols P
and q

With configuration “4”, the same displays are shown as with configuration
“3”, plus five short beeps at one-second intervals.

If the refill instructions are not required, a “0” is configured and no instruc-
tions for refilling appear.

In the event of errors of any kind, no refill instructions are issued.
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RUNRNER
Combustion menue
= EAS3
31°C
Damper flap Move the red dot to

the right or left.

Please configure the desired value

Confirm the new set-

WINTER SUMMER . .
ting with Set value.

Brightness of display 100% C|ose Wlth X and do
Set value
not save the new set-
ting.

Volume signal tone
On (4)

Damper flap Winter

Combustion menue

c EAS3

31°C

The selected configuration is displayed in brackets un-
der Burning menu. (example here: configuration 3)

Brightness of display
Volume signal tone
Reloading indiations

Damper flan Winter
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3.3.6

=  Combustion menue

= EAS3

31°C

Brightness of display

Volume signal tone Loud

Reloading indiations On (4)

Damper flap Winter

Summer (0) = off,
function deactivated

Winter (1) = on,
function activated

Default setting: = 1

DAMPER FLAP

Move the red dot to
the right or to the left.

Damper flap

Please configure the desired value

Confirm the new set-

WINTER SUMMER ting with Set value.

Discard the new set-
ting and close without
saving by pressing X.

Set value

Tree®

Display status depends on the current status of
damper flap

Winter mode
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3.4 COMBUSTION LOG

The combustion log serves as an overview of combustion performance.

Display combustion

Start

Display combustion

Combustion storage ‘
Combustion menue

Options

Mycontrol units
lllustration 13: Click on Menu

Technical informations

Protocol

PLEASE NOTE:
This option can be selected ONLY, when the
fireplace door is open.

Update

=]
25
®
&
()
~
(©)

Help
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By pressing the Combustion log button, you
can open the combustion statistics.

The current statistics for individual completed
combustion processes since commissioning of

the EAS 3 are shown.

Combustion storage

= EAS3

30°C

Combustions

Reloading

Operating hours

Fire starting error

Combustion error

Stofe hot

Parameter read.

The combustion log is a generic
term for the following:

Explanations

Combustions
= combustion count

Combustion count: how often the combustion tem-
perature allowed for proceeding to Stage 2.

Reloading
= reloading count

Reloading count: how often wood was reloaded
within combustion stages between 2 and 4.

Fire-starting error
= fire-starting error count

Fire starting error count: how often a fire starting er-
ror was made.

Combustion error
= combustion error count

Combustion error count: how often a combustion er-
ror happened.

Operating hours
= operating hours count

Operating hours count: how long the combustion
control was in stage between 2 and 4.

Stove hot
= stove hot count

Stove hot count: how often the threshold value was
exceeded.
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4 INFORMATION AND ERROR MESSAGES
41 NOTES

The following symbols make it visible at first glance, if there are any problems in
operation:

Fire starting error

The fire starting temperature was not reached in a given time.

- Start the fire again

- Use appropriate fire starting aids (Fidibus sticks, for example); do
not use fire starting aids in form of fluids!

- Use small pieces of wood for starting fire.

5 Combustion error

'9 The threshold temperature was not reached in a given time.
(x) -> Use only dry firewood in a prescribed amount. Improper fuels or
waste must not be burned in a fireplace.

Door open
The stove door is open for too long.

-> Close the stove door

Stove hot
The combustion chamber temperature is above the allowed maxi-

- - |mum for the stove or fireplace type.
- Never use more wood, than the prescribed maximum.
- Allow for a ‘heating break’ between wood reloading intervals. The

heating device works in unfavourable working conditions.

In the case of error messages, The error is also displayed
they are displayed as pop-ups: in the text line below:
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Display combustion

' EAS3

556°C

Stove hot!

In the case of fire starting error, it
will be displayed in the Timeline
as the following (red):

In the case of combustion error, it
will be displayed in the Timeline
as the following:

In the case of subsequent errors (F11, 12, 13 etc.) there will be just one
notification in the Info row in the bottom left corner of the screen.

4.2 ERROR MESSAGES

Display | Error messages and possible causes

Sensor damage

FO1 The thermocouple in combustion chamber is damaged, has a broken wire
or connector damage.
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Display | Error messages and possible causes
Thermocouple polarity
F02 The thermocouple in combustion chamber has a faulty connection or dam-
age.
F11 The combustion air supply actuator has not reached the specified refer-
ence position.
F12 The combustion air supply actuator has not reached the specified refer-
ence position.
F13 The combustion air supply actuator has not reached the reference point.
F14 No communication between the combustion air flap actuator and the con-
trol unit (EAS/EOS).
F21 The damper flap actuator has not reached the specified reference position.
F22 The damper flap actuator has not reached the specified target position.
F23 The damper flap actuator has not reached the reference point.
F24 No communication between the damper flap actuator and the control unit
(EAS/EQOS).
Door switch
F51 The door switch reports an undefined position. Possible causes: door
switch damaged, faulty wire connection, wire broken or connector pulled
off.
FBAT No battery. Install battery!
LBAT Battery weak. Change battery!
FDEV | Internal error.
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4.3 LED ERROR HANDLING

Error handling with the EAS3 without display

If an error occurs (NOT an indication) -> let the LED flash.

Error

Error message and possi-
ble causes

F51

Door contact

The door contact switch re-
ports an undefined position.
Possible causes: Door con-
tact defective, connection ca-
ble connected incorrectly, ca-
ble break or plug disconnect-
ed.

lllustration 14: LED flashes
BLUE

FO1
F02

Therocouple in combustion
chamber

The thermocouple in the
combustion chamber is de-
fective / incorrectly connect-
ed / cable break / broken

plug.

lllustration 15: LED flashes
GREEN
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Error

Error message and possi-
ble causes

F11-F14

Motor error K1

No communication
or
position not reached.

F21 - F24

Motor error K2

No communication
or
position not reached.

lllustration 16: LED flashes
RED

44 ERROR RESET FUNCTION

Resetting of pop-up errors

Stove hot!

o By clicking on Close, the error will be
reset

If the error still exists, it will be shown
again

o By clicking on X, the error displayed
in the Info row will remain at the bottom
of the screen

70
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Resetting of stored ‘F’ errors

o By clicking on the Error displayed in the Info
row, a pop-up will appear

o By clicking on Close, the error will be reset

Fo1 If the error still exists, it will be shown again.

Close error message?

o By clicking on X, the error displayed in the In-
fo row will remain at the bottom of the screen

5 UPDATE OF THE EAS3
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IMPORTANT: During the update, NOTE :
1. stove door must be open

2. distance between the mobile end device and the EAS 3: max.
3m

3. the charge of the mobile end device must be at least 30%.

INFO Il NEW:

The EAS3 control software is integrated
into the app and is updated directly via
the app.

Download the EAS 3 app on your mo-
bile device and use it to update the EAS 3
control unit.

The EAS3 control software is integrated into the app and is updated directly
via the app.

Update

When the app is started, it checks whether the
current software version is on the EAS3 control
unit (see version number in the display).

Current version: 3.18
Available version: 325

For the update it is necessary that the mobile device
and the controller are kept close together (max.
3m). The oven door must be open. The charge
status of the mobile device should also be checked
(>30%); the mobile device may be connected to an
external power source

An update must be carried out so that the app UPDATE STARTEN
works together with the EAS3 control unit with-
out

problems —

Please click on START UPDATE.

Update is running (ca. 30 min)..
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After a short time, the percentage is counted upwards, indicating that the up-
date has started.

If you click on the menu without starting the update, it can no longer be guar-
anteed that the app will work.

Once the update has been successfully completed (= 100%), the app can be
used to its full extent.

Update
Start
= EAS3
Display combustion
Combustion storage q
EAS firmware is actual
Combustion menue
Options Current version: 3.25

i Availabl 25
Mycontrol units wailable version: 3

Information about the
current version and up-
dating to the latest ver-
sion can be viewed un-
der Menu / Update:

Technical informations ’
For the update it is necessary that the mobile device
P and the controller are kept close together (max. 3m).

The oven door must be open. The charge status of
the mobile device should also be checked (> 30%); the
Update mobile device may be connected to an external power
source

Help

=
~
®
&
(<]
~
®
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Gender note: For better readability, the generic masculine is used in this documentation. Unless other-
wise indicated, the personal designations used in this documentation refer to all genders.

Ulrich Brunner GmbH BRUNNER products are offered and sold exclusively by quali-
fied dealers and service centres.

Zellhuber Ring 17-18 Technical and range-related changes as well as errors re-

D-84307 Eggenfelden

served.
Tel.: +49 (0) 8721/771-0  All images may contain additional functions or special equip-
info@brunner.de ment that are subject to a surcharge. Reprinting and duplica-
tion, including extracts, only with the express permission of the
www.brunner.de publisher. © Ulrich Brunner GmbH.

® BRUNNER is a registered trademark.

DokuNr.: 202985
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1 PRIPRAVA
1.1 INSTALACE APLIKACE

Aby bylo mozné pouzivat EAS 3 prostfednictvim aplikace, musi byt aplika-
ce nejprve nainstalovana na vhodném koncovém zafizeni (Android, iOS).

1.2 KOMPATIBILITA A ZNAMA OMEZENI

1.21 KOMPATIBILITA S DOMACI SiTi
1.21.1 SMEROVAC DOMACI SITE

Fritz!Box

V soucasné dobé nejsou znama / hlaSena zadna omezeni (také pro mode-
ly s plnou kompatibilitou Wifi Standard 6).

Telekom Speedport
Kompatibilita se v sou€asné dobé lisi v zavislosti na varianté hardwa-
ru/softwaru.

V soucasné dobé se rozliSuji 2 varianty:

1) Stary hardware zafizeni (HW verze Speedport Smart 3) / stary software
zafizeni (SW verze 010137.5.0.001.2) — Kompatibilni

2) Stary hardware zafizeni / novy software zafizeni Kompatibilitu Ize za ur-
Citych okolnosti stanovit prostfednictvim samostatnych nastaveni na smé-
rovadi.

4 Aplikace EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



DRVNINELR

Reseni:

Pro zafizeni ,EAS3" otevrete v routeru nasledujici porty
pro internet:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK/ jiné smérovace

V soucasné dobé nejsou znama / hlasena zadna omezeni.

1.2.1.2 PRIPOJENi WLAN

Sifrovani pfipojeni WLAN (WPA)

Cip WLAN EAS3 nepodporuje $ifrovani WPA3. EAS3 Ize integrovat pouze
do siti WLAN se Sifrovanim WPA2.

Reseni:
Ve smérovaci domaci sité, do které ma byt integrovan pfi-
stroj EAS3, nastavte typ Sifrovani WLAN na WPA2.

Frekvenéni pasmo pripojeni WLAN (2,4GHz vs. 5GHz)

Cip WLAN EAS3 nepodporuje pfipojeni k sitim WLAN ve frekven&nim pas-
mu 5GHz. Podporovany jsou pouze sité WLAN s frekvenci 2,4 GHz.
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Reseni:

Aktivujte prosim sit WLAN 2,4 GHz ve smérovacli doma-
ci sité a ulozte pfistupové udaje (SSID, heslo) sité WLAN
2,4 GHz do zafizeni EAS3.

Pozn: Miize se jednat o jiné pfistupové Uudaje nez u
5GHz WLAN! Pfistupové udaje se vzdy skladaji z nazvu
sité (SSID) a hesla (sitovy kli¢, heslo, ...).

Minimalni pocet znakd pro SSID je 1, maximalni pocet
znaku pro SSID je 64

. Minimalni poc¢et znak(l pro heslo je specificky pro router,
maximalni po¢et znakl pro heslo je 64.

1.2.1.3 KOMPATIBILITA KONCOVYCH ZARIZENi
(SMARTPHONE ATD.)

POZOR:

PFi navazovani spojeni s novym koncovym zafizenim
(chytry telefon, tablet atd.) se ujistéte, Ze je aplikace EAS3
na vSech ostatnich koncovych zafizenich zcela zavfena.
Aplikace jiZz také nesmi byt oteviena na pozadi.

1.2.1.3.1 VYROBCE HUAWEI

»Android“ operaéni systém

V soucasné dobé pouze omezena kompatibilita nebo do urcité verze soft-
waru (modely s OS od P40 nejsou/omezené kompatibilni.
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1.2.1.3.2 VYROBCE XIAOMI

Operacni systém ,,Android*“

Z4&dna kompatibilita.

1.2.1.3.3 VYROBCE GOOGLE

»yAndroid“ operaéni systém

Pro propojeni aplikace v koncovém zafizeni (aplikace EAS3) s EAS3 je v
EAS3 docasné nastavena sit WLAN, do které se koncové zafizeni pfipo-
ji. V ramci této sité WLAN neexistuje Zzadné pfipojeni k internetu. Zafizeni
Google Pixel to rozpoznaji a ve vychozim nastaveni toto pfipojeni ignoru-
ji, aby se k internetu pfipojila paralelni cestou karty SIM. Pouziti hotspotu
EAS3 (WLAN) je tfeba potvrdit zvI&st.

Reseni:

Aktivné potvrdte pfipojeni WLAN v koncovém zafizeni
(Google Pixel, zafizeni Samsung) (viz pfilozené vysvétle-
ni).

Zafizeni Google Pixel maji ,funkci®, ze ,nepouZzivaji“ pfipo-
jeni WiFi, pokud je rozpoznano, Ze toto WiFi neni pfipoje-
no k internetu.

V takovém pripadé se nadale pouziva pfipojeni LTE. Musite vyslovné na-
stavit, Ze chcete mit/vyuZivat i nadale pfipojeni WiFi.

To Ize rozpoznat také podle toho, Ze se ve stavovém fadku nezobrazuje

symbol WiFi:
13:06 ¥ Q(LTEY.d @59 %

© 2025 Brunner GmbH Aplikace EAS 3 (3.5) 7



SROMNIRER

Uspé&sné pfipojeni” s uzivatelem EAS3 ,bez internetového pfipojeni na
pozadi“ je indikovano symbolem WiFi s !

12:54 * ¥id @60 %

Nasledu;ji ,pokyny“ pro uspésné ,sparovani“s WiFi:

1) Aktivujte WiFi

2) Piipojte se k WiFi ,EAS3user®
3) Zobrazi se oznameni:

»oit nema pfistup k internetu” (=
.Netzwerk hat keinen Internetzugri-
ff).

4) Potvrdte Ano (= Ja)

5) Pokud byl dotaz jiz potvrzen volbou Ne (=Nein), je tfeba nejprve sma-
zat Wifi ,EAS3user®, aby se oznameni znovu objevilo a bylo mozné zvolit.
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Einstellungen
Netzwerk & Internet Internet Netzwerkdetails

Q_Einstellungen durchsuchen

. Internet

v

= Netzwerk& Intert ¢
" VAN + spot EAS3user

s Anrufe & SMS
G Verbundene Gerdte

SIM-Karten
... Apps

Flugmodus unner test

o Hotspotund Tethering
Benachrichtigungen ® P 9 e

Datensparmodus @ Akademie
Akku

o VPN

Speicher . s Netzwerknutzung

Privates DNS
Ton & Vibration @ Detenschutz

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 VYROBCE SAMSUNG

»~Android“ operaéni systém

Néktera zafizeni Samsung vykazuji podobné chovani jako zafizeni Google
Pixel. Pro zjisténi kompatibility postupujte stejné jako pfi zjiStovani kompa-
tibility se zafizenimi Google Pixel (viz:"Vyrobce GOOGLE" ) je tfeba vzit v
tvahu.

1.2.1.3.5 VYROBCE APPLE

Operaéni systém ,,iOS“

Znama omezena kompatibilita produkta Apple.

1. poc€atecni spojeni

Pro pocatec¢ni sparovani aplikace EAS3 s fidici jednotkou EAS3 existuje
nékolik moznosti / metod, které mohou byt ucelné:
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Pristup 1:
Spustte nékolik pokusu o sparovani. Existuji pfipady, kdy
spojeni nahle funguje po 5-100 pokusech.

Reseni 2:
Po sparovani s aplikaci EAS3 na zafizeni se systémem
Android €asto funguje i sparovani se zafizenimi Apple.

2. Aktualizujte ovladani EAS3:

Aktualizace fidiciho systému EASS iniciovana prostfednictvim koncového

zafizeni APPLE se v definovaném ¢ase (% prabéhu) pozastavi. Opakova-
né spusténi procesu aktualizace vede rovnéz ke stejnému vysledku a stej-
nému zobrazeni prabéhu.

Reseni:

Je nutné znovu pfipojit Fidici jednotku k aplikaci koncové-
ho zafizeni:

1. Odpoijte fidici jednotku EAS3 alespori na 10 sekund
(vypnéte napajeni)

2a. Varianta s displejem: Nastavte pfepina¢ WIFI do polo-
hy OFF a poté zpét do polohy ON

2b. Varianta bez displeje: Stisknéte a podrzte tlacitko na
fidici jednotce po dobu 2 sekund - o nékolik sekund poz-
déji se LED dioda rozsviti modie

3. Spustte proces parovani prostfednictvim aplikace EAS3
na koncovém zafrizeni (pfipojte WLAN EAS3 k Fidici jed-
notce, spustte aplikaci atd.).

10
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1.3 PRVNI PRIHLASENI

Navazani pfipojeni pifes WiFi:
Po instalaci musi byt mezi koncovym zafizenim a EAS 3 vytvoreno spojeni
bod-bod.

1.3.1 REGISTRACE ZAKAZNIKA

N

POZOR
Registraci Ize provadét POUZE pfi otevienych dvifkach

trouby!
— Oteviete dvifka studené trouby. V troubé& nesmi byt

zadny ohen ani zhavé uhliky.

EAS 3 bez displeje:

- LED dioda na spotfebici se rozsviti ,modfe*.
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EAS 3 s displejem:
-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Pfipojte koncové zafizeni k uZivatelskému pfFistupovému bodu:
Nazev sité WLAN (=WLAN-Name): EAS3user

Heslo (=Password): BR123456

Willkommen!

Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Otevrete aplikaci; Spojeni je navazano:

Verbindung startet..

12 Aplikace EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Pfipojeni se nezdafilo.

— Kliknéte na
TRY AGAIN (= ERNEUT VERSUCHEN)

Pokud je pfipojeni uspésné, zobrazi se tla-
gitko

CHANGE TO HOME NETWORK

(= INS HEIMNETZWERK WECHSELN )
(Zménit na domovskou sit’).

Willkommen!

Verbindung nicht erfolgreich.

ERNEUT VERSUCHEN
PROBLEMBEHEBUNG

PROTOKOLL ANZEIGEN

Willkommen!

INS HEIMNETZWERK WECHSELN

© 2025 Brunner GmbH Aplikace EAS 3 (3.5)
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Anmeldung Heimnetzwerk

. EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

Name Heimnetzwerk
Kliknéte na
CHANGE TO HOME NETWORK ANMELDEN
(= INS HEIMNETZWERK WECHSELN ) a
zadejte udaje sité WLAN.

Poznamka

Ridici jednotku EAS3 Ize integrovat pouze do siti WLAN,
které podporuji standard 2,4 GHz. V pfipadé potfeby po-
volte ve svém smérovadi sit WLAN 2,4 GHz a pouZijte jeji
pfihlasovaci udaje (SSID, heslo [sitovy kli¢]).

Priklady: V siti WLAN se nachazi sit WLAN, ktera je soucasti
sité WLAN: Ptiklady: Router - udaje WLAN:
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10547 Berlin

CWMP-Account
] 00040E-1CED6F7AE7AS =

Obrazek 1: Fritz-Box

v

/ 10 tp-link Model: TL-WR841N \
300Mbps Wireless N Router

e Xl mumnm|m||\||||\|mmmmmx |
Default A 3 . |
m;yminm:et \ hsll/ﬁel'— V:r",,,,

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

C € [H[Kfﬂu \{),« N;A'chassworlelN:

ReHS I:]}] ic: usu—wmmvn SS‘DZ_

FCC ID: TETWRB41NV14

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
FC conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
TP-Link Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

Obrazek 2: Napf. box TP-Link
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Deutsche Telekom

Speedport I
peedp S-SR
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o
T ceo £ 4
WLAN-Schliissel (W] elefone
Gl s || &
Kundenservice-Hotline: ................. | NNEEEEEEEN NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |
|
1 2
Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4 2

o . [ s s il

Obrazek 3: Napr. zafizeni Speedport

Po Uspésném prepnuti do domaci sité:

=  Anzeige Abbrand

- na displeji se zobrazi vypaleni se zele-
nym symbolem pfipojeni na ikoné WLAN:
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®

LED dioda na zafizeni se rozsviti ,zelené®.

- Na displeji se zobrazi: LED = 2

INFO

® @ = e

BRUNNER

Odhlaseni existuje pouze tehdy, kdyz zaviete aplikaci

na pozadi mobilniho telefonu. Dilezité, pokud chcete,

aby se odbornik pfihlasil k vaSemu EAS.

1.3.2 REGISTRACE PRO REMESLNIKY

N

© 2025 Brunner GmbH
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POZOR

Registrace mlze probihat POUZE pfi otevienych dvitfkach trouby!
— Otevrete dvirka studené trouby. V troubé& nesmi byt Zadny oherfi ani zhavé uh-

liky.

INFO

Pro pfihlaSeni specializované firmy do aplikace EAS musi zakaznik
ukongit svUj pFistup ( K odhlaseni zakaznika dojde automaticky po
ukonceni aplikace na koncovém zarizeni. ).

- Pro verzi bez displeje stisknéte tlagitko
pét sekund Cervené tlaCitko po dobu péti
sekund.

- Pokud je pouzivana verze s displejem,
stisknéte tlacitko pét sekund ,Enter” na
displeji na pét sekund.

U verze EAS 3 s displejem musi byt v na-
bidce aktivovana funkce WiFi!

Obrazek 4: EAS 3 bez dis-
pleje

¥@ag

Obrazek 5: EAS 3 s dis-
plejem

18 Aplikace EAS 3 (3.5)
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®

- LED dioda na zafizeni se rozsviti ,ervené” :

EAS 3 s displejem: LED =3

® @ &

BRUNNER

- Pfipojte koncové zafizeni k pfistupovému bodu sluzby:
Nazev sité WLAN: EAS3SERVICE

Heslo: BR987654321

© 2025 Brunner GmbH Aplikace EAS 3 (3.5) 19



Otevrete aplikaci;

Uspé&sné pripojeni se nezdafilo:

— Kliknéte na
ZKUSTE TO ZASE

= ERNEUT VERSUCHEN.

Spojeni je navazano:

Willkommen!

Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Verbindung startet..

Willkommen!

Verbindung nicht erfolgreich.

ERNEUT VERSUCHEN

PROBLEMBEHEBUNG

PROTOKOLL ANZEIGEN

20
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Po uspésném pfipojeni se automaticky = Handwerker Anmeldung
zobrazi stranka ,Craftsman registration [Ty C EAS3
= ,Handwerker Anmeldung,. Zadejte pro-

Bitte Handwerker PIN eingeben:

sim

PIN 84307 a potvrdte tlacitkem LOGIN =
ANMELDEN, pro aktivaci pfistupu ke sluz-
bé.

PIN

ANMELDEN

Po uspé&sném dokonceni pfihlaseni (auten-
tizace) aplikace automaticky pfejde do na-
bidky pro femeslniky; podrobnosti nalez-
nete v ¢astech pokynu v ¢asti Nabidka pa-
rametr( pro femeslniky.

\ POZNAMKA:
. WiFi musi byt aktivovano v nabidce pro EAS 3 s displejem!

1.3.3 RESETOVANI WIFI EAS 3

Pokud je pfi pfihlasovani do domaci sité zadan nespravny nazev sité a/ne-
bo heslo, nemuze se EAS 3 k domaci siti pFipojit. Symbol WiFi na EAS 3 s
displejem zacne blikat a po urcité dobé zcela zhasne, LED dioda na zadni

strané zhasne. Na zafizeni EAS 3 bez displeje LED dioda zhasne.

Stejny efekt nastane, pokud chcete provozovat EAS 3, ktery je jiZ integro-
van do domaci sité, v jiné siti.

To |ze napravit pouze resetovanim funkce WiFi a opétovnym pfihlaSenim
do pozadované domaci sité.
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DRUNNER

EAS 3 s displejem:

1 Kratce stisknéte jednou tladitko Enter a jste v uzivatelské nabidce, objevi
se S+.

Pomoci tlacitka se Sipkou nahoru pfejdéte na polozku nabidky WiFi.

Na displeji se zobrazi 1.

Jednou kratce stisknéte tla€itko Enter a 1 za¢ne blikat.

Pomoci tlacitka se Sipkou dolu nastavte 0, 0 blika.

Jednou kratce stisknéte tlaCitko Enter pro potvrzeni, 0 se zobrazi trvale.
Jednou kratce stisknéte tlaCitko Enter a 0 zaéne blikat.

TlaCitkem se Sipkou nahoru nastavte 1, 1 blika.

Stisknéte jednou tlacitko Enter pro potvrzeni, 1 se zobrazi trvale.
Jednim kratkym stisknutim tlaCitka ESC opustite uzivatelskou nabidku.

Nyni by se mél opét trvale zobrazit symbol WiFi a LED dioda by méla svitit
MODRE.
Pokracujte podle navodu s pfimym pfipojenim EAS 3user...........

Je mozné, Ze bude nutné postup opakovat podruhé.

EAS 3 bez displeje

Stisknéte a podrzte tlacitko resetovani na fidici jednotce (Cervené tlagitko)
po dobu 2 sekund.

Kontrolka LED by se nyni méla rozsvitit MODRE.
Pokracujte podle navodu s pfimym pfipojenim EAS 3user...........

Muze byt nutné provést postup podruhé.

1.4 VICE RIDICICH JEDNOTEK EAS 3

Postup:

1. pfipojte prvni Fidici jednotku EAS3 k napajecimu napéti
2. navazat spojeni prostfednictvim pfistupového bodu,,EAS3User".
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3. kliknéte na tlacitko,,Switch to home network“ (Pfepnout na domaci sit’)=
Wechsel ins Heimnetzwerk

Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. zobrazi se obrazovka,,Prihlaseni k domaci siti“= An-
melden Heimnetzwerk:

a. 5. Zadejte udaje WLAN

b. Posurite ¢erveny posuvnik ve spodni ¢asti doprava Mevere Steverungen verwalten?

c. Prifadte prvnimu zafizeni EAS3 nazev (napf. EAS3
obyvaci pokoj).

ANMELDEN

brunner test

®

==
«

5. Po uspésném prihlaseni do domaci sité se LED dioda na Fidici jednotce rozsvi-
ti zelené.

6. Odpojte prvni jednotku EAS3 od napajeni.

7. pfipojte druhou fidici jednotku EAS3 k napajecimu napéti

8. navazat spojeni prostfednictvim pfistupového bodu,,EAS3User".

9. kliknéte na tlacitko,,Switch tohome network® (Pfepnout dodomaci sité)=
Wechsel ins Heimnetzwerk
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Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben

10. zobrazi se obrazovka"Prihlaseni k domaci siti,,
,Anmelden Heimnetzwerk“.

brunner test

a. Zadejte data WLAN PR ————
b. Pfifadte druhému fidicimu systému EAS3 nazev
(napf. EAS3 Office).

ANMELDEN

11. Po uspésném pfihlaseni k domaci siti se LED dioda rozsviti zelené
12. Nyni Ize k napajecimu napéti znovu pfipojit i prvni EAS3.
= Meine Steuerungen

BRUNRER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

13. Obé zafizeni EASS Ize nyni zobrazit v &asti,,My con-
trollers“ (Moje ridici jednotky) = ,Meine Steuerun-

gen": EAS3 Biiro ENTFERNEN

HINZUFUGEN

EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Info: V pfipadé potreby Ize zde zménit nazvy EASS.

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht
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SRS

|

(SEER

Anzeige Abbrand

D EAS 3

10°C

14. Prislusny EAS3 Ize nyni vybrat v polozce nabid-
ky,,Burning“= ,Abbrand*:
a. Zobrazeni kancelare EAS3:

oO————@®

Parameter ermittelt

Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. Kliknutim na Cislo EAS - Zluté oznaceni - mlizete pre- ZEAS3 Wohnzimmer
pinat mezi dvéma Fidicimi jednotkami EAS3:

SchlieBen
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2 CRAFTSMAN
21 NABIDKA PARAMETRU PRO REMESLNIKY

Prihlaste se jako specializovana firma (zZivnost-
nik) (viz kapitola Registrace Zivnostnika).

Pokud jste uspésné presli do rezimu programo-
vani pro Zivnostniky (LED dioda sviti Cervené),
aplikace EAS 3 je oteviena a uspésné jste se pfi-
hlasili (autentizace), automaticky se zobrazi na-
bidka pro zivnostniky.

Handwerker-Menii

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz

Handwerker Menii

142°C

e P200 Kalibrierung K1 und K2
Posouvanim se dosta-

P200 Kalibrierung K1 und K2 nete do dalgich Grovni P300 Parameter Heizeinsatz

P300 Parameter Heizeinsatz nabid ky P400 Parameter Abbrand

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

P500/2 Parameter Allgemein Il P600 Drosselklappe K2

26 Aplikace EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



|l

|
|
Il
m
il
|
l

|
‘!:
m

211 NASTAVENi STAVAJICIHO TOPNEHO TELESA
(P100)

Stisknutim tlacgitka <

Auswahl Heizeinsatz

SnvisREn . EAS3

= Vybrat topny pr-

vek otevrete nabid- 1 42° C

ku P100. Kliknutim
na fadek s topnym (ot
P200 Kalibrierung K1 und K2 Heizeinsatz = prv-
P300 Parameter Heizeinsatz kem OteVrete Vy-

skakovaci nabidku.

Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Parameter armittelt,

Obrazek 6: Priklad: zvole-
na topna viozka: BKH ¢&. 46
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Nyni mazete vybrat topné téleso 01 az
070. Cislo pfitazené topnému prvku na-
leznete v navodu k programovani nebo v Iypenbezeiciing Susrbaten
navodu k instalaci (kapitola Uvedeni EAS

do provozu 3).

Auswahl Heizeinsatz

HKD 5, HKD 5.1 +

Setzen

Po vybéru je tfeba hodnotu potvrdit klik-
nutim na Setzen = Set (Nastavit).

21.2 KALIBRACE MOTORU (P200)

Stisknutim tlacitek Motorkalibrierung
Kalibrierung K1 ' C. EAS3
und K2 = Kalibra-
1 42°C ce K1 a K2 otevre- 1 42°C
te nabidku. P200
P100 Auswah Heizeinsatz pro kalibraci motoru. P200 el 0 ) (22

Handwerker-Menii

C. EAS3

P200 Kalibrierung K1 und K2

P201,P202 Luftklappe

P300 Parameter Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein I

Parameter ermittelt.
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POZNAMKA: P203, P204 Skrtici klapka
= Drosselklappe

se zobrazi pouze s integrovanou Skrtici
klapkou.

Stisknéte tlaCitko Start P201 — Motor
se rozbéhne na 100 %, pokud se tak jiz
nestalo, pak se rozbé&hne na 0 %. Nyni
Ize motor kalibrovat ru¢né. To provedete
stisknutim tlacitka + nebo -.

Tlacitko Reset P202 resetuje motor na
tovarni nastaveni a zrusi kalibraci.

Stisknutim tlacitka Enter uloZte novou
polohu motoru.

Poznamka:

Kalibrace motoru pro klapku funguje stej-
nym zpusobem jako pro vzduchovou
klapku.

Motorkalibrierung

140°C

P200 Kalibrierung K1 und K2
P201,P202 Luftklappe

P203,P204 Drossel

Luftklappe K1
C.. EAS3

142°C

Luftklappe K1

100%

Start P201

Reset P202

Parameter ermittelt.
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2.1.21 ZKUSEBNI JiZzZDA MOTORU

Funkce P205 a P206

Stisknéte a podrzte tladitko ENTER po dobu 5
sekund pro vstup do nabidky parametra.
Na displeji se zobrazi -> P100.

Pomoci tlagitka nahoru nastavte hodnotu P200.

Jednou kratce stisknéte tlacitko ENTER, dokud
se na displeji nezobrazi P205 nebo P206 = zob-
razi se aktualni poloha motoru.

Stisknéte tlacitko ENTER -> hodnota aktualni po-
lohy motoru blika (poznamka: funkce POUZE pfi
otevienych dvitkach trouby).

Motor Ize spustit pod napétim pomoci tlacitek se
Sipkami

ESC nebo ENTER -> motor se vrati na 100 %,
tj. hodnotaNENI uloZena jako pfi kalibraci moto-
ru(P201 nebo P203).

& Testfahrt Luftklappe K1

BRUNNER = EAS3
28°C

Testfahrt Luftklappe K1

100%

Start P205

30

Aplikace EAS 3 (3.5)
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213

Handwerker-Menii

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz

BRVINGELR

P200 Kalibrierung K1 und K2

P300 Parameter Heizeinsatz

2] Parameter Abbrand

P500/1

Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein II

Po automatickém pre-
nosu dat se v ¢asti
P300 Parameter He-
izeinsatz = P300 Pa-
rametry topného prv-
ku zobrazi aktualni
hodnoty jednotlivych
parametrd

pro nastaveny topny
prvek.

Pokud hodnoty nelze
zobrazit na jedné
strance, posunte se
dolu.

V této nabidce Ize
nastavit paramet-
ry topného &lanku

Rozsahy hodnot na-
leznete v navodu
k programovani
(kapitola Paramet-
ry topného prvku).

< Service-Parameter

142°C

Parameter Heizeinsatz
450°

150°

Parameter ermittelt.

PARAMETRY TOPNEHO GLANKU (P300)

Service-Parameter

142°C

Parameter Heizeinsatz

Werkseinstellungen

Aktualisierung.

& Service-Parameter

142°C

75%
60%
50%
800°
350°

250°

Werkseinstellungen

Daten gelesen..
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Bestitigung

Parametry topného prvku Ize resetovat klik-

’ re - rs Sollen die Parameter tatsachlich auf
nutim na posledni parametr Tovarni nasta- Werkseinstellung zurickgesetzt werden?
veni. K tomu je tfeba potvrdit vyskakovaci
nabidku pfikazem Jetzt riicksetzen = Rese-
tovat nyni X Jetzt riicksetzen

2.1.4 PARAMETRY SPALOVANI (P400)

Handwerker-Menii V tétO nabl'dce mﬁ' < Service-Parameter
=T CE] zete nastavit para- C. EAS3
1 42°C metry vypalovani. o
Rozsahy hodnot nalez- 1 42 C
P100 Auswahl Heizeinsatz nete v navodu k pro- Parameter Abbrand
gramovani na adrese

(kapitola Parame-
try vypalovani).

P200 Kalibrierung K1 und K2 Werkseinstellungen

P300 Parameter Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung.
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Po automatickém pre- RIS I

nosu dat se v ¢asti BRUNNER C. EAS3
Parametry vypalo-
vani (= Parameter 1 42°C
Abbrand) zobrazi ak-
tualni hodnoty jednot-
livych parametrd

pro nastavené topné
téleso.

Parameter Abbrand
20%

100°

Pokud hodnoty nelze o0
zobrazit na jedné s00min
strance, posurite se
dold.

Parametry pro vypalovani Ize resetovat
kliknutim na posledni parametr Tovarni
nastaveni (= Werkseinstellungen).

K tomu je tfeba potvrdit vyskakovaci na-
bidku pfikazem Resetovat nyni (= Jetzt
riicksetzen).

& Service-Parameter

C. EAS3

142°C

100°

300min

Werkseinstellungen

Bestatigung

Sollen die Parameter tatsachlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen
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21.5

Handwerker-Menii

C. EAS3

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz

P200

Kalibrierung K1 und K2

P300 Parameter Heizeinsatz

P400

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2

Parameter Abbrand

Parameter Allgemein Il

Aktualni hodnoty jed-
notlivych parametrd
se po automatickém
pfenosu dat zobrazi

v ¢asti P500/1 Para-
meter Allgemein 1 =
P500/1 Obecné para-
metry 1.

Pokud hodnoty nelze
zobrazit na jedné
strance, posurite se
dold.

V této nabidce mu-
Zete nastavit obec-
né parametry ¢ast
1 (P501 - P512).
Rozsahy hodnot na-
leznete v navodu
k programovani
(kapitola Obec-
né parametry).

& Service-Parameter

C.. EAS3

142°C

P500/1 Parameter Allgemein 1
P501 1

P502 0

P503

P504

P505

P506

Daten gelesen..

OBECNE PARAMETRY | (P500/1)

P500/1

P518/1

DBRRERLR

P507

P508

P509

P510

P511

P512

P518/1

Service-Parameter

142°C

Parameter Allgemein 1

Werkseinstellungen

Aktualisierung..

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

10s

Werkseinstellungen

Daten gelesen.
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Bestitigung

Parametry pro vypalovani Ize resetovat

kliknutim na posledni parametr Tovarni Werksainstallang zorickgosetst werden?
nastaveni = Werkseinstellungen. K tomu
je tfeba potvrdit vyskakovaci nabidku pfika-
zem Jetzt ricksetzen = Resetovat nyni.

Jetzt riicksetzen

21.6 OBECNE PARAMETRY 2 (P500/2)

Handwerker-Menii V této nabidce mﬂ' < Service-Parameter
BRUNERLR C. EAS3 2ete naStaVit éa’St 2 { C. EAS3

142°C obecnych parame- 142°C

tra (P513 - P517).
Rozsahy hodnot na-
P100 Auswahl Heizeinsatz P500/2 Parameter Allgemein 2

leznete v navodu
P200 Kalibrierung K1 und K2 k programova’nl’ P518/2 Werkseinstellungen
P300 Parameter Heizeinsatz (kaplt0|a ObeC'

P400 Parameter Abbrand ne parametry)'

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung..
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Aktualni hodnoty jednotlivych parametr(i se
po automatickém pfenosu dat zobrazi v ¢as-
ti P500/2 Parameter Allgemein 2 = P500/2
Obecné parametry 2.

Parametry P516* a P517* se pouze zobrazuji
a nelze je nastavovat; v pfipadé tovarniho na-
staveni se neresetu;ji.

*Tyto informace se mohou zménit v pfipadé
rozSifeni parametra.

Pokud hodnoty nelze zobrazit na jedné stran-
ce, posunte se dold.

Parametry pro vypalovani Ize resetovat
kliknutim na posledni parametr Tovarni
nastaveni. K tomu je tfeba potvrdit vyska-
kovaci nabidku pfikazem Resetovat nyni
= Jetzt riicksetzen.

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

P500/2 Parameter Allgemein 2

P513 10min
P514
P515
P516

P517

P518/2 Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Bestitigung

Sollen die Parameter tatséchlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen
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Service-Parameter

141°C

Drosselklappe K2

Funkci Skrtici klapky Ize konfigurovat v nabid-
ce P600.

Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Service-Parameter

BRUNNER C. EAS3
142°C
Aktualni hodnoty jednotlivych parametrtl se icaneel
po automatickém pfenosu dat zobrazi v po- °

loZzce P600 Skrtici klapka K2 (= P600 Dros-
selklappe K2):

Werkseinstellungen

Daten gelesen..
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P602 az P606 se zobrazi, pokud je P601 na-
staven na,, 1%, tj. Skrtici klapka je nakonfiguro-
vana:

Service-Parameter

C. EAS3

140°C

Pokud hodnoty nelze zobrazit na jedné stran-
Drosselklappe K2

ce, posurite se dol.
1

& Service-Parameter

550°

BRUNNER C. EAS3

140°C

10%

10%

20°

20°

Daten gelesen.

Werkseinstellungen

Parametry pro vypalovani Ize resetovat kliknu- Bestitigung

tim na posledni parametr Tovarni nastaveni Solen e pyramerr sscion
(= Werkseinstellungen). K tomu je tfeba po-

tvrdit vyskakovaci nabidku pfikazem Reseto-
vat nyni (= Jetzt riicksetzen). Jetat icksetzen

Pokud je P601 nastaven na , 1% je Skrtici klapka nakonfigurovana a zobrazi se
symbol pro Skrtici klapku. Tento symbol se b&éhem provozu méni - v zavislosti na
jeho aktuélnim stavu:

oAl

Skrtici klap-
ka oteviena

1/4 zaviené 1/2 zaviené 3/4 zaviené zaviené
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DRVNINELR

21.8 KALIBRACE TLUMICU V APLIKACI EAS

Dvirka trouby
musi byt
otevirena

Pro obé klapky plati nasleduijici:
Kalibrace probiha pouze pfi otevienych dvifkach spalovaci
komory.

Kalibrace klapky pfivodniho vzduchu neni mozna pro topnou
vlozku ¢&. 30 (KSO)!

Kalibrace neni nutna pro aktualni program dodavky BRUN-
NER.

Kalibrace je nutna pouze pfi dodateéné montazi starych
spotiebicu!

- Mechanicky odpojte klapku nebo lamelu klapky od pfevodovky a ruéné ji pre-
sufite do polohy OTEVRENO.

- Napajejte systém EAS napétim.

- Pfejdéte do nabidky parametr(i P201, P202 (kapitola Kalibrace motoru P200) a
nastavte ji na 100 %.

Nebo se pfevodovka stale pohybuje z libovolné polohy do 100 %, takze: pockejte,
dokud se nedosahne 100 %. Mechanicky spojte pfevodovku a klapku nebo jez-
dec.
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- Jednou kratce stisknéte tlaitko ENTER. Pfevodovka
se pfesune do polohy 0 % ZAVRENO ( blika0 % ); bé-
hem této doby nemackejte zadna tlacitka na EAS. V pfi-
padé potrfeby presurite klapku nebo jezdec pomoci tlaci-
tek nahoru/dol(i do poZadované polohy ZAVRENO.

uftklappe K1

- Jednim kratkym stisknutim tla¢itka ENTER uloZte no- Luftklappe K1
vou polohu ZAVRENO. Na displeji se kratce zobrazi 0%,

poté se prfevodovka automaticky vrati do polohy 100% 100%
OTEVRENO.

Start P201

Reset P202

Parameter ermittelt.

-> Ukoncete nabidku parametrd, EAS je pfipraven k provozu.

Info: P202 resetuje kalibraci na tovarni nastaveni, viz navod k programovani.

K2, skrtici klapka:

- Mechanicky odpojte klapku od pfevodovky a ruéné ji nastavte do polohy OPEN.
- Napajejte EAS napétim.

Parametr P201 je nastaven na 100 %. Piejdéte na parametr P203 a nastavte 100
%. Nebo se pfevodovka stéle pohybuje z libovolné polohy do 100 %, pockejte,
dokud neni dosazeno 100 %. Mechanicky spojte pfevodovku a tlumi¢, pfipadné
otacejte drzakem prevodovky, dokud adaptér pfevodovky a ovlada¢ ohebné hfi-
dele nebudou souhlasit.

- Jednou kratce stisknéte tlacitko ENTER (v aplikaci EAS v &asti Kalibrace moto-
ru / P203). Pfevodovka se pfesune do polohy 0 % ZAVRENO (0 % blika), béhem
této doby nemackejte zadna tlaCitka na EAS. V pfipadé potieby Ize klapku presu-
nout do poZadované polohy ZAVRENO pomoci tlagitek nahoru/dold.

-Jednim kratkym stisknutim tlagitka ENTER uloZte novou polohu ZAVRENO. Na
displeji se kratce zobrazi 0%, poté se pfevodovka automaticky vrati do polohy
100% OTEVRENO.

Ukoncete nabidku parametr (pomoci <) -> EAS je pfipraven k provozu.
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2.2 ODHLASENi CRAFTSMAN

Pokud byla v8echna nastaveni parametrd v nabidce Remesinik Uspésné
nastavena, musi musi byt ukonéen rezim programovani femesinika.

Menu — Start —

CRAFTSMAN LOGOUT (Odhlaseni fe-
mesinika)

(= HANDWERKER LOGOUT)

Willkommen!

HANDWERKER LOGOUT

INFO: Pokud neni provedeno odhlaseni
femeslinika, EAS 3 se po 7 minutach au-
tomaticky odhlasi z oblasti femesinika.

— Kontrolka LED na zafizeni musi mit stejnou barvu jako predtim (mod-
rou nebo zelenou).

Pro EAS 3 s displejem: LED = 1 nebo 2.

© @ = e

BRUNNER
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3 ZAKAZNIK

3.1 REGISTRACE DO NABIDKY PRO ZAKAZNi-
KY

Ny

POZOR

Prihlasit se muzete POUZE pfi otevienych dvifkach trouby!

— Oteviete dvifka studené trouby. V troub& nesmi byt Zadny ohef ani
uhliky.

@ Anzeige Abbrand

Start
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher

Rindensniisties «

Handwerker Anmeldung

Obrazek 7: Kliknéte na nabidku

Abbrand-Menii

Handwerker Meni

Pouze pfi otevienych dvifkach trouby se pfi vy-
b&ru menu zobrazi Uroven pro registraci zékaz-
nika (pfihlaseni zakaznika):

Optionen

Meine Steuerungen
Technische Informationen
Protokoll

Update

=
~
®
Lo
&
&
(]
W
®

Hilfe
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Bitte Kunden PIN eingeben:

Kliknéte na Pfihlaseni zakaznika = Kun- PIN
denanmeldung a zadejte PIN 9999. ANMELDEN

— Nachazite se v zakaznickém rezimu.

Po Uspésném piepnuti do zakaznického re-
Zimu muzete v menu vypalovani provadét
rdzna nastaveni.

3.2 NABIDKA PRO ZAKAZNIKY

Zobrazeni vaseho systému
| bez pfihlaseni si mizete prohlédnout nékteré parametry svého systému EAS 3.
Pro zménu parametr( musite byt pouze pfihlaseni.

Nastaveni prostrednictvim aplikace EAS 3 ve vasem systému

Abyste mohli provadét nastaveni ve svém systému, musite se pfepnout do zakaz-
nického rezimu. K tomu musite byt uspé&sné pfipojeni k domaci siti.
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Kundenanmeldung

Menu (= FU Start

. 2 Anzeige Abbrand
Menu) @  Abbrand-Speicher
- 2  Abbrand-Menii Bitte Kunden PIN eingeben:
Prihla- @  optionen Prihlaseni: PIN
éenl’ zé- W Meine Steuerungen PlN 9999 ANMELDEN
kaznika & Technische Informationen N
(= Kun- SRR Potvrdte

Update . ,
denan- ol kliknutim na
Hilfe
meldung)
LOGIN (=

(= prihla- ANMEL-
Seni za- DEN).
kaznika =
Kunden
Login).
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3.21  STAV HORENI

Pirehled
1 Symbol nabidky Burger pro vy-
bér nabidky
1 2 3 2 Zobrazeni vybrané trovné
14 3 | Pripojeni k siti WLAN
13 4 Zobrazeni aktualni teploty ve
spalovaci komore
4 5 Kfivka horeni
12 6 Zahajeni pfidavani paliva
7 Doporuceni pro doplfiovani pa-
S liva
6 8 Zastaveni doplfiovani
9 Zobrazeni fazi vypalovani (pru-
7 béh vypalovani na ¢asové ose)
8 10 Pole pro zobrazeni chybovych
hlaseni
11 .
11 | Cas: Zahajeni vypalovani
12 Provoz v ekologickém rezimu
9 Vypnuto
10 13 ProdlouZené spalovani polen,
aktivni
14 | Stav skrtici klapky

Symboly WLAN (3)

V zavislosti na tom, v jakém rezimu WiFi se EAS 3 nachazi, sviti na desce
ploSnych spoju jina barva. Tato barva se zobrazuje 1:1 v aplikaci prostfed-
nictvim symbolu pfipojeni:
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_.\\\ Cervena barva
T

—®

Modra EAS 3uzivatel, pocatecni rezim

.\\\ Zelena barva Domaci sit, EAS 3 je ve vnitfni siti WLAN.
Q

EAS 3Service - rezim pro servis (speciali-
zovana firma)

Zadné pfi- S EAS 3 nelze v souéasné dobé& navazat

pojeni k Zadné spojeni.

Na displeji EAS3 sviti LED dioda:
LED 0 = WIFI neaktivni

LED 1 = modra
LED 2 = zelena
BRUNNER LED 3 = ¢ervena

46
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Krivka vypalovani (5)

p

Hefe Tem
|
/

|
|
|
—-——n'

Sl S SISkl Glut Ruhe

Provozni rezim: Eco off (12)

Eco vypnuto

. Indikace chyb zahfivani a ohfevu jsou deaktivovany.

Rozsifené vypalovani (13)

S+

S + Prodlouzené vypalovani polen je aktivni.
Toto nastaveni vypalovani mize byt uzite€né pro zamezeni / snize-

ni tvorby dfevéného uhli.
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Skrtici klapka (14)

V oblasti kiivky spalovani se pfi pfipojené Skrtici klapce (volitelné pfislu-
Senstvi) zobrazuje jeji poloha.

T eee®

Skrtici klap-
ka oteviena

1/4 zaviené 1/2 zaviené 3/4 zaviené zaviené

3.2.2 STAV VYPALOVACIi PAMETI

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

. EAS3

Optionen
Obrazek 8: Kliknéte na nabidku peine Steuengs]

Technische Informationen

Protokoll

INFO
Tato moznost volby je k dispozici POUZE pfi
otevienych dvifkach trouby.

Update

=]
~
®
&
()
~
(©)

Hilfe
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Abbrand-Speicher

. EAS3

27°C

Stisknutim tlac¢itka Abbrand-Speicher =Pamét
vypalovani se otevre statistika vypalovani.

Abbrénde

Nachlegen

Zde se zobrazuji aktualni statistické udaje o
jednotlivych vypalovanich, ktera probéhla od Apbrandstunden
uvedeni EAS 3 do provozu. Anheizfehier

Heizfehler

Ofen heil

Parameter ermittelt.

3.2.3 NABIDKA VYPALOVANI

@ Anzeige Abbrand

Start
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher

Rindenannaiee «

Handwerker Anmeldung

Obrazek 9: Kliknéte na nabidku
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Optionen

Meine Steuerungen

Technische Informationen

Protokoll

Update
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Stisknutim tlacitka Burn-up menu =

Abbrand-Menii oteviete menu s nastavitel-
nymi parametry.

Moznosti jednotlivych nastaveni jsou uvede-

ny v nasledujici tabulce.

Helligkeit Display

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Tlacitko Vyznam Mozny vybér
S+ Rozsifené vypalovani Vypnuto nebo Zapnuto
ECO Rezim Eco Vypnuto nebo Zapnuto

Helligkeit Display*
= Zobrazeni jasu*

Jas displeje*

0az100 %

Lautstarke Sig-
nalton = Hlasi-
tost Signalni tén

Intenzita Bzugak (t6n)

2 = hlasity, 1 = stfedni hlasitost, 0 = tichy

Nachlegehinweise =
Pokyny pro nagitani

Pokyny pro naslednou
kontrolu

Vypnuto = 0 (vychozi)
Zapnuto (1) =Zapnuto, symboly P + q

+ pét ténl +

P
P + blikani ‘
P

Zapnuto (2) =Zapnuto, symbol
Zapnuto (3 ) =Zapnuto, symbol|
9

Zapnuto (4) =Zapnuto, symbol

nych téna + inkém" + q

+ pét vystraz-

50
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Tlacitko Vyznam Mozny vybér

Drosselklappe

= Skrtici Klapka Provoz Skrtici klapky Zimni = Winter nebo letni = Sommer

*Vztahuje se k jasu EAS 3 s displejem.

3.24 NABIDKA MOZNOSTI

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher

.. EAS3

Abbrand-Menii

optionen e

Meine Steuerungen

QORI

7

Obrazek 10: Kliknéte na poloZzku Menu

Stisknutim tlacitka Optionen= Moznosti oteviete stranku pro
vizualni nastaveni:

oDunkles Thema = Tmavy motiv = vybér designu aplikace: :
WeiR =bily nebo : Schwarz =¢erny.

o Rasterlinie anzeigen = Zobrazit ¢aru mfizky = zapnuto /
vypnuto

oAktualisierungs-Geschwindigkeit = Rychlost obnovovani
= vybér rychlosti obnovovani displejl v aplikaci: rychla, stredni
nebo pomala.

oNummer aktive EAS3 = Pocet aktivnich EAS3 = pokud je v
provozu nékolik EAS3, muzete vybrat pozadovany EAS3.

Technische Informationen

Protokoll
Update

Hilfe
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Optionen =  Optionen
c EAS3 BRUNNER = EAS3
VISUELLE OPTIONEN VISUELLE OPTIONEN
v . , Dunkles Thema @ Dunkles Thema @®
Pozadované nastaveni
Rasterlnien - HE  Rasterinien anzeigen °
Je treba pOtvrdIt kllknu_ “Tr &ffnen” Hinweis anzeigen @ “Tir 6ffnen” Hinweis anzeigen e}
tim na tla¢itko OPTIO-
Technische Optionen Technische Optionen

NEN SPEICHERN = SA-
VE OPTIONS (Ulozit moz- el f Commingeat Mt~
nosti). Debug &= Protokollebene ebug v

OPTIONEN SPEICHERN OPTIONEN SPEICHERN

Obrazek 11: Cerna Obrézek 12: Bila

3.2.5 TECHNICKE INFORMACE

Informace o verzi fidici jednotky/aplikace ziskate zde.

=  Technische Informationen =  Technische Informationen Technische Informationen

= EAS3 ] = EAS3

= EAS3

Tiir offen! Ja
Broadcast Zahler 493/493
Heizeinsatz

AP SSID <unknown ssid>
WLAN Reset Zahler
App-Version 1.32(33)

Gerateadresse 192.168.2.30

EAS3 Nummer TESTANFRAGE SENDEN

Broadcastempfénger Aktiv

EAS3 IP Adresse 192.168.2.96 EINSTELLUNGEN LOSCHEN

Broadcast verfiigbar Aktiv

Parameterversion
GESPEICHERTE STEUERUNGEN LOSCHEN

Broadcast Frequenz 000XXXX
Firmware Version

" WLAN MODUS ERMITTELN
Bundle Broadcast Zahler 411/409

Letzte Firmware Aktualisierung
Broadcast Zahler 493/493 WLAN WECHSELN
Zugriffsebene Eigentiimer

WLAN Reset Zahler STEUERUNG NEU STARTEN
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3.3 MOZNA NASTAVENI V NABIDCE VYPALO-
VANI

Zakaznik (vlastnik) systému EAS 3 miize provést nasledujici nastaveni. K
tomu musi byt pfihlasen do aplikace (viz kapitola PrihlaSeni pro koncového
zakaznika).

Poté pfejdéte do nabidky vypalovani - viz kapitola Nabidka vypalovani.

331 S+ (ROZSIRENE VYPALOVANI)

Posunte ¢ervenou
te¢ku doprava nebo

S
* doleva.

Bitte gewiinschten Wert einstellen: , ,
Nové nastaveni po-

= AN tvrdte tlaCitkem Set-
Helligkeit Display % zen =set

. Setzen
Lautstérke Signalton

Zavrete tlacitkem X a
Nachiegehinweise nové nastaveni neu-
kladejte.

Drosselklappe Winter

An =Zapnuto = funkce S+ je aktivni (=1). Zobrazi se informaéni sym-
bol:

S+
==

Aus =Vypnuto = funkce S+ neni aktivni (=0).
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Tovarni nastaveni: S+ =0

Pro tvorbu dfevéného uhli (napf. pfi pouziti tvrdého dfeva)
doporucéujeme nastavit funkci, S+ = ,prodlouzené vypalo-

vani“ na On (=1, aktivni).

3.3.2 EKOLOGICKY REZIM

=  Abbrand-Menii

Oko

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

AUS

Helligkeit Display

Lautstarke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Aus =Vypnuto (= funkce ECO neni aktivni)(=0). Zobrazi se symbol

zpravy:

An =Zapnuto (funkce ECO je aktivni)(=1).
Tovarni nastaveni: Eco = 1

AN

Setzen

Posurite ¢ervenou
te¢ku doprava nebo
doleva.

Nové nastaveni po-
tvrdte tlacitkem Set-
zen =Set.

Zavrete tlaCitkem X a
nové nastaveni neu-
kladejte.
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chovani pfFi vytapéni. se zobrazi a zazni zvukovy signal.

PFi rezimu eco = vypnuto (deaktivovana funkce) se zob-
razi informace v pripadé chyb vytapéni a vytapéni pro

vvvvvv

zobrazi, ale zadné zvukovy signal.

3.3.3 JAS PODSVICENI

Jas podsviceni se vztahuje k jasu displeje fidici jednotky EAS.

Cervenou te¢ku po-
surite doprava nebo
doleva.

Helligkeit Display

Bitte gewinschten Wert einstellen:

Nové nastaveni po-
0 80 100 tvrdte tlaCitkem Set (=
Helligkeit Display % Setzen) .

Setzen

e Zavfete tlacitkem X a
Nachlegehinweise nové nastaveni neu-
kladejte.

Drosselklappe Winter

Nastaveni: od 0 do 100 % a tovarni nastaveni: 80 %.
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3.3.4 NASTAVENIi TONU SIGNALU

Hlasitost se tyka tonu signalu Fidici jednotky EAS.

Helligkeit Display

Lautstérke Signalton [E113

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Tovarni nastaveni: 2

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Nastaveni:

hlasity (= laut),
stfedni hlasitost, tichy
(= leise).

Posurite ¢ervenou
teCku doprava nebo
doleva.

Nové nastaveni po-
tvrdte tlaCitkem Set (=
Setzen).

Zavrete tlacitkem X a
nové nastaveni neu-
kladejte.
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3.3.5 NASTAVENi POKYNU PRO DOPLNOVANI PALIVA

Pro rozpoznani spravného Casu pro doplinéni paliva poskytuje EAS 3 infor-
mace ve formé symboll na spalovaci kfivce a vystrazného ténu.
Pfi nastaveni pokyn(i pro doplhovani paliva,,1“je pocatecni bod doplfhovani

paliva ozna¢en symbolem P symbol.
Pokud teplota ve spalovaci komofe nadale klesa, aniz by bylo doplnéno

palivo, zobrazi se symbol . qse zobrazi symbol , ktery oznacuje konec pfi-
slusné doby pro doplnéni paliva.

Dopliovani paliva po uplynuti této doby jiz obvykle nestaci k Cistému spa-
lovani. (Viz poznamky v kapitole ,Doplfiovani paliva, kdyz je topidlo teplé®).

Pfi konfiguraci,,2“se kromé& symbolu P Symbol se v jednosekundovych in-
tervalech ozyva pét kratkych vystraznych tonu.

PFi konfiguraci,,3“ , se kazdou sekundu objevi blikajici Sipka po dobu trvani
ohfevu. ‘ uprostfed mezi dvéma symboly P a q

Pfi konfiguraci,,4“ se zobrazuji stejné udaje jako pfi konfiguraci ,3“ a navic
pét kratkych zvukovych signalu v jednosekundovych intervalech.

Pokud pokyny pro doplfiovani nejsou vyzadovany, je nastavena konfigu-
race,,0“ a Zadné pokyny pro doplfiovani se nezobrazuiji.

V pfipadé jakychkoli chyb se nevydavaji zadné pokyny k doplnéni.
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Posurite ¢ervenou
te¢ku doprava nebo
doleva.

Nachlegehinweise

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Nové nastaveni po-
tvrdte tlacitkem Set (=
Helligkeit Display % Setzen ) .

Oko

Setzen

HNETESERT Zavrete tlagitkem X a
e Ahe nové nastaveni neu-
kladejte.

Drosselklappe Winter

Zvolena konfigurace se zobrazi v zavorkach pod nabid-
kou Spalovani. (Pfiklad zde: konfigurace 3)

Helligkeit Display

Lautstarke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Parameter emittelt
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3.3.6 SKRTICi KLAPKA

Posurite ¢ervenou
te€ku doprava nebo

Drosselklappe doleva.

Bitte gewiinschten Wert einstellen: NOVé naStaven |’ pO'

tvrdte tlacitkem Set-
zen = Set.

WINTER SOMMER
Helligkeit Display
Srm Zavrete tlacitkem X a
nové nastaveni neu-
Nachlegehinweise klédejte

Lautstérke Signalton

Drosselklappe Winter

Léto (0) = Vypnuto, o
L
funkce je deaktivovana. etni rezim

b

Zobrazuje se v zavislosti na aktualnim stavu Skr-
tici klapky.

Zima (1) = Zapnu-
to, funkce aktivovana

Tovarni nastaveni: =1
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3.4 ZAZNAMNIK SPALENI

Zaznamnik vypalovani poskytuje pfehled o chovani vypalovani.

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

Optionen
Obrazek 13: Kliknéte na nabidku leine Stevegnoey

Technische Informationen

Protokoll

INFO
Tato moznost volby je k dispozici POUZE pfi
otevienych dvirkach trouby.

Update

=]
o
(6)
o
(]
IS
®

Hilfe
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Abbrand-Speicher
. EAS3

27°C

Stisknutim tlac¢itka Abbrand-Speicher =Pamét
vypalovani se otevre statistika vypalovani.

Abbrénde

Nachlegen

Zde se zobrazuji aktualni statistické udaje o
jednotlivych vypalovanich, ktera probéhla od Apbrandstunden
uvedeni EAS 3 do provozu. Anheizfehier

Heizfehler

Ofen heil

Parameter ermittelt.

Pamét’ vypalovani je obecny po- e
Vv tlivky:
jem, ktery se sklada z: ysvetiviy
Abbréande = Burn-ups Pocitadlo vypalovani: jak €asto byla prekrocena tep-
= Pocitadlo vypalovani lota kvasinek a zménéna na uroven 2.
Nachlegen = Dopliiovani Pocitadlo doplfiovani: jak ¢asto bylo provedeno do-
= Pocitadlo doplriovani plfiovani v ramci stupnli 2 az 4.
Anheizfehler = Chybaohirevu Pocitadlo chyb ohfevu: jak ¢asto doSlo k chybé
= Pocitadlo chyb ohfevu ohfevu.
Heizfehler = Chybavytapéni Pocitadlo chyb vytapéni: jak ¢asto doslo k chybé vy-
= Pocitadlo chyb vytapéni tapéni.
Abbrandstunden = Hodi lo-
Véni'a" stunden = Hodiny Spalo- | b «itadlo provoznich hodin: kolik hodin byla fidici
= Pogitadlo provoznich hodin jednotka v ramci Urovni 2 az 4.
Ofen heiB = Horka trouba Pocitadlo horké trouby: jak ¢asto byla pfekro¢ena
= Pocitadlo horké trouby prahova hodnota.
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4 INFORMACE A CHYBOVA HLASENI
41 POZNAMKY

Nasledujici informaéni symboly umozriuji na prvni pohled zjistit, zda se béhem
provozu vyskytly problémy:

Chyba ohievu

Teplota ohfevu nebyla dosazena béhem stanovené doby.

- Opakujte proces ohfevu

- K ohfevu pouzivejte vhodnou topnou pomucku, napf. fidibus; nikdy
nepouzivejte tekuté topné pomiicky!

- K ohfevu pouzivejte malé kousky dreva.

? Chyba ohievu

Mezni teploty nebylo dosazeno béhem stanovené doby.
(x) -> PouZivejte pouze sucha polena v uvedeném mnozstvi. Nevhodné
paliva / odpad se nesmi spalovat.

Oteviena dvirka
Dvifka kamen byla oteviena pfili§ dlouho.

-> Zavrete prosim dvirka kamen.

Kamna horka
Teplota ve spalovacim prostoru je vy38i nez pfipustnd hodnota pro

- = |topeni nebo krbovou viozku.
- Nikdy nepouzivejte vétSi nez maximalni mnozstvi paliva.
- Mezi intervaly pfitapéni udélejte ,pfestavku na topeni“. Systém ka-

men pracuje s nepfiznivou uc€innosti.

Pokud se objevi chybové hlaseni, Chyba se zobrazi také v dol-
zobrazi se jako vyskakovaci okno: ni ¢asti textového fadku:
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=  Anzeige Abbrand
R . EAS3

218°C

Ofen/Kamin heif3!

SchlieBen

zobrazi se na ¢asové ose (Casové
ose) takto (Cervené):

Pokud se vyskytne chyba ohfevu, D ———
zobrazi se na &asové ose takto:

V pfipadé ostatnich chyb (F11, 12, 13 atd.) se zobrazi pouze informace v
levém dolnim rohu informaé&niho Fadku.

4.2 CHYBOVE ZPRAVY

Zob- | (1 vbové zprévy a mozné pFicin

razit y pravy P y
Poskozeni ¢idla

FO1 . . . . S L
Termoclanek ve spalovacim prostoru je vadny a musi byt vyménén.
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Zob- , . S x wex:
razit Chybové zpravy a mozné priciny
FO2 Polarita termoclanku
Termoclanek ve spalovacim prostoru je Spatné pfipojen.
F11 Pohon klapky spalovaciho vzduchu nedosahl stanovené referencni
polohy.
F12 Ovlada¢ klapky spalovaciho vzduchu nedosahl zadané referenéni po-
lohy.
F13 Ovladac klapky spalovaciho vzduchu nedosahl referenéniho bodu.
F14 Neexistuje komunikace mezi pohonem klapky spalovaciho vzduchu a
fidici jednotkou (EAS/EOS).
F21 Ovladac skrtici klapky nedosahl zadané referenéni polohy.
F22 Ovladac¢ $krtici klapky nedosahl zadané referenéni polohy.
F23 Ovladac skrtici klapky nedosahl referenéniho bodu.
Fo4 Neexistuje komunikace mezi pohonem $krtici klapky a fidici jednotkou
(EAS/EQS).
Dverni spina¢
F51 Dvefni spinac hlasi nedefinovanou polohu.Mozné pficiny: vadny spi-
nac dvitek, propojovaci kabel neni spravné pfipojen, poskozeny kabel
nebo odpojeny konektor.
EBAT Baterie neni k dispozici nebo je vlozena opacné. Vlozte spravné bate-
rii!
LBAT | Baterie je slaba. Vymérite ji!
FDEV | Interni chyba.
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4.3 ZPRACOVANI CHYB LED

Obsluha chyb pro EAS3 bez displeje
Pokud dojde k chybé (NE k indikaci) -> nechte LED diodu blikat.

Chyba

Chybové hlaseni a mozné
priciny

F51

Dverni kontakt

Spinac dvefniho kontaktu sig-
nalizuje nedefinovanou po-
lohu. Mozné pficiny: Pfici-
ny: Vadny dvefni kontakt, ne-
spravné pfipojeny propojova-
ci kabel, pfetrzeny kabel ne-
bo odpojena zastrcka.

MODRE

FO1 FO2

Senzor spalovaci komory

Termoclanek ve spalovaci
komofe je vadny / nespravné
pfipojeny / pferuseny kabel /
preruSena zastrcka.

Obrézek 15: LED blika ZE-
LENE
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Chyba

Chybové hlaseni a mozné
priéiny

F11-F14

Porucha motoru K1

Z&dna komunikace
nebo
nedosazena pozice.

F21 - F24

Porucha motoru K2

Z&dna komunikace
nebo
nedosazena pozice.

Obrézek 16: LED blika
TROUCHNIVENI

4.4 CHYBA RESETOVANI

Obnoveni chyby vyskakovaciho okna

o Kliknutim na SchlieBen =Zav¥it chy-

Ofen/Kamin heif3!

bu resetujete.

Pokud chyba pfetrvava, zobrazi se chy-
ba znovu.

o Kliknutim na X ponechate chybu zob-
razenou v dolni ¢asti informacniho rad-
ku.

SchlieBen

66
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Resetovat chybu F

Fo1

Fehler schlieRen?

SchlieBen

o Kliknutim na Fehler =Chybu v dolini &asti in-
formacéniho fadku se zobrazi vyskakovaci ok-
no. o Kliknutim na Chybu v dolni &asti infor-
macniho fadku se zobrazi vyskakovaci okno.

o Kliknutim na SchlieBen =Zav¥it chybu rese-
tujete

Pokud chyba pfetrvava, zobrazi se chyba zno-
vu.

o Kliknutim na X ponechate chybu zobrazenou
v dolni &asti informacniho fadku.

5 AKTUALIZACE SYSTEMU EAS3

© 2025 Brunner GmbH
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DULEZITE: B&hem aktualizace, POZNAMKA: Vy:
1. dvifka trouby musi byt oteviena

2. vzdalenost mezi koncovym zafizenim a systémem EAS 3:
max. 3 m.

3. nabiti koncového zafizeni musi byt alespor 30 %.

INFO !l NOVINKA:

Ovladaci software EAS3 je integrovan do
aplikace a je aktualizovan pfimo prostred-
nictvim aplikace.

Stahnéte si aplikaci EAS 3 do svého mo-
bilniho zarfizeni a pouzijte ji k aktualizaci
fidici jednotky EAS 3.

Ridici software EAS3 je integrovan do aplikace a aktualizuje se pfimo pro-
stfednictvim aplikace.

=  Update

Po spusténi aplikace zkontroluje, zda je v Fidici
jednotce EASS3 aktualni verze softwaru (viz Cislo AuoloVersion: 808
verze na dISplejl) Verfiigbare Version: 3.25

Fiir das Update ist es erforderlich, dass Mobilgert
und Steuerung in engem Abstand gehalten werden
(max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem
sollte der Ladezustand des Mobilgeréts geprilft
werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgerat an eine externe
Stromquelle anzuschiieBen.

Aktualizace musi byt provedena, aby aplikace USEETIET
fungovala spole¢né s fidici jednotkou EAS3 bez

Update lduft (ca. 30min).

problém( Q

. Kliknéte na START UPDATE.
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Po kratké dobé se za¢nou pocitat procenta smérem nahoru, coz znamena, ze
aktualizace byla zahajena.

Kliknéte na nabidku, bez spusténi aktualizace, jiz nelze zarucit, Ze aplikace bu-
de fungovat.

Po uspéSném dokonceni aktualizace (= 100 %) Ize aplikaci pouzivat v plném roz-
sahu.

Update

Start
 EAS3

Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher e

EAS Firmware aktuell
Abbrand-Menii
Optionen Aktuelle Version: 325

Meine Steuerungen Verfiigbare Version: 3.25

Informace o aktual-

ni verzi a aktualizaci
na nejnovejsi verzi lze
zobrazit v nabidce Me-
nu / Aktualizace:

Technische Informationen
Fiir das Update ist es erforderlich, dass Mobilgerat
ol und Steuerung in engem Abstand gehalten werden
(max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem
Updats ‘ sollte der Ladezustand des Mobilgeréts gepriift
werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgert an eine externe

Stromquelle anzuschlieBen
Hilfe

=]
)
®
&
(]
R
@
©)

Poznamka k rodu: Pro lepsi Citelnost se v této dokumentaci pouziva obecny muzsky rod. Pokud neni
uvedeno jinak, osobni oznaceni pouzivana v této dokumentaci se vztahuji na vSechny rody.
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Ulrich Brunner GmbH Vyrobky BRUNNER se prodavaji a nabizeji vyhradné prostfed-
nictvim kvalifikované a specializované spole¢nosti.

Technické zmény a zmény tykajici se sortimentu, jakoZ i chyby
jsou vyhrazeny.

Tel.: +49 (0) 8721/771-0 V8echny zobrazeni mohou obsahovat dal$i funkce nebo speci-
info@brunner.de alni vybaveni, které jsou zpoplatnéné. Opakovany tisk a kopiro-
vani, i Caste€né, jsou mozné jen s vyslovnym souhlasem vyda-
vatele.

© Ulrich Brunner GmbH.

Zellhuber Ring 17-18
D-84307 Eggenfelden

www.brunner.de

® BRUNNER je registrovana ochranna znamka .

DokuNr.: 202985

70 Aplikace EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



EAS 3
app

©2025

—
_— T, e e —



DRVNINELR

INHOUD
1 Voorbereiding........ccccceiriiiiiiinniciic . 4
1.1 Installation APP.....eeeeecece e, 4
1.2 Compatibiliteit en bekende beperkingen...........ccccccovieennns 4
1.2.1 Compatibiliteit thuisnetwerk.............ccccc.cooeiinnnnnn. 4
1.2.1.1 Router thuisnetwerk..........c.ccoceeriiinnnnne 4
1.2.1.2 WLAN-verbinding........ccccoeeiiiiiiiieee. 5
1.2.1.3 Compatibiliteit van eindapparaten
(smartphone, enz.)......ccccocvveveviiiieeeiiiinenn 6
1.2.1.3.1 Fabrikant HUAWEI.................... 6
1.2.1.3.2 Fabrikant XIAOMI..................... 7
1.2.1.3.3 Fabrikant GOOGLE.................. 7
1.2.1.3.4 Fabrikant SAMSUNG................ 9
1.2.1.3.5 Fabrikant Apple..........ccccceeene. 9
1.3  Eerste registratie.........ccccoeiiiii 11
1.3.1 Registratie voor de klant............cccccooiiiiinie 11
1.3.2  Registratie voor de vakman............c.ccccooiiiiineeeen. 17
1.3.3  WIiFi EAS 3 resetten.......cccoceeiiiiiiiiiiiiceeieeee 21
1.4  Meerdere EAS 3 besturingseenheden...........ccccccccevevinnennnn. 23
2  Ambachtsman........ 26
2.1 Parametermenu voor handelaars...........ccccccceiiiiiiiiiiieennennn. 26
211 Het bestaande verwarmingselement instellen
(P100). ettt 27
21.2  Motorkalibratie (P200)..........ccceeviiiieeiiiiiiieiiiiieeees 28
2.1.21 Testrit Motor........ccuvveeiiiiiiiiie e 30
21.3  Parameters verwarmingselement (P300)................ 31
2.1.4  Brandparameters (P400)........ccccoceeiiiiiineeiicieneeene 33
21.5  Algemene parameters | (P500/1).......ccccovvveeinunnnenn. 35
2.1.6  Algemene parameters deel 2 (P500/2)................... 36
2 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



DRVNINELR

21.7  Parameter rookgasklep (P600).........c.cccueerernuunnnn. 38
218 Kalibratie van de kleppen op de EAS app............... 40
2.2  Handyman uitloggen. ..o 42
Klant......ooorre 43
3.1 Registratie voor het klantenmenu............cccccooiiiiniiis 43
3.2 KIantENMENU.......ccoiiiiiiiiiiiiic e 44
3.2.1 Verbrandingsstatus.........ccoocoeiiiiiiiees 46
3.2.2  Geheugenstatus afbranden..................ccocenienn 49
3.2.3 Menu Afbranden..........cccoiieiii i 50
3.24  Menu OptieS....uueeiiieiiiiiciiieeeee et 52
3.2.5  Technische informatie............cccccovviiiiiiiiiie, 53
3.3 Mogelijke instellingen in het opbrandmenu............cccccceeunnen. 53
3.3.1 S+ (verlengd branden)........ccccoocviiiiiiii i 54
3.3.2 ECO-MOAUS......ooiiiiiiiiie i 55
3.3.3  Helderheid van de achtergrondverlichting............... 56
3.34 De signaaltoon instellen.........cccccceeeviiiiiiiiiinnnn.n. 57
3.3.5  De tankinstructies instellen............ccccccccoeiiiiineeen. 58
3.3.6 Rookgasklep......ccoooeeeiiiiiiiiiie 60
3.4 Opbrandlogger........coouiiiiiiieee e 61
Informatie en foutmeldingen............cceeeciiiiiiiiiiinnnnn. 63
4.1 OPMErKINGEN. ...t 63
4.2  Foutmeldingen...........oooviiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee 65
4.3 Foutafhandeling LED...........cccooiiiiiiiiiiiiie e 66
4.4 FOut reSetten........coviiiiiiii 68
Update van EASS3......... e 69

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 3



DRUNNER

1 VOORBEREIDING
1.1 INSTALLATION APP

Om de EAS 3 via de app te kunnen gebruiken, moet de app eerst op een
geschikt eindapparaat (Android, iOS) worden geinstalleerd.

1.2 COMPATIBILITEIT EN BEKENDE BE-
PERKINGEN

1.21 COMPATIBILITEIT THUISNETWERK
1.2.1.1 ROUTER THUISNETWERK

Fritz!Box

Momenteel geen beperkingen bekend / gemeld (ook voor modellen met
Wifi Standard 6 volledige compatibiliteit).

Telekom Speedport

De compatibiliteit varieert momenteel afhankelijk van de hardware-/softwa-
revariant.

Er wordt momenteel onderscheid gemaakt tussen 2 varianten:

1) Oude apparaathardware (HW-versie Speedport Smart 3) / oude appa-
raatsoftware (SW-versie 010137.5.0.001.2) — Compatibel

2) Oude apparaathardware / nieuwe apparaatsoftware Compatibiliteit kan
onder bepaalde omstandigheden worden vastgesteld via afzonderlijke in-
stellingen op de router

4 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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Oplossing:

Open de volgende poorten voor internet in de router voor
het ,EAS3“-apparaat:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK / andere routers

Momenteel geen beperkingen bekend / gemeld.

1.2.1.2 WLAN-VERBINDING

Encryptie van de WLAN-verbinding (WPA)

De EAS3 WLAN-chip ondersteunt geen WPA3-encryptie. De EAS3 kan al-
leen worden geintegreerd in WLAN-netwerken met WPA2-encryptie.

Oplossing:

Stel het WLAN-coderingstype in op WPA2 in de router van
het thuisnetwerk waarin de EAS3 moet worden geinte-
greerd.

Frequentieband van de WLAN-verbinding (2,4GHz vs. 5GHz)

De EAS3 WLAN-chip ondersteunt geen verbinding met WLAN-netwerken
in de 5GHz frequentieband. Alleen WLAN-netwerken met 2,4GHz worden
ondersteund.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 5
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Oplossing:

Activeer het 2,4 GHz WLAN in de router van het thuisnet-
werk en sla de toegangsgegevens (SSID, wachtwoord)
van het 2,4 GHz WLAN op in de EAS3.

Opmerking: Dit kunnen andere toegangsgegevens zijn
dan die van het 5GHz WLAN! De toegangsgegevens be-
staan altijd uit de netwerknaam (SSID) en het wachtwoord
(netwerksleutel, wachtwoord, ...).

Minimumaantal tekens voor SSID is 1, maximumaantal te-
kens voor SSID is 64

Minimumaantal tekens voor wachtwoord is routerspecifiek,
maximumaantal tekens voor wachtwoord is 64

1.2.1.3 COMPATIBILITEIT VAN EINDAPPARATEN
(SMARTPHONE, ENZ.)

LET OP:

Zorg er bij het tot stand brengen van een verbinding met
een nieuw eindapparaat (smartphone, tablet, enz.) voor
dat de EAS3-app volledig is afgesloten op alle andere
eindapparaten. De app mag ook niet meer op de achter-
grond geopend zijn.

1.2.1.3.1 FABRIKANT HUAWEI

»~Android“ besturingssysteem

Momenteel slechts beperkte compatibiliteit of tot een bepaalde software-
versie (modellen met OS vanaf P40 niet / beperkt compatibel.

6 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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1.2.1.3.2 FABRIKANT XIAOMI

Besturingssysteem ,,Android“

Geen compatibiliteit.

1.2.1.3.3 FABRIKANT GOOGLE

»Android“-besturingssysteem

Om de app op het eindapparaat (EAS3-app) met de EAS3 te verbinden,
wordt tijdelijk een WLAN opgezet door de EAS3, waarin het eindappa-
raat inbelt. Binnen dit WLAN is er geen verbinding met internet. De Google
Pixel-apparaten herkennen dit en negeren deze verbinding standaard om
via het parallelle pad van de SIM-kaart verbinding te maken met het inter-
net. Het gebruik van de EAS3 hotspot (WLAN) moet apart worden beves-
tigd.

Oplossing:
Bevestig actief de WLAN-verbinding in het eindapparaat
(Google Pixel, Samsung apparaten) (zie uitleg in bijlage)

De Google Pixel-apparaten hebben de ,functie“ dat ze de
WiFi-verbinding niet ,gebruiken® als wordt herkend dat de-
ze WiFi geen verbinding heeft met het internet

In dat geval blijft de LTE-verbinding gebruikt worden. Je moet expliciet in-
stellen dat je nog steeds de WiFi-verbinding wilt hebben/gebruiken.

Dit is ook te herkennen aan het feit dat er geen WiFi-symbool wordt
weergegeven in de statusbalk:

13:06 ¥ O(LTEY.d @59 %
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Een ,succesvolle verbinding“ met de EAS3gebruiker ,zonder internetver-
binding op de achtergrond” wordt aangegeven door een WiFi-symbool

met !

Hieronder volgen de ,instructies® voor een succesvolle ,koppeling“ met
de WiFi:

1) Activeer WiFi

2) Maak verbinding met WiFi
~EAS3user*

3) Er verschijnt een melding:
.Netwerk heeft geen internettoe-
gang” (=,Netzwerk hat keinen Inter-
netzugriff*).

4) Bevestig met Ja

5) Als de vraag al met Nee is bevestigd, moet de EAS3user Wifi eerst
worden verwijderd zodat de melding opnieuw verschijnt en kan worden
geselecteerd.

8 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH
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Einstellungen
Internet Netzwerkdetails

= Netzwerk & Int

G Verbundene Gerdte

... Apps
Benachrichtigungen

Akku

Speicher

Ton & Vibration

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 FABRIKANT SAMSUNG

»~Android“ besturingssysteem

Sommige Samsung-apparaten vertonen hetzelfde gedrag als Google Pixel-
apparaten. Om compatibiliteit vast te stellen, volgt u dezelfde stappen

als voor het vaststellen van compatibiliteit met Google Pixel-apparaten
(zie:"Fabrikant GOOGLE " ) moet rekening worden gehouden.

1.2.1.3.5 FABRIKANT APPLE

Besturingssysteem ,,iOS“

Beperkte compatibiliteit van Apple producten bekend.

1. initiéle koppeling

Er zijn verschillende opties / methoden voor de eerste koppeling van de
EAS3-app met de EAS3-bedieningseenheid die nuttig kunnen zijn:
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Aanpak 1:
Verschillende koppelingspogingen starten. Er zijn gevallen
waarbij de verbinding plotseling werkt na 5-100 pogingen

Oplossing 2:
Na het koppelen met de EAS3-app op een Android-appa-
raat, werkt het koppelen met Apple-apparaten vaak ook.

2e update EAS3-besturing:

Een update van het EAS3-besturingssysteem die via het APPLE-eindap-

paraat wordt gestart, blijft steken op een bepaalde tijd (% voortgang). Het
herhaaldelijk starten van het updateproces leidt ook tot een identiek resul-
taat en een identieke voortgangsweergave.

Oplossing:

Het is noodzakelijk om de besturingseenheid opnieuw te
verbinden met de app van het eindapparaat:

1. Ontkoppel de EAS3 besturingseenheid gedurende min-
stens 10 seconden (schakel de voeding uit)

2a. Variant met display: Zet de WIFI-schakelaar op OFF
en vervolgens weer op ON

2b. Variant zonder display: Houd de knop op de bestu-
ringseenheid 2 seconden ingedrukt - een paar seconden
later brandt de LED blauw

3. Start het koppelingsproces via de EAS3-app op het
eindapparaat (EAS3 WLAN verbinden met de besturings-
eenheid, de app starten, enz.)

10
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1.3 EERSTE REGISTRATIE

Verbinding maken via WiFi:
Na de installatie moet er een point-to-point verbinding tot stand worden ge-
bracht tussen het eindapparaat en het EAS 3.

1.3.1 REGISTRATIE VOOR DE KLANT

N

LET OP
Registratie kan ALLEEN worden uitgevoerd met de oven-

deur open!

— Open de ovendeur van de koude oven. Er mag niet
gestookt worden en er mogen zich geen sintels in de oven
bevinden.

EAS 3 zonder display:
- De LED op het apparaat brandt ,blauw®.

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 11



EAS 3 met display:
-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Sluit het eindapparaat aan op het gebruikerstoegangspunt:
WLAN-naam (= WLAN-Name): EAS3user

Wachtwoord (= Password): BR123456

Willkommen!
Verblndlng |S tOt Stand Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Open de app; gebracht:

12 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Geen succesvolle verbinding

— Klik op
PROBEER TWEER
(= ERNEUT VERSUCHEN)

Als de verbinding succesvol is, verschijnt
de knop

CHANGE TO HOME NETWORK

(= INS HEIMNETZWERK WECHSELN).

Willkommen!

Verbindung nicht erfolgreich.

ERNEUT VERSUCHEN
PROBLEMBEHEBUNG

PROTOKOLL ANZEIGEN

Willkommen!

INS HEIMNETZWERK WECHSELN

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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Anmeldung Heimnetzwerk

. EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

Name Heimnetzwerk

Klik op
CHANGE TO HOME NETWORK (= INS ANMELDEN
HEIMNETZWERK WECHSELN) en voer
uw WLAN-gegevens in.

Opmerking

De EASS regeleenheid kan alleen worden geintegreerd

in WLAN-netwerken die de 2,4 GHz standaard ondersteu-
nen. Schakel indien nodig het 2,4GHz WLAN in uw rou-
ter in en gebruik de aanmeldingsgegevens (SSID, wacht-
woord [netwerksleutel]).

Voorbeelden: Router - WLAN-gegevens:
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Netzteile:

311POW134 12

311POW165 12V 2, f

311POW190 12V 3.5A «.A\m GmbH,
o0

CWMP-Account n
] 00040E-1CED6F7AE7AS = 10547 Berlin

Afbeelding 1: bijv. Fritz-Box

v

/ 10 tp-link Model: TL-WRB41N \
300Mbps Wireless N Router

Power: 9V === 0.6A —
Defaul : 1im g ||
ke \ umenzw verlill

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

c € [H[Esn‘., \‘)’ N;A'(%jWassworlelN:

R‘HS I:E] ic: usan—wmmvn
\ FCC ID: TETWRB41NV14
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the follow:
conditions: (1) This device may not cause harmful interference. and (2) this devic rmn(

atio!

accept any interference received, including interference that may cause undesired o
TP-| Llnk Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

Afbeelding 2: bijv. TP-Link box

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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Deutsche Telekom
Speedport I
peedp —
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o
T — ceo £ 4
'WLAN-Schliissel (WPAZ): elefone
e s || &
Kundenservice-Hotline: ................. | NNEEEEEEEN NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |
|
1 2
Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4 2

o . [ s s il

Afbeelding 3: bijv. Speedport

Zodra u met succes naar het thuisnetwerk bent overgeschakeld:

. EAS3

26°C

- verschijnt het opbranddisplay met het
groene verbindingssymbool op het WLAN-
pictogram:
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®

gaat de LED op het apparaat ,groen” bran-
den

- Het volgende verschijnt op het display:
LED =2

® @ = e

BRUNNER

INFO

Er is alleen sprake van uitloggen als je de app op de
achtergrond van je mobiele telefoon afsluit. Belangrijk
als je wilt dat de specialist zich aanmeldt bij je EAS.

1.3.2 REGISTRATIE VOOR DE VAKMAN

N

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 17
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Registratie kan ALLEEN plaatsvinden als de ovendeur open is!

— Open de ovendeur van de koude oven. Er mag niet gestookt worden en er
mogen zich geen sintels in de oven bevinden.

INFO

Om het gespecialiseerde bedrijf in de EAS app aan te melden, moet
de klant zijn toegang beéindigen ( Het afmelden van de klant ge-
beurt automatisch als de app wordt afgesloten op het eindappa-
raat).

- Voor de versie zonder display drukt u vijf
seconden de rode knop vijf seconden in.

Afbeelding 4: EAS 3 zon-
der display

- Als de versie met display in gebruik is,
drukt u vijf seconden op de knop ,Enter
op het display gedurende vijf seconden.
Voor de EAS 3 met display moet WiFi in ¥Eag

het menu worden geactiveerd!

Afbeelding 5: EAS 3 met
display

18 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



®

- De LED op het apparaat gaat ,rood“ branden:

EAS 3 met display: LED =3

® @ &

BRUNNER

- Sluit het eindapparaat aan op het servicetoegangspunt:
WLAN-naam: EAS3SERVICE

Wachtwoord: BR987654321

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 19



Willkommen!
Verbinding is tot stand Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Open de app; gebracht:

Verbindung startet..

Geen succesvolle verbinding:

Willkommen!
— Klik op ERNEUT VERSUCHEN
TRY AGAIN

PROBLEMBEHEBUNG

= ERNEUT VERSUCHEN

PROTOKOLL ANZEIGEN
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Na een succesvolle verbinding verschijnt = Handwerker Anmeldung
automatisch de pagina BRUNNER C EAS3
»Craftsman registratie = ,Handwerker
Anmeldung®.

Voer de

PIN 84307

in en bevestig met LOGIN = ANMELDEN,
om de toegang tot de service te activeren.

Bitte Handwerker PIN eingeben:

PIN

ANMELDEN

Zodra de aanmelding (authenticatie) met
succes is voltooid, springt de app automa-
tisch naar het vakman-menu; zie voor de-
tails de instructiesecties onder Parameter-
menu voor vakmannen.

\ OPMERKING
WiFi moet worden geactiveerd in het menu voor de EAS 3
- met display!

1.3.3  WIFI EAS 3 RESETTEN

Als bij het inloggen op het thuisnetwerk een onjuiste netwerknaam en/of

een onjuist wachtwoord wordt ingevoerd, kan de EAS 3 geen verbinding

maken met het thuisnetwerk. Het WiFi-symbool op de EAS 3 met display
begint te knipperen en gaat na enige tijd helemaal uit, de LED op de ach-
terkant gaat uit. De LED gaat uit op de EAS 3 zonder display.

Hetzelfde effect treedt op als je een EAS 3 die al in een thuisnetwerk is ge-
integreerd in een ander netwerk wilt gebruiken.
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Dit kan alleen worden verholpen door de WiFi-functie te resetten en je op-
nieuw aan te melden bij het gewenste thuisnetwerk.

EAS 3 met display:

1 Druk eenmaal kort op de knop Enter en je bent in het gebruikersmenu, S
+ verschijnt.

Ga met de pijl omhoog naar het menuonderdeel WiFi.

Op het display verschijnt 1.

Druk eenmaal kort op de knop Enter en de 1 begint te knipperen.

Gebruik de pijl omlaag om 0 in te stellen, 0 knippert.

Druk eenmaal kort op de Enter knop om te bevestigen, de 0 wordt perma-
nent weergegeven.

Druk eenmaal kort op de Enter knop en de 0 begint te knipperen.

Gebruik de pijl omhoog om 1 in te stellen, 1 knippert.

Druk eenmaal op de Enter knop om te bevestigen, de 1 wordt permanent
weergegeven.

Druk eenmaal kort op de knop ESC om het gebruikersmenu te verlaten.

Het WiFi-symbool moet nu weer permanent worden weergegeven en de
LED moet BLAUW branden.
Ga verder zoals beschreven in de instructies met directe verbinding EAS

Het kan nodig zijn om het proces een tweede keer te herhalen.

EAS 3 zonder display

Houd de resetknop op de besturingseenheid (rode knop) 2 seconden inge-
drukt.

De LED moet nu BLAUW oplichten.
Ga verder zoals beschreven in de instructies met directe aansluiting EAS

Het kan nodig zijn om de procedure een tweede keer uit te voeren.
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1.4 MEERDERE EAS 3 BESTURINGSEENHE-
DEN

Procedure:

1. Sluit de eerste EAS3 besturingseenheid aan op de voedingsspanning.
2. breng een verbinding tot stand via het AccessPoint,,EAS3User

3. klik op,,Overschakelen naar thuisnetwerk” = Wechsel ins Heimnetzwerk

Anmeldung Heimnetzwerk

BRVINRER . EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. het scherm"Aanmeldenbij thuisnetwerk"=,Anmelden
Heimnetzwerk" verschijnt:
a. Voer WLAN-gegevens in
b. Verplaats de rode schuif onderaan naar rechts Mehrre Steuerungen verwalten?

c. Wijs een naam toe aan de eerste EAS3 (bijv. EAS3
woonkamer)

ANMELDEN

brunner test
I\
[ ¢

5. LED op de besturingseenheid brandt groen wanneer er met succes is ingelogd
op het thuisnetwerk

6. Koppel de eerste EAS3 los van de voeding.

7. Sluit de tweede EAS3-bedieningseenheid aan op de voedingsspanning.
8. Breng een verbinding tot stand via het toegangspunt,,EAS3User

9. Klik op,Overschakelen naarthuisnetwerk® = Wechsel ins Heimnetzwerk.
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10. het scherm"Aanmeldenbij thuisnetwerk"=Anmelden
Heimnetzwerk verschijnt

a. WLAN-gegevens invoeren
b. Een naam voor de tweede EAS3 toewijzen (bijv.
EAS3 Office)

Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben

brunner test

ANMELDEN

11. LED brandt groen wanneer er met succes is ingelogd in het thuisnetwerk
12. De eerste EAS3 kan nu ook weer worden aangesloten op de voedingsspan-

ning

13. De twee EAS3's kunnen nu worden bekeken on-
der,,Mijn besturingen“ = Meine Steuerungen:

Info: De namen van de EAS3 kunnen hier eventueel
worden gewijzigd.

= Meine Steuerungen

BRURRER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

HINZUFUGEN

EAS3 Biiro ENTFERNEN

EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht.
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|

(SEER

Anzeige Abbrand

D EAS 3

10°C

14. De betreffende EAS3 kan nu worden geselecteerd in
het menuonderdeel,,Branden“= ,Abbrand®:
a. Weergave van het EAS3-kantoor:

oO————@®

Parameter ermittelt

Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. Door op het nummer van de EAS - gele markering - te
klikken kun je wisselen tussen de twee EAS3-besturin-
gen:

2.EAS3 Wohnzimmer

SchlieBen
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2
2.1

AMBACHTSMAN

PARAMETERMENU VOOR HANDELAARS

Meld je aan als gespecialiseerd bedrijf (vakman)
(zie hoofdstuk Registratie voor de vakman).

Als je met succes bent overgeschakeld naar

de programmeermodus voor de vakman (LED
brandt rood), de EAS 3-app is geopend en je je
met succes hebt aangemeld (authenticatie), ver-
schijnt automatisch het menu voor de vakman.

Handwerker-Menii

P100

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

142°C

Auswahl Heizeinsatz
Kalibrierung K1 und K2
Parameter Heizeinsatz

Parameter Abbrand

Parameter Allgemein |

Parameter Allgemein Il

Door te scrollen ga je
naar de andere men-
univeaus.

Handwerker Menii

BRRERLR

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

P600

142°C

Kalibrierung K1 und K2
Parameter Heizeinsatz
Parameter Abbrand

Parameter Allgemein |

Parameter Allgemein Il

Drosselklappe K2

26
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211 HET BESTAANDE VERWARMINGSELEMENT INS-
TELLEN (P100)

Druk op de knop <

Auswahl Heizeinsatz

SnumRn C. EAS3
= Verwarmingsele-

1 42°C ment selecteren om 1 42°C

het menu P100 te ope-
nen. Klik op de regel R
P200 Kalibrierung K1 und K2 met het Heizeinsatz
p300 Parameter Heizeinsats = verwarmingsele-
ment om een pop-

upmenu te openen.

Heizeinsatz

|46.BKHabsG 74

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Parameter armittelt,

Afbeelding 6: Voorbeeld:
gekozen verwarmingsele-
ment: BKH Nr. 46
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Je kunt nu het verwarmingselement 01
tot 070 selecteren. Het nummer dat aan
het verwarmingselement is toegewe-
zen, kun je vinden in de programmeer-
handleiding of in de installatiehandleiding
(hoofdstuk Inbedrijfstelling van het EAS
3).

Na de selectie moet de waarde worden
bevestigd door op Setzen = Instellen te
klikken.

21.2 MOTORKALIBRATIE (P200)

Als je op de toetsen
Kalibrierung K1 und
K2 = Kalibratie K1

o
1 42 C en K2 drukt, wordt het
menu P200-menu
voor motorkalibratie.

P100 Auswahl Heizeinsatz
P300 Parameter Heizeinsatz
P400 Parameter Abbrand

P500/1

Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein I

Auswahl Heizeinsatz

Typenbezeichnung der verbauten
Einzelfeuerstétte:

HKD 5, HKD 5.1 +

Setzen

< Motorkalibrierung

142°C

P200 Kalibrierung K1 und K2

P201,P202 Luftklappe

Parameter ermittelt.
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Motorkalibrierung

C. EAS3

140°C
OPMERKING: P203, P204 Rookgas- P200 Kalibrierung K1 und K2
klep = Drossel P201,P202 Luftklappe

verschijnt alleen met geintegreerde rook-
gasklep.

P203,P204 Drossel

Klik op Start P201 — De motor loopt Luftklappe K1
naar 100%, als dat nog niet gebeurd is, UNNER . EAS3
loopt hij vervolgens naar 0%. De motor .
kan nu handmatig worden gekalibreerd. 1 42 C
Druk hiervoor op + of -.

Luftklappe K1

De knop Reset P202 zet de motor terug
naar de fabrieksinstelling en annuleert 100%
de kalibratie.

Start P201

Klik op Enter om de nieuwe motorpositie
op te slaan.

Reset P202

Opmerking: FemmeEremite
De motorkalibratie voor de vlinderklep

werkt op dezelfde manier als voor de

luchtklep.
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21.21 TESTRIT MOTOR

Functie P205 en P206

— Houd de ENTER-knop gedurende 5 seconden in- [
gedrukt om het parametermenu te openen.
-> P100 verschijnt op het display.

o
— Stel in op P200 met de knop omhoog. 28 C

— Druk één keer kort op de ENTER knop totdat
P205 of P206 op de display verschijnt = de huidi-
ge motorpositie wordt weergegeven. 100%

BRUNNER = EAS3

Testfahrt Luftklappe K1

Start P205

Klik op ENTER -> de waarde van de huidige mo-
torpositie knippert (let op: functie ALLEEN bij ge-
opende ovendeur)

— Met de pijltjestoetsen kan de motor live gestuurd
worden

ESC of ENTER -> de motor keert terug naar
100%, d.w.z. de waarde wordtNIET opgeslagen
zoals bij motorkalibratie(P201 of P203)
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21.3 PARAMETERS VERWARMINGSELEMENT (P300)

Handwerker-Menii De < Service-Parameter

BRVINNER (), EAS 3 parameters voor het - 1 = EAS 3
° verwarmingselement &

1 42 C kunnen in dit menu 1 42 C

worden ingesteld.

P100 Auswahl Heizeinsatz Parameter Heizeinsatz

De waardeberei-
ken zijn te vinden
in de program-

AL TR A meerinstructies
P500/1  Parameter Allgemein| (hoofdstuk Para-
P500/2 Parameter Allgemein Il meters verwar-
mingselement).

P200 Kalibrierung K1 und K2 Werkseinstellungen

P300 Parameter Heizeinsatz

Aktualisierung.
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Na automatische ver-
zending van de gege-
vens verschijnen de
huidige waarden voor
elke

parameter voor het
ingestelde verwar-
mingselement onder
P300 Parameter Hei-
zeinsatz = P300 Pa-
rameters verwar-
mingselement.

Als de waarden niet
op één pagina kunnen
worden weergegeven,
scrollt u naar bene-
den.

Service-Parameter

142°C

Parameter Heizeinsatz

Parameter ermittelt.

De parameters van het verwarmingselement
kunnen worden gereset door op de laatste
parameter Fabrieksinstellingen te klikken.
Hiervoor moet het pop-upmenu bevestigd
worden met Jetzt riicksetzen = Reset nu .

& Service-Parameter

R C. EAS3

142°C

Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Bestitigung

Sollen die Parameter tatsachlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen
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2.1.4 BRANDPARAMETERS (P400)

Handwerker-Menii In dit menu kun je & Service-Parameter
=W ICEk] de parameters voor C EAS3

& de burn-up instellen. o
142°C _ 142°C
De waardeberei-
P100 Auswahl Heizeinsatz ken Zijn te Vinden Parameter Abbrand
in de programmee-

rinstructies op

(hoofdstuk Burn-
up parameters).

P200 Kalibrierung K1 und K2

Werkseinstellungen

P300 Parameter Heizeinsatz

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung.
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Na automatische ver-
zending van de gege-
vens verschijnen de
huidige waarden voor
elke

parameter voor het

< Service-Parameter Service-Parameter

C. EAS3

142°C

142°C

ingeStE|de verwar- Parameter Abbrand
mingselement onder ox
Branderparameters 100

(= r Parameter Ab-
brand).

100°

Lo 300min

Als de waarden niet
op één pagina kunnen
worden weergegeven,
scrollt u naar bene-
den.

300min .
Werkseinstellungen

De parameters voor de burn-up kunnen Bestitigung
worden gereset door op de laatste parame-

. . - . Sollen die Parameter tatsachlich auf
ter Fabrleksmstelllngen (= Werkseinstel- Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

lungen) te klikken.

Hiervoor moet het pop-upmenu worden be-
vestigd met Reset nu (= Jetzt riickset-
zen).

Jetzt riicksetzen
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21.5 ALGEMENE PARAMETERS I (P500/1)

Handwerker-Menii

BRUNNER C. EAS3

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz
P200 Kalibrierung K1 und K2
P300 Parameter Heizeinsatz

2] Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

De huidige waarden
voor elke parame-

ter verschijnen onder
P500/1 Parameter
Allgemein 1 = P500/1
Algemene parameter
1 nadat de gegevens
automatisch zijn ver-
zonden.

Als de waarden niet
op één pagina weer-
gegeven kunnen wor-
den, scroll dan naar
beneden.

In dit menu kun je
de algemene para-
meters deel 1 (P501
- P512) instellen.
De waardeberei-
ken zijn te vinden
in de program-
meerinstructies
(hoofdstuk Alge-
mene parameters).

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

P500/1 Parameter Allgemein 1
P501 1

P502 0

P503

P504

P505

P506

Daten gelesen.

Service-Parameter

BRVNERLR

P500/1

P518/1

142°C

Parameter Allgemein 1

Werkseinstellungen

Aktualisierung..

& Service-Parameter

Ki

P507

P508

P509

P510

P511

P512

P518/1

C. EAS3

142°C

10s

Werkseinstellungen

Daten gelesen.
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Bestdtigung

De parameters voor de burn-up kunnen ge-
reset worden door op de laatste parameter Sollen die Parameter tatséchlich auf

Werkseinstellungen = Fabrieksinstellin- Hersenstelung mrickgesetzt werden?
gen te klikken. Hiervoor moet het pop-up-
menu bevestigd worden met Jetzt riicks-
etzen = Reset nu. Jetzt riicksetzen

21.6 ALGEMENE PARAMETERS DEEL 2 (P500/2)

=  Handwerker-Menii In d|t menu kun je Service-Parameter
SICE] de algemene para- i ; C. EAS3

142°C meters deel 2 (P513 142°C

- P517) instellen.
De waardeberei-
P100 Auswahl Heizeinsatz P500/2 Parameter Allgemein 2

ken zijn te vinden
P200 Kalibrierung K1 und K2 in de program_ P518/2 Werkseinstellungen
P300 Parameter Heizeinsatz meerinstructies
P400 Parameter Abbrand (hOOdetUk Alge_
mene parameters).

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung..

36 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



DRUNNER

De huidige waarden voor elke parameter ver-
schijnen onder P500/2 Parameter Allgemein
2 = P500/2 Algemene parameter 2 na auto-
matische verzending van de gegevens.

Parameters P516* en P517* worden alleen
weergegeven en kunnen niet worden inge-
steld; ze worden niet gereset in geval van fa-
brieksinstellingen.

*Deze informatie kan veranderen als de para-
meters worden uitgebreid.

Als de waarden niet op één pagina kunnen

worden weergegeven, scrollt u naar beneden.

De parameters voor de burn-off kunnen
worden gereset door te klikken op de laat-
ste parameter Fabrieksinstellingen. Hier-
voor moet het pop-upmenu worden beves-
tigd met Jetzt riicksetzen = Reset nu.

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

P500/2 Parameter Allgemein 2
P513 10min

P514

P515

P516

P517

P518/2 Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Bestitigung

Sollen die Parameter tatséchlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen
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21.7 PARAMETER ROOKGASKLEP (P600)

Service-Parameter

; C. EAS3

141°C

Drosselklappe K2

Werkseinstellungen

De rookgasklepfunctie kan worden geconfigu-
reerd in het menu P600.

Daten gelesen..

Service-Parameter

142°C

Drosselklappe K2

De huidige waarden voor elke parameter wor-
den weergegeven onder P600 Gasklep K2
(= P600 Drosselklappe K2) na automatische Werkseinstellungen

verzending van de gegevens:

[}

Daten gelesen..
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DRUNNER

P602 tot P606 worden weergegeven als
P601 is ingesteld op,,1%, d.w.z. de gasklep is
geconfigureerd:

Service-Parameter

BRUNNER C. EAS3

140°C

Als de waarden niet op één pagina kunnen
Drosselklappe K2

worden weergegeven, scrollt u naar beneden.

1

& Service-Parameter

BRUNNER C. EAS3

140°C

Daten gelesen.

Werkseinstellungen

De parameters voor de burn-off kunnen wor- Bestitigung

den gereset door te klikken op de laatste para- Solln e Paramete atsachich aut
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

meter Fabrieksinstellingen (= Werkseinstel-

lungen). Hiervoor moet het pop-upmenu wor-

den bevestigd met Reset nu (= Jetzt riickset- etz iksetzen

zen).

Als P601 op ,1“ staat, wordt de gasklep geconfigureerd en verschijnt het symbool
voor de gasklep. Dit symbool verandert tijdens bedrijf, afhankelijk van de huidige
status:

T ee®

Rookgasklep open 1/4 gesloten 1/2 gesloten 3/4 gesloten gesloten
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2.1.8 KALIBRATIE VAN DE KLEPPEN OP DE EAS APP

Ovendeur moet
open zijn
Voor beide kleppen geldt:

De kalibratie vindt alleen plaats als de brandkamerdeur open
is.

Kalibratie van de luchttoevoerklep is niet mogelijk voor ver-
warmingselement nr. 30 (KSO)!

Voor het huidige BRUNNER-leveringsprogramma is geen ka-
libratie nodig.

Kalibratie is enkel nodig bij het achteraf inbouwen van ou-
de toestellen!

- Klep of klepblad mechanisch loskoppelen van de tandwielkast en met de hand
in de stand OPEN zetten.
- Voed de EAS met spanning.

- Ga naar het parametermenu voor P201, P202 (hoofdstuk Motorkalibratie P200)
en stel in op 100%.

Of de tandwielkast beweegt vanuit elke positie nog naar 100%, dus: wacht tot
100% is bereikt. Koppel de tandwielkast en demper of schuifregelaar mechanisch
aan elkaar.
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- Druk eenmaal kort op de ENTER-knop. De tandwiel- Luftklappe K1

kast gaat naar de 0% DICHT-positie (0% knippert); druk ER C EAS3
gedurende deze tijd niet op knoppen op het EAS. Ge-

bruik indien nodig de knoppen Omhoog/Omlaag om de 1 42°C
klep of schuif naar de gewenste DICHT-positie te bewe-

gen. Luftklappe K1

- Druk eenmaal kort op de ENTER-knop om de nieuwe

DICHT-positie op te slaan. 0% verschijnt kort op het 100%

display, waarna de tandwielkast automatisch terugkeert
naar de 100% OPEN-positie.

Start P201

Reset P202

-> Verlaat het parametermenu, het EAS is klaar voor gebruik.

Info: P202 zet de kalibratie terug naar de fabrieksinstelling, zie de programmeer-
instructies.

K2, rookgasklep:

- Koppel de klep mechanisch los van de versnellingsbak en zet hem met de hand
in de stand OPEN.

- EAS van spanning voorzien.

Parameter P201 is ingesteld op 100%. Ga naar parameter P203 en stel 100% in.
Of de versnellingsbak beweegt nog steeds vanuit elke willekeurige positie naar
100%, wacht tot 100% is bereikt. Koppel de versnellingsbak en de demper me-
chanisch aan elkaar, draai eventueel de beugel van de versnellingsbak totdat de
adapter van de versnellingsbak en de aandrijving van de buigzame as overeen-
komen.

- Druk eenmaal kort op de ENTER-knop (in de EAS-app onder Motorkalibratie /
P203). De tandwielkast beweegt naar de 0% DICHT-positie (0% knippert), druk
gedurende deze tijd niet op knoppen op het EAS. Indien nodig kan de klep naar
de gewenste DICHT-positie worden bewogen met de knoppen omhoog/omlaag.
Druk eenmaal kort op de ENTER-toets om de nieuwe DICHT-positie op te slaan.
0% verschijnt kort op het display, waarna de versnellingsbak automatisch terug-
keert naar de 100% OPEN-positie.

Verlaat het parametermenu (met <) -> het EAS is klaar voor gebruik.
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2.2 HANDYMAN UITLOGGEN

Als alle parameterinstellingen in het Handyman-menu met succes zijn in-
gesteld, moet de handyman programmeermodus verlaten worden.

Menu — Start —
CRAFTSMAN LOGOUT
(= HANDWERKER LOGOUT)

Willkommen!

HANDWERKER LOGOUT

INFO: Als de vakman-logout niet wordt
uitgevoerd, logt de EAS 3 na 7 minuten
automatisch uit het vakmangebied.

— De LED op het apparaat moet dezelfde kleur hebben als voorheen
(blauw of groen).

Voor de EAS 3 met display: LED = 1 of 2

© @) =

BRUNNER
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3 KLANT
3.1 REGISTRATIE VOOR HET KLANTENMENU

Ny

LET OP

U kunt ALLEEN inloggen als de ovendeur open is!

— Open de ovendeur van de koude oven. Er mag niet gestookt worden
en er mogen geen sintels in de oven zijn.

@ Anzeige Abbrand

Start
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher

Kundenanmeldung «

Handwerker Anmeldung

Abbrand-Menii

Afbeelding 7: Klik op menu

Handwerker Menii

Alleen als de ovendeur open is, verschijnt het ni-
veau voor klantenregistratie (klantenlogin) bij het
selecteren van het menu:

Optionen

Meine Steuerungen
Technische Informationen
Protokoll

Update

=]
~
®
Lo
e
&
(2]
ST
@

Hilfe
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= EAS3

Bitte Kunden PIN eingeben:

Klik op Klantenlogin = Kundenanmeldung N
en voer de PIN in 9999. ANMELDEN

— U bevindt zich in de klantmodus.

Zodra u met succes bent overgeschakeld
naar de klantmodus, kunt u verschillende in-
stellingen maken in het uitbrandmenu.

3.2 KLANTENMENU

Je systeem bekijken

Zelfs zonder ingelogd te zijn, kun je bepaalde parameters van je EAS 3 bekijken.
Je hoeft alleen ingelogd te zijn om de parameters te wijzigen.

Instellingen via de EAS 3-app op je systeem

Om instellingen in je systeem te kunnen maken, moet je overschakelen naar de
klantmodus. Hiervoor moet je succesvol verbonden zijn met het thuisnetwerk.
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=  Kundenanmeldung

Start

= B
A7 Anzeige Abbrand
@ Abbrand-Speicher
Menu €3 Abbrand-Menii Bitte Kunden PIN eingeben:
— @  Optionen Inloggen: PIN
K|an- W Meine Steuerungen PIN 9999 ANMELDEN
ten Iog i n 5 Technische Informationen —
= Protokoll .
= Kun- i Bevestig
Update )
denan- door te klik-
® Hife
meldung ken op
(= klan- LOGIN =
tenlogin = ANMEL-
Kunden DEN
Login)
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3.21 VERBRANDINGSSTATUS

Overzicht
1 2 3
14
13
4
12
5
6
7
8
11
9
10

WLAN-symbolen (3)

Hamburger menusymbool om
het menu te selecteren

Weergave van het geselecteer-

2 de niveau

3 WLAN-netwerkverbinding

4 Weergave van de huidige ver-
brandingskamertemperatuur

5 Verbrandingscurve

6 Brandstof toevoegen

7 | Aanbeveling voor bijtanken

8 Stoppen met bijvullen
Weergave van opbrandstappen

9 (voortgang opbrandstap op tij-
das)

10 Weergaveveld voor foutmeldin-
gen

11 | Tijd: Start vuren

12 | Werking in eco-modus Uit

13 Uitgebreide houtstapelverbran-
ding, actief

14 | Rookgasklep status

Afhankelijk van in welke WiFi-modus de EAS 3 zich bevindt, licht er een
andere kleur op op de printplaat. Deze kleur wordt 1:1 weergegeven in de

app via het verbindingssymbool:
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3 \\ Blauw

_.\\\ Kleur rood
T

—@ Geen
) verbinding
I
® @

_.\\\ Groene kleur
e

EAS 3-gebruiker, beginmodus

Thuisnetwerk, de EAS 3 bevindt zich in het
eigen WLAN

EAS 3Service - modus voor service (ge-
specialiseerd bedrijf)

Er kan momenteel geen verbinding tot
stand worden gebracht met de EAS 3

Op het EAS3-display brandt een LED:
LED 0 = WIFI inactief

LED 1 = Blauw
LED 2 = Groen
LED 3 = Rood

© 2025 Brunner GmbH
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Opbrandcurve (5)

/\

p

Hefe Tem
A 4

i
R B R TR—

Skt SR) WISRI Gt Ruhe

Bedrijfsmodus: Eco uit (12)

Eco uit
' De indicaties voor opwarm- en opwarmfouten zijn gedeactiveerd.

Uitgebreide burn-up (13)

S+

S+ De uitgebreide houtblokverbranding is actief.
Deze instelling kan nuttig zijn om houtskoolvorming te voorko-

)

==

men/verminderen.
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Rookgasklep (14)

Op het gebied van verbrandingscurve met aangesloten rookgasklep (optio-
neel) is de positie van de rookgasklep weergegeven.

T ee®

Rookgasklep open 1/4 gesloten 1/2 gesloten 3/4 gesloten gesloten

3.2.2 GEHEUGENSTATUS AFBRANDEN

@ Anzeige Abbrand

Start

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

Optionen
Afbeelding 8: Klik op menu Meine Steuerungen

Technische Informationen

Protokoll

INFO
Deze selectieoptie is ALLEEN beschikbaar als
de ovendeur open is.

Update

CEICMAIBOIT

Hilfe
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o
Als u op de knop Abbrand-Speicher = Burn- 27 C
up geheugen drukt, worden de burn-up statis-
tieken geopend.

Abbrénde

Nachlegen

Hier worden de huidige statistische gegevens
weergegeven van de individuele burn-ups die
hebben plaatsgevonden sinds de EAS 3 in ge- Anheizfehier
bruik is genomen.

Abbrandstunden

Heizfehler

Ofen hei

Parameter ermittelt.

3.2.3 MENU AFBRANDEN

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher

Kundenanmeldung «

Handwerker Anmeldung

Afbeelding 9: Klik op menu

Abbrand-Menii

Optionen

Meine Steuerungen
Technische Informationen

Protokoll

Update

OEjiNASOBHEXPOIT

Hilfe

4l
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Als je op de knop Burn-up menu = Ab-
brand-Menii drukt, wordt het menu met de
instelbare parameters geopend.

Helligkeit Display

De opties voor de afzonderlijke instellingen
worden in de volgende tabel weergegeven.

Lautstérke Signalton
Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Knop Betekenis Mogelijke selectie
S+ Uitgebreid branden Uit of Aan
ECO Eco-modus Uit of Aan

Helligkeit Display* =

Helderheid display* Helderheid display’ 0 tot 100

Lautstarke Signalton Intensiteit Zoemer

2= luid, 1= gemiddeld vol = stil
= Volume Signaaltoon | (toon) uid, 1= gemiddeld volume, 0 = sti

Uit = 0 (standaard)
Aan (1) =Aan, symbolen P + q

) . Aan (2) =Aan, symbool P + vijf tonen + q
Nachlegehinweise

- Laadinstructies Vervolginstructies

Aan (3) =Aan, symbool P + knipperen ‘ + q
Aan (4 ) =Aan, symbool P + vijf waarschu-

wingstonen + knipperen +

Drosselklappe

= Rookgasklep Bediening rookgasklep Winter of zomer

*Verwijst naar de helderheid van een EAS 3 met display.
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3.24 MENU OPTIES

@ Anzeige Abbrand

Afbeelding 10: Klik op Menu
Als je op de knop Optionen =Opties drukt, wordt de pagina
voor de visuele instellingen geopend:
oDunkles Thema =Donker thema = selectie van het ontwerp
van de app: wit of zwart.
o Rasterlinie anzeigen =Rasterlijn weergeven = aan / uit
o Aktualisierungs-Geschwindigkeit =Verversingssnelheid =
selectie van de verversingssnelheid voor de displays in de app:
snel, gemiddeld of langzaam.
o Nummer aktive EAS3 =Aantal actieve EAS3 = als er meer-
dere EAS3's actief zijn, kun je de gewenste EAS3 selecteren.

Start

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher
Abbrand-Menii

Optionen
Meine Steuerungen
Technische Informationen
Protokoll

Update

Hilfe

=  Optionen = Optionen
BRUNNER © EAS3 BRUNNER = EAS3
VISUELLE OPTIONEN VISUELLE OPTIONEN
@  ounkies Thema [}
HE  rasterinien anzeigen )
De geWenSte InStellIn- @ “Tir 6ffnen” Hinweis anzeigen O

gen moeten worden be-
vestigd door op OPTIES
OPSLAAN = OPTIONEN
SPEICHERN te klikken.

OPTIONEN SPEICHERN

Afbeelding 11:
Zwart

Technische Optionen

Aktualisierungs-
Geschwindigkeit

Mittel v

Protokollebene Debug v

OPTIONEN SPEICHERN

Afbeelding 12: Wit
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3.2.5 TECHNISCHE INFORMATIE

Informatie over de versie/app van de besturingseenheid vindt u hier.

Technische Informationen =  Technische Informationen =  Technische Informationen

= EAS3 " { c EAS3 | 5i R = EAS3

Tiir offen! Ja
Broadcast Zahler 493/493
Heizeinsatz 1

AP SSID <unknown ssid>
WLAN Reset Zahler 0
App-Version 1.32(33)

Geréteadresse 192.168.2.30
EAS3 Nummer 1 TESTANFRAGE SENDEN
Broadcastempfnger Aktiv
EAS3 IP Adresse 192.168.2.96 EINSTELLUNGEN LOSCHEN
Broadcast verfiigbar Aktiv

Parameterversion 2 .
GESPEICHERTE STEUERUNGEN LOSCHEN

Broadcast Frequenz 000X00XX
Firmware Version
WLAN MODUS ERMITTELN
Bundle Broadcast Zahler 411/409
Letzte Firmware Aktualisierung
Broadcast Zahler 493/493 WLAN WECHSELN
Zugriffsebene Eigentiimer

WLAN Reset Zahler o STEUERUNG NEU STARTEN

Ahhrand Ninht altiv

3.3 MOGELIJKE INSTELLINGEN IN HET OP-
BRANDMENU

De klant (eigenaar) van de EAS 3 kan de volgende instellingen maken.
Hiervoor moet hij ingelogd zijn in de app (zie hoofdstuk Inloggen voor de
eindklant).

Ga vervolgens naar het burn-up menu - zie hoofdstuk Burn-up menu.
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3.3.1 S+ (VERLENGD BRANDEN)

Verplaats de rode stip
s+ naar rechts of links.

Bitte gewiinschten Wert einstellen Bevestig de nieuwe
instelling met Setzen
=Set.

AUS AN

Helligkeit Display

Setzen Sluit af met X en sla
een nieuwe instelling
niet op.

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

An =Aan = S+ functie is actief (=1). Het informatiesymbool verschijnt: S+

Aus =Uit = S+ functie is niet actief (=0).
Fabrieksinstelling: S+ =0

Voor de vorming van houtskool (bijv. bij gebruik van hard-
hout) raden we aan de functie,,S+“ = ,verlengde uitbran-
ding® in te stellen op Aan (=1, actief).
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3.3.2 ECO-MODUS

Verplaats de rode stip
dko naar rechts of links.

Bitte gewiinschten Wert einstellen: Bevestig de nieuwe
instelling met Setzen
=Set.

AUS AN

Helligkeit Display

Setzen Sluit af met X en sla
een nieuwe instelling
niet op.

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Aus =Uit (= ECO-functie is niet actief)(=0). Het berichtsymbool ver-
schijnt:

An =Aan (ECO-functie is actief)(=1).

Fabrieksinstelling: Eco = 1

Wanneer de eco-modus is geactiveerd ECO = Aanwor-
den verwarmings- en verwarmingsfouten voor milieu-
vriendelijker verwarmingsgedrag weergegeven worden
weergegeven en klinkt er een geluidssignaal.

Bij eco-modus = Uit (gedeactiveerde functie) wordt er
informatie weergegeven bij verwarming en verwar-
mingsfouten voor milieuvriendelijker verwarmings-
gedrag verwarmingsgedrag worden weergegeven, maar
geen signaaltoon.
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3.3.3 HELDERHEID VAN DE ACHTERGRONDVER-
LICHTING

De helderheid van de achtergrondverlichting verwijst naar de helderheid van
het display van de EAS-bedieningseenheid.

Verplaats de rode stip
Helligkeit Display naar I'eChtS Of |inkS.

Bitte gewiinschten Wert einstellen: Bevest'g de n|euWe
instelling met Set (=
Setzen).

0 80 100

Helligkeit Display

Setzen Sluit af met X en sla
een nieuwe instelling
niet op.

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Instelbaar: van 0 tot 100% en de fabrieksinstelling: 80%.
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3.3.4 DE SIGNAALTOON INSTELLEN

Het volume verwijst naar de signaaltoon van de EAS-besturingseenheid.

S+

Oko

Helligkeit Display

Lautstarke Signalton Laut

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Fabrieksinstelling: 2

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Instelbaar:
luid, gemiddeld volu-
me, stil.

Verplaats de rode stip
naar rechts of links.

Bevestig de nieuwe
instelling met Set (=
Setzen).

Sluit af met X en sla
een nieuwe instelling
niet op.

© 2025 Brunner GmbH
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3.3.5 DE TANKINSTRUCTIES INSTELLEN

Om het juiste moment om brandstof bij te tanken te herkennen, geeft de
EAS 3 informatie in de vorm van symbolen op de verbrandingscurve en
een waarschuwingstoon.

Met de instelling,,1“ voor de tankinstructies wordt het beginpunt voor het

tanken aangegeven met het symbool P symbool.
Als de verbrandingskamertemperatuur blijft dalen zonder bij te vullen, ver-

schijnt het symbool qsymbool om het einde van de periode voor het bijvul-
len aan te geven.

Bijvullen na deze tijd is meestal niet meer voldoende voor een schone ver-
branding. (zie de opmerkingen in het hoofdstuk ,Bijvullen als de kachel
warm is").

Bij configuratie,,2“ zijn er naast het symbool P vijf korte waarschuwingssig-
nalen met een interval van één seconde.

Bij configuratie,,3“ , verschijnt er elke seconde een knipperende pijl voor de

duur van de opwarmperiode ‘ in het midden tussen de twee symbolen P

en q

Bij configuratie,,4“ worden dezelfde displays getoond als bij configuratie
»3", plus vijf korte geluidssignalen met een interval van één seconde.

Als de bijvulinstructies niet nodig zijn, wordt een,,0“ geconfigureerd en ver-
schijnen er geen bijvulinstructies.

In het geval van fouten van welke aard dan ook, worden er geen bijvulin-
structies gegeven.
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Verplaats de rode stip
Nachlegehinweise naar rechts of links.

Bitte gewiinschten Wert einstellen: Bevestig de nieuwe
instelling met Set (=
Setzen).

Helligkeit Display

Setzen Sluit af met X en sla
de nieuwe instelling
niet op.

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

S+

De geselecteerde configuratie wordt tussen haakjes
weergegeven onder Burning menu. (voorbeeld hier:
configuratie 3) HellgksitDispley

Oko

Lautstarke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Parameter emittelt.
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3.3.6 ROOKGASKLEP

Helligkeit Display
Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Zomer (0) = Uit, func-
tie gedeactiveerd

Winter (1) = Aan,
functie geactiveerd

Fabrieksinstelling: = 1

Drosselklappe

Bitte gewiinschten Wert einstellen

WINTER SOMMER

Setzen

Zomerstand @

Verplaats de rode stip
naar rechts of links.

Bevestig de nieuwe
instelling met Setzen
= Set.

Sluit af met X en sla
de nieuwe instelling
niet op.

=i,

Wordt weergegeven afhankelijk van de huidige
status van de gasklep
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3.4 OPBRANDLOGGER

De burn-up logger geeft een overzicht van het burn-up gedrag.

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

.. EAS3

Optionen
Afbeelding 13: Klik op menu Meine Steuerungen
Technische Informationen

Protokoll

INFO
Deze selectieoptie is ALLEEN beschikbaar als
de ovendeur open is.

Update

=]
~
®
&
()
N
(©)

Hilfe
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Als u op de knop Abbrand-Speicher = Burn-
up geheugen drukt, worden de burn-up statis-

tieken geopend.

Hier worden de huidige statistische gegevens
weergegeven van de individuele burn-ups die
hebben plaatsgevonden sinds de EAS 3 in ge-

bruik is genomen.

. EAS3

27°C

Abbrénde

Nachlegen

Abbrandstunden

Anheizfehler

Heizfehler

Ofen hei

Parameter ermittelt.

De burn-up logger is een alge-
mene term die bestaat uit:

Uitleg

Abbriande = Burn-ups
= Burn-up teller

Burn-off counter: hoe vaak de gisttemperatuur werd
overschreden en overgeschakeld naar niveau 2.

Nachlegen = Bijvullen
= Bijvulteller

Bijvulteller: hoe vaak er werd bijgevuld binnen ni-
veau 2 tot 4.

Anheizfehler = Opwarmfout
= Opwarmfoutenteller

Teller verwarmingsfout: hoe vaak er een verwar-
mingsfout is gemaakt.

Heizfehler = Verwarmingsfout
= teller verwarmingsfout

Teller verwarmingsfout: hoe vaak er een verwar-
mingsfout is opgetreden.

Abbrandstunden = Branduren
= Bedrijfsurenteller

Bedrijfsurenteller: hoeveel uur de bedieningseen-
heid binnen niveau 2 tot 4 was.

Ofen heiB = Oven heet
= teller oven heet

Teller voor oven warm: hoe vaak de drempelwaarde
is overschreden.
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4 INFORMATIE EN FOUTMELDINGEN
41 OPMERKINGEN

De volgende informatiesymbolen maken in eerste instantie duidelijk of er proble-
men zijn tijdens de werking:
Verwarmingsfout
De verwarmingstemperatuur werd niet binnen de aangegeven tijd be-
reikt.

- Herhaal het verwarmingsproces

- Gebruik een geschikt verwarmingshulpmiddel zoals een fidibus
voor het verwarmen; gebruik nooit vloeibare verwarmingshulpmidde-
len!

- Gebruik kleine stukken hout voor het verwarmingsproces.

Stookfout

De drempeltemperatuur werd niet binnen de opgegeven tijd bereikt.
-> Gebruik alleen droge houtblokken in de opgegeven hoeveelheid.
Ongeschikte brandstoffen / afval mogen niet worden verbrand.

Deur open
De deur van de kachel is te lang open geweest.

-> Sluit de kacheldeur.

Kachel heet
De temperatuur in de verbrandingskamer is hoger dan de toegestane
waarde voor de kachel of de inzethaard.

- Gebruik nooit meer dan de maximale hoeveelheid brandstof.
- Neem een 'stookpauze' tussen de verwarmingsintervallen. Het ka-
chelsysteem werkt op een ongunstig efficiéntieniveau.
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Als er een foutmelding is, De fout wordt ook onderaan
verschijnt deze als pop-up: de tekstregel weergegeven:

. EAS3

218°C

Ofen/Kamin heif3!

SchlieBen

Als er een verwarmingsfout is,
wordt deze als volgt weergegeven
op de tijdas (tijdlijn) (rood):

Als er een verwarmingsfout is,
wordt deze als volgt op de tijdas
(tijdbalk) weergegeven:

Voor de andere fouten (F11, 12, 13 enz.) wordt alleen informatie weerge-
geven linksonder op de infolijn.
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4.2 FOUTMELDINGEN
Scherm | Foutmeldingen en mogelijke oorzaken
Voeler defect
FO1 De temperatuurvoeler in de vuurhaard is defect en moet vervangen
worden.
F02 Polariteit van de temperatuurvoeler
De temperatuurvoeler in de vuurhaard is verkeerd aangesloten
F11 De stelmotor voor de luchtklep heeft de opgegeven referentiepositie
niet bereikt.
F12 De stelmotor voor de luchtklep heeft de opgegeven referentiepositie
niet bereikt.
F13 De stelmotor voor de luchtklep heeft het referentiepunt niet bereikt.
F14 Geen communicatie tussen de stelmotor voor de luchtklep en de be-
sturingseenheid (EAS/EOS).
F21 De stelmotor voor de rookgasklep heeft de opgegeven referentieposi-
tie niet bereikt.
De stelmotor voor de rookgasklep heeft de opgegeven referentieposi-
F22 . .
tie niet bereikt.
F23 De stelmotor voor de rookgasklep heeft het referentiepunt niet bereikt.
Fo4 Geen communicatie tussen de stelmotor voor de rookgasklep en de
regeleenheid (EAS/EQS).
Deurcontactschakelaar
F51 De deurcontactschakelaar meldt een ongedefinieerde positie. Mogelij-
ke oorzaken: deurcontact defect, verbindingskabel fout aangesloten,
kabelbreuk of stekker uitgetrokken.
FBAT | Geen batterij ingelegd. Leg een batterij in!
LBAT [ Batterij zwak. Vervangen a.u.b.!
FDEV | Interne fout.
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4.3 FOUTAFHANDELING LED

Foutafhandeling voor de EAS3 zonder display

Als er een fout optreedt (GEEN indicatie) -> laat de led knipperen.

Foutmelding en mogelijke

Fout
oorzaken
Deurcontact
De deurcontactschakelaar
signaleert een ongedefinieer-
F51 de positie. Mogelijke oorza-

ken: Deurcontact defect, aan-
sluitkabel verkeerd aange-
sloten, kabelbreuk of stekker
losgekoppeld.

Afbeelding 14: LED knip-
pert BLAUW
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Fout

Foutmelding en mogelijke
oorzaken

FO1 FO2

Thermokoppel in de verbran-
dingskamer

Het thermokoppel in de ver-
brandingskamer is defect /
verkeerd aangesloten / kabel-
breuk / kapotte stekker.

Afbeelding 15: LED knip-
pert GROEN

F11-F14

Motorstoring K1

Geen communicatie
of
standpunt niet bereikt.

F21-F24

Motorstoring K2

Geen communicatie
of
standpunt niet bereikt.

Afbeelding 16: LED knip-
pert ROT

© 2025 Brunner GmbH

EAS 3 app (3.5) 67



DRVNINELR

44 FOUT RESETTEN

Reset popup fout

o Klik op SchlieBen =Sluiten om de
fout te resetten

Ofen/Kamin heif}!

Als de fout blijft bestaan, wordt de fout
opnieuw weergegeven

SchlieRen o Klik op X om de fout onderaan de in-
formatieregel weer te geven

Reset Fout

o Door te klikken op Fehler =Error onderaan
de inforegel verschijnt er een pop-up

o Klik op SchlieBen =Sluiten om de fout te re-

ror setten

Fehler schleien? Als de fout blijft bestaan, wordt de fout opnieuw
weergegeven.

o Klik op X om de fout onder aan de inforegel
Schletien weergegeven te houden
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5 UPDATE VAN EAS3

Ny

BELANGRIJK: Tijdens de update, OPMERKING U:

1. ovendeur open moet staan
2. afstand tussen het eindapparaat en de EAS 3: max. 3m

3. de lading van het eindapparaat moet minstens 30% zijn.

INFO !l NIEUW:

De EASS3 besturingssoftware is geinte-
greerd in de app en wordt direct via de
app bijgewerkt.

Download de EAS 3-app op uw mobiele
apparaat en gebruik deze om de EAS 3-
bediening bij te werken.

De EAS3 besturingssoftware is geintegreerd in de app en wordt direct via de
app bijgewerkt.
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Wanneer de app wordt gestart, wordt gecontro-
leerd of de huidige softwareversie op de EAS3

besturingseenheid staat (zie versienummer in e
het display).

Fir das Update ist es erforderlich, dass Mobilgerat
und Steuerung in engem Abstand gehalten werden

(max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem
sollte der Ladezustand des Mobilgeréits geprift
werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgerét an eine externe
Stromquelle anzuschlieBen.

Er moet een update worden uitgevoerd zodat de
app samenwerkt met de EAS3 besturingseen- Update uft ca. 30min)..

heid zonder problemen Q
=

Klik op START UPDATE.

Na korte tijd wordt het percentage omhoog geteld, wat aangeeft dat de update
is gestart.

Klik op het menu, zonder de update te starten, kan niet langer worden gega-
randeerd dat de app werkt.

Zodra de update succesvol is voltooid (= 100%), kan de app volledig worden ge-
bruikt.

Update
Start
= EAS3
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher )
: EAS Firmware aktuell
Abbrand-Menii

Optionen Aktuelle Version 325
Verfiighare Version:  3.25

Informatie over de hui-
dige versie en het up-
daten naar de nieuw-
ste versie kun je bekij-
ken onder Menu / Up-

date:

Meine Steuerungen

Technische Informationen
Filr das Update ist es erforderlich, dass Mobilgerat
und Steuerung in engem Abstand gehalten werden

Protokoll
TS (max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem

U sollte der Ladezustand des Mobilgeréts geprft
B werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgerét an eine externe

Stromquelle anzuschlieRen.

O@EAIiMASBOIT

Hilfe
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Opmerking over het geslacht: Voor een betere leesbaarheid wordt in deze documentatie de algemene
mannelijke vorm gebruikt. Tenzij anders aangegeven, verwijzen de persoonlijke aanduidingen in deze
documentatie naar alle geslachten.

Ulrich Brunner GmbH

Zellhuber Ring 17-18
D-84307 Eggenfelden

Tel.: +49 (0) 8721/771-0
info@brunner.de

www.brunner.de

DokuNr.: 202985

De producten van BRUNNER worden uitsluitend aangeboden
en verkocht door gekwalificeerde gespecialiseerde bedrijven.
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1 PREPARATION
1.1 INSTALLATION APP

Pour pouvoir utiliser 'EAS 3 via I'application, il faut d'abord installer I'appli-
cation sur un terminal approprié (Android, iOS).

1.2 COMPATIBILITE ET RESTRICTIONS
CONNUES

1.21 COMPATIBILITE RESEAU DOMESTIQUE
1.21.1 ROUTEUR RESEAU DOMESTIQUE

Fritz!Box

Actuellement, aucune restriction connue / signalée (compatibilité totale
également pour les modéles avec Wifi Standard 6).

Télécom Speedport

La compatibilité varie actuellement selon la variante de matériel/logiciel.
On distingue actuellement 2 variantes:

1) Ancien matériel de I'appareil (HW-Stand Speedport Smart 3) / Ancien lo-
giciel de l'appareil (SW-Stand 010137.5.0.001.2) — Compatible

2) Ancien matériel d'appareil / Nouveau logiciel d'appareil La compatibilité
peut étre établie par des réglages séparés sur le routeur.
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Solution:

Veuillez libérer les ports suivants pour Internet dans le
routeur pour |'appareil « EAS3 »:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK / autres routeurs

Aucune restriction connue / signalée pour le moment.

1.2.1.2 CONNEXION WLAN

Cryptage de la connexion WLAN (WPA)

La puce WLAN de I'EAS3 ne prend pas en charge le cryptage WPA3.
L'EAS3 ne peut étre intégré que dans des réseaux WLAN avec un cryp-
tage WPA2.

Solution possible :

Veuillez régler le type de cryptage WLAN sur WPA2 dans
le routeur du réseau domestique dans lequel I'EAS3 doit
étre intégré.

Bande de fréquence de la connexion WLAN (2,4GHz vs. 5GHz)

La puce WLAN de I'EAS3 ne prend pas en charge la connexion aux ré-
seaux WLAN dans la bande de fréquence 5GHz. Seuls les réseaux WLAN
a 2,4GHz sont pris en charge.
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Solution possible :

Veuillez activer le WLAN 2,4 GHz dans le routeur du
réseau domestique et enregistrer les données d'accés
(SSID, mot de passe) du WLAN 2,4GHz dans I'EAS3.

Remarque : Dans certaines circonstances, il s'agit de
données d'accés différentes de celles du WLAN 5GHz !
Les données d'accés se composent toujours du nom du
réseau (SSID) et du mot de passe (clé réseau, mot de
passe, ...).

Le nombre minimum pour le SSID est de 1 caractére, le
nombre maximum pour le SSID est de 64 caractéres

Le nombre minimum pour le mot de passe est spécifique
au routeur, le nombre maximum pour le mot de passe est
de 64 caracteres

1.2.1.3 COMPATIBILITE DES TERMINAUX (SMART-
PHONE, ETC.)

ATTENTION :

Lors de I'établissement d'une connexion avec un nouveau
terminal (smartphone, tablette, etc.), il faut s'assurer que
I'application EAS3 est complétement terminée sur tous les
autres terminaux. L'application ne doit plus étre ouverte,
méme en arriére-plan.

1.2.1.3.1 FABRICANT HUAWEI

Systéme d'exploitation « Android »

Actuellement, compatibilité limitée ou jusqu'a une certaine version du logi-
ciel (modeles avec OS a partir de P40 pas / peu compatibles.
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1.2.1.3.2 FABRICANT XIAOMI

Systéme d'exploitation « Android »

Pas de compatibilité.

1.2.1.3.3 FABRICANT GOOGLE

Systéme d'exploitation « Android »

Pour le couplage de I'application sur le terminal (EAS3 App) avec I'EAS3,
un WLAN est temporairement établi par I'EAS3, dans lequel le terminal

se connecte. Au sein de ce WLAN, il n'y a pas de connexion a Internet.
Les appareils Google Pixel le reconnaissent et ignorent par défaut cette
connexion pour se connecter a Internet via le chemin paralléle de la carte
SIM. L'utilisation du hotspot EAS3 (WLAN) doit étre confirmée séparément.

Solution :

Veuillez confirmer la connexion WLAN dans le terminal
(Google Pixel, appareils Samsung) (voir explication ci-
jointe).

Les appareils Google Pixel ont la « particularité » de ne
pas « utiliser » la connexion Wifi s'il est détecté que ce Wi-
fi n'est pas connecté a Internet.

Dans ce cas, la connexion LTE continue d'étre utilisée. Il faut définir expli-

citement que I'on souhaite quand méme avoir/utiliser la connexion WiFi.

Cela se voit également au fait qu'aucun symbole WiFi n'est affiché dans
la barre d'état:

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 7
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13:06 ¥ O(LTEYd @59 %

Une « connexion réussie » avec 'EAS3user « sans connexion Internet en
arriere-plan » est signalée par un symbole WiFi avec !

12:54 * ¥id @60 %

Ci-apres encore les « instructions » pour réussir le « couplage » avec le
Wifi

1) Active le WiFi

2) Connecte-toi au WiFi «
EAS3user »

3) Une notification apparait :

« Le réseau n'a pas d'accés a In-
ternet » (=« Netzwerk hat keinen In-
ternetzugriff »).

4) Confirme avec Oui (=Ja)

5) Si la demande a déja été validée par Non, il faut d'abord supprimer le
EAS3user Wifi pour que la notification apparaisse a nouveau et puisse
étre sélectionnée.
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Einstellungen
Netzwerk & Internet Internet Netzwerkdetails

Q_Einstellungen durchsuchen

. Internet

v

= Netzwerk& Intert ¢
" VAN + spot EAS3user

s Anrufe & SMS
G Verbundene Gerdte
SIM-Karten
... Apps

Flugmodus unner test

o Hotspotund Tethering
Benachrichtigungen ® P 9 e

Datensparmodus @ Akademie
Akku

o VPN

Speicher . s Netzwerknutzung

Privates DNS
Ton & Vibration @ Detenschutz

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 FABRICANT SAMSUNG

Systéme d'exploitation ,,Android“

Certains appareils de la société Samsung ont un comportement similaire a
celui des appareils Google Pixel. Pour établir la compatibilité, il faut suivre
les mémes étapes que pour établir la compatibilité des appareils google
Pixel (voir: "Fabricant GOOGLE" ).

1.2.1.3.5 FABRICANT APPLE

Systéme d'exploitation « iOS »

Compatibilité limitée des produits Apple connue.

1. couplage initial

Pour le couplage initial de I'application EAS3 avec la commande EASS3, il
existe plusieurs possibilités / voies qui peuvent étre efficaces :
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Solution 1:

Lancer plusieurs tentatives de couplage. Il y a des cas ou
la connexion fonctionne soudainement aprés 5 a 100 ten-
tatives.

Solution 2 :

Aprés un couplage avec I'application EAS3 sur un terminal
Android, le couplage avec les appareils Apple fonctionne
souvent aussi.

2. mise a jour de la commande EAS3 :

Une mise a jour de la commande EAS3 lancée via le terminal APPLE reste
bloquée a un temps défini (% de progression). Méme des démarrages ré-
pétés du processus de mise a jour aboutissent a un résultat identique et a
un affichage identique de la progression.

Solution possible :

Il est nécessaire de coupler a nouveau la commande avec
I'application du terminal :

1. Débrancher la commande EAS3 pendant au moins 10
sec (mettre hors tension)

2a. Variante avec écran : mettre l'interrupteur WIFI sur
ARRET puis de nouveau sur MARCHE

2b. Variante sans écran : maintenir le bouton de la com-
mande enfoncé pendant 2 sec - quelques secondes plus
tard, la LED s'allume en bleu

3. Démarrer le processus de couplage via I'application
EASS sur le terminal (connexion EAS3 WLAN de la com-
mande, lancement de I'application, etc.)
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1.3 PREMIERE INSCRIPTION

Etablissement de la connexion via WiFi :
Aprés l'installation, une connexion point a point doit étre établie entre le ter-
minal et 'EAS 3.

1.3.1  L'INSCRIPTION POUR LE CLIENT

N

ATTENTION

L'inscription ne peut avoir lieu qu'avec la porte ouverte!
— Ouvrez la porte du poéle froid. Il ne doit y avoir aucun
feu et aucune braise dans le poéle.

EAS 3 sans ecran:

- La LED de I'appareil s'allume en bleu

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 11



EAS 3 avec ecran:

-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Connectez I'appareil final au point d'accés de I'utilisateur:
WLAN-Name(Nom du WLAN): EAS3user

Password: BR123456

Bienvenue!

La connexion avec I'EAS3 est établie !

Etablissez une

Veilleuz ouvrir I' App; .
connexion :

La connexion démarre ..
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Pas de connexion réussie

— Cliquez sur:
ERNEUT VERSUCHEN

Bienvenue!

La connexion n'a pas réussi

REESSAYER

DEPANNAGE

AFFICHER LE PROTOCOLE

Si la connexion est réussie, le bouton Bienvenue!

INS HEIMNETZWERK WECHSELN appa-

rait

BASCULER VERS LE RESEAU DOMESTIQUE

© 2025 Brunner GmbH
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Connectez-vous au réseau do...

' EAS3

Veuillez saisir le SSID et le mot de passe du réseau
domestique EAS3

Appuyez sur:
INS HEIMNETZWERK WECHSELN
et entrez vos données Wi-Fi.

CONNEXION

Note

La commande EAS3 ne peut étre intégrée que dans des
réseaux WLAN qui supportent le standard 2,4GHz. Si né-
cessaire, veuillez activer le WLAN 2,4GHz dans votre rou-
teur et utiliser ses données de connexion (SSID, mot de
passe [clé réseau]).

Exemples: Routeur - Données Wi-Fi:
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0e®

CWMP-Account n
] 00040E-1CED6F7AE7AS = 10547 Berlin

illustration 1 : ex. Fritz-Box

-
/ 10 tp-link Model: TL-WR841N
300Mbps Wireless N Router
Power: 9V === 0.6A T
Default A : 1 ll\ll\ll||\|ll\|l|\l|_|\|m\
e )

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

c € [H[Esn‘., \‘)’ N;A'(%jWassworlelN:

\ ReHS Di];‘gggsfgwng;y:m‘ SsID: I

is device complies with part 15 of theFCC Rules. Operation is subject to the following two
t

condmons. (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device mus
accept any interference received, including interference that may cause undesired operalio
TP-| Llnk Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

illustration 2 : ex. TP-Link-Box
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Deutsche Telekom
Speedport I

—
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o

cco &
... |

. | MDA HYDB

WLAN-Name (SSID): ...
WLAN-Schiiissel (WPAZ:
T1eT) HEET

Kundenservice-Hotline: .

Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |
|

Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4

Telefone

it

o . [ s s

illustration 3 : ex. Speedport

Si vous avez réussi a vous connecter au réseau domestique:

Afficher la combustion

- l'affichage de la combustion apparait avec
le symbole de connexion vert sur l'icbne
WLAN :

16 Application EAS 3 (3.5)
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la LED de 'appareil est « verte »

Energizer

- I'écran affiche : LED =2

® @ = e

BRUNNER

INFO

Vous n'étes déconnecté que lorsque vous fermez I'ap-
plication en arriére-plan de votre téléphone mobile.
Important si le spécialiste doit se connecter a votre EAS.

1.3.2 L'ENREGISTREMENT POUR L'ARTISAN

N

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 17



ATTENTION

L'enregistrement ne peut avoir lieu qu'avec la porte ouverte!

— Ouvrez la porte du poéle froid. Il ne doit y avoir aucun feu et aucune braise
dans le poéle.

INFO

Pour que I'entreprise spécialisée puisse se connecter a I'application
EAS, le client doit fermer son accés. (Le client se déconnecte auto-
matiquement lorsque I'application est fermée sur le terminal).

- Pour la variante sans écran, appuyez
pendant cinq secondes sur le bouton
rouge.

illustration 4 : EAS 3 sans
ecran

- Si la version avec écran est utilisée, ap-
puyez pendant cinq secondes sur la
touche « Enter » de I'écran.

Pour la version EAS 3 avec écran, le WiFi ® @ o)

doit étre activé dans le menu !

illustration 5 : EAS 3 avec
ecran
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- La LED de I'appareil s'allume en rouge:

EAS 3 avec ecran: LED =3

© @) =

BRUNNER

- » Connectez le terminal/ appareil final au point d'accés au service:
WLAN-Nom (=WLAN-Name): EAS3SERVICE

Mot de passe (= Passwort): BR987654321

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 19



Bienvenue!

La connexion avec I'EAS3 est établie !

Veilleuz ouvrir I' App: Etablissement de la

connexion:
La connexion démarre ..
I,I\UI‘I“I\.
Pas de connexion:
Bienvenue!
La connexion n'a pas réussi
— Appuyez sur REESSAVER

RESSAYER
(FERNEUT VERSUCHEN)

DEPANNAGE

AFFICHER LE PROTOCOLE

20 Application EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Aprés une connexion réussie, la page «

Inscription des artisans » s'affiche automa- [ C EAS3
tiquement. Veuillez saisir le

Code PIN 84307 Veuillez saisir le code PIN de l'artisan :

et confirmer avec INSCRIPTION (=AN- Epingler

MELDEN) afin d'activer I'accés au service. CONNEXION

« Si I'enregistrement (authentification) a été
effectué avec succes, I'application passe
automatiquement au menu des commer-
¢ants, pour plus de détails, voir les sections
d'instructions sous le menu des paramétres
pour les artisans.

\ NOTE
. Pour I'EAS 3 avec écran le WiFi doit étre activé dans le menu!

1.3.3  REINITIALISATION DU WIFI EAS 3

Si un nom de réseau et/ou un mot de passe erroné est saisi lors de l'ins-
cription au réseau domestique, I'EAS 3 ne peut pas se connecter au ré-
seau domestique. Le symbole WiFi de 'EAS 3 avec écran commence a
clignoter et s'éteint complétement aprées un certain temps, la LED arriére
s'éteint. Sur I'EAS 3 sans écran, la LED s'éteint.

Le méme effet se produit si I'on souhaite utiliser un EAS 3 déja intégré
dans un réseau domestique dans un autre réseau.
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La seule solution est alors de réinitialiser la fonction WiFi et de se réins-
crire dans le réseau domestique souhaité.

EAS 3 avec écran :

Appuyer 1 fois briévement sur la touche Enter, on se trouve alors dans le
menu utilisateur, S+ apparait.

Avec la touche fléchée vers le haut, passer au point de menu WiFi.
L'affichage est sur 1.

Appuyer 1 fois briévement sur la touche Entrée et le 1 se met a clignoter.
Régler le 0 avec la touche fléchée vers le bas, le 0 clignote.

Confirmer 1 fois brievement avec la touche Enter, le 0 s'affiche en perma-
nence.

Appuyer 1 fois briévement sur la touche Enter et le 0 se met a clignoter.
Régler le 1 avec la touche fleche vers le haut, le 1 clignote.

Confirmer 1 fois brievement avec la touche Enter, le 1 s'affiche en perma-
nence.

Appuyer 1 fois briévement sur la touche ESC et on quitte le menu utilisa-
teur.

Le symbole WiFi devrait maintenant étre a nouveau présent en perma-
nence et la LED BLEUE s'allume.

Continuer comme décrit dans les instructions avec la connexion directe
EAS 3user...........

Il peut étre nécessaire d'effectuer la procédure une deuxiéme fois.

EAS 3 sans écran

Maintenir la touche de réinitialisation de la commande (bouton rouge) en-
foncée pendant 2 secondes.

La LED BLEUE doit maintenant s'allumer.
Continuer comme décrit dans les instructions avec une connexion directe
EAS 3user...........

Il peut étre nécessaire d'effectuer la procédure une deuxieme fois.
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1.4 PLUSIEURS COMMANDES EAS 3

Procédure a suivre:

1. Alimenter la premiére commande EAS3
2. Etablir une connexion via le point d'accés ,EAS3User* aufbauen
3. Cliquer sur "Passer au réseau domestique ,Wechsel ins Heimnetzwerk"

< Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. Le masque « Connexion au réseau domestique » s'af-
fiche ,Anmelden Heimnetzwerk":

a. Saisir les données

b. Déplacer le curseur rouge en bas vers la droite Mehrere Steverungen verwalten?

c. Attribuer un nom au premier EAS3 (par ex. EAS3 sa-
lon)

ANMELDEN

brunner test

®

=>
«

5. La LED s'allume en vert lorsque l'inscription au réseau domestique est réussie.
6. Débrancher le premier EAS3

7. Alimenter la deuxi€éme commande EAS3 en électricité

8. Etablir la connexion via le point d'accés ,EAS3User*

9. Cliquer sur "Passer au réseau domestique",Wechsel ins Heimnetzwerk"
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Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben

brunner test
10. Le masque « Connexion au réseau domestique »
s'affiche ,Anmelden Heimnetzwerk":Attribuer un nom
au premier EAS3 (par ex. EAS3 bureau)

ANMELDEN

11. La LED s'allume en vert lorsque l'inscription au réseau domestique est réus-
sie
12. Le premier EAS3 peut maintenant étre alimenté en électricité

=  Meine Steuerungen

BRURRER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

13. Les deux EAS3 sont maintenant visibles sous « Mes
commandes » ,Meine Steuerungen®

HINZUFUGEN

1 EAS3Biiro ENTFERNEN

Info: ici, les noms des EAS3 peuvent éventuellement
étre modifiés.

2 EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht.
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Anzeige Abbrand

D EAS 3

10°C

14. Dans I'option de menu « Combustion » ,Abbrand®,
I'EAS3 concerné peut maintenant étre sélectionné
a. Affichage de 'EAS3 bureau :

oO————@®

Parameter ermittelt

Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. En cliquant sur le numéro de I'EAS - marquage jaune
- vous pouvez basculer entre les deux commandes
EAS3 :

2.EAS3 Wohnzimmer

SchlieBen
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2 ARTISANS

21 MENU DES PARAMETRES POUR LES

ARTISANS

Connectez-vous en tant qu'entreprise spécialisée
(artisan) (voir chapitre Enregistrement pour l'arti-
san).

Si vous étes passé avec succés en mode de pro-
grammation artisan (la LED est rouge), que I'ap-
plication EAS 3 est ouverte et que vous avez ef-
fectué avec succeés l'inscription (authentification),
le menu de l'artisan apparait automatiquement.

= Artisan menu

C. EAS3

142°C
P100 Poéle de sélection Y
Le défilement vous
ameéne aux autres ni-
P300 Parameétres de param veaux de menu.

Parameétres de
combustion

P200 Etalonnage de K1 et K2

P400

P500/1 Parameétre général 1

P500/2 Parameétre général 1

Paramétre lu.

=  Artisan menu

P200

P300

P400

P500/1

P500/2

P600

C. EAS3

142°C

Etalonnage de K1 et K2

Parameétres de param

Paramétres de
combustion

Parameétre général 1

Parameétre général 1

Volet d'alimentation en air

Paramétre lu.

26 Application EAS 3 (3.5)
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211 AJUSTEMENT DE L'INSERT CHAUFFANT EXIS-
TANT (P100)

En appuyant
sur Ie bOUton BRUNNER C.. EAS3
Poéle de sélec-

tion/(Auswahl Hei- 142°C

zeinsatz), le menu
P100 s'ouvre. En cli- P200 Etalonnage de K1 et K2
P200 SN ISETe Nl quant sur la ligne cor-
respondant a l'insert
de chauffage (Hei-

zeinsatz), un menu RIIA REEhEREEE
contextuel s'ouvre P500/2  Paramétre général 1

P300 Parametres de param

P300 Parametres de param

P400 Paramet(es de
combustion

Parametres de

R combustion

P500/1 Parametre général 1

P500/2 Parameétre général 1

P600 Volet d'alimentation en air

Parametre lu.
Paramétre u.

illustration 6 : Exemple :
foyer sélectionné : BKH
Nr.46
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DRUNNER

On peut alors sélectionner l'insert de
chauffage 01 a 070. Le numéro attribué
se trouve dans la notice de programma-
tion ou dans la notice de montage (cha-
pitre Mise en service de I'EAS 3).

Poéle de sélection

Nom du poéle (type):

Kamin-Kessel, Kamin-Kessel
Eck

Aprées la sélection, il faut confirmer la va-
leur en cliquant sur Définir (Setzen).

Définir la valeur

21.2 LE CALIBRAGE DU MOTEUR (P200)

En appuyant surle Etalonnage du moteur
bouton Calibrage K1
et K2, Kalibrierung

(WA @] K1 und K2 le menu 142°C

C. EAS3

P200 P200 Menii
P100 Poéle de sélection s'ouvre pour le ca- P200 Etalonnage de K1 et K2
librage du moteur. SIS REsE—

P300 Parametres de param

Parametres de

PR combustion

P500/1 Parametre général 1

P500/2 Parametre général 1

Parameétre lu.

Parametre lu.
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Remarque: P203, P204 Drossel (étran-
glement) n'apparait

que si le e clapet d'étranglement est in-
tégre.

Cliquez Start P201— Le moteur passe a
100 % puis il passe a 0 %. Maintenant, le
moteur peut étre calibré manuellement.
Pour cela, appuyez sur + ou —.

Avec le bouton Reset P202, le moteur
est remis a 0 et supprime I'étalonnage.

La nouvelle position du moteur est enre-
gistrée en cliquant sur Enter (Entrée).

Remarque :

Le calibrage du moteur pour le clapet
d'étranglement fonctionne de la méme
maniére que pour le clapet d'air.

Etalonnage du moteur

C.. EAS3

142°C

P200 Etalonnage de K1 et K2
P201,P202 Clapet amortisseur

P203,P204 Volet d'alimentation en air

Paramétre lu.

Luftklappe K1

C.. EAS3

142°C

Luftklappe K1

100%

Start P201

Entrer

Réinitialiser P202

Paramétre lu.

© 2025 Brunner GmbH
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21.21 COURSE D'ESSAI DU MOTEUR

Fonction P205 et P206

— Maintenir la touche ENTER enfoncée pendant & | Testtahrt Luftidappe ki
5 secondes pour entrer dans le menu des para-
meétres.

-> L'écran affiche P100. 2800

— Régler sur P200 a l'aide de la touche « vers le
haut ».

BRUNNER = EAS3

Testfahrt Luftklappe K1

— Appuyer une fois brievement sur la touche EN- 100%
TER jusqu'a ce que P205 ou P206 apparaisse a
I'écran = |'affichage de la position actuelle du mo-
teur.

— clicsur ENTER
-> la valeur de la position actuelle du moteur cli-
gnote (remarque : fonction SEULEMENT si la
porte du four est ouverte).

Start P205

— les touches fléchées permettent de déplacer le
moteur en direct

— ESC ou ENTER
-> le moteur se déplace a nouveau a 100%, ce
qui signifie que la valeur n'est PAS enregistrée
comme lors de I'étalonnage du moteur(P201 ou
P203).
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21.3 PARAMETRES D'INSERT DE CHAUFFAGE (P300)

Artisan menu Ce menu permet de
BRUNNER S TeE] régler les paramétres

o d'insert de chauffage.
142°C

P100 Poéle de sélection

Les plages de va-
leurs sont visibles
dans le guide de pro-
grammation (cha-

pitre Parameétres d'in-
PaO o sert de chauffage)

P200 Etalonnage de K1 et K2

P300 Paramétres de param

P500/1 Paramétre général 1

P500/2 Paramétre général 1

Paramétre lu.

Sous P300 Para-

métres d'insert de
chauffage (Parame-
ter Heizeinsatz) les
valeurs actuelles de
chaque paramétre
d'insert de chauffage
apparaissent apres la
transmission automa-
tique des données.

Si les valeurs ne
peuvent pas étre re-
présentées sur une
page, il faut faire défi-
ler vers le bas.

Service de paramétrage

C. EAS3

142°C

Parameétres de param

Les données seront lues...

Service de paramétrage

C. EAS3

142°C

Parameétres de param

Paramétres par défaut

Rafraichir..

Service de paramétrage

C. EAS3

142°C

300°

200°

Parameétres par défaut

Les données seront lues...

© 2025 Brunner GmbH
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DRUNNER

Les paramétres d'insert de chauffage Confirmation
peuvent étre réinitialisés en cliquant sur Ré- Le parametre doitl étre rénitilisé ?
glages d'usine (Werkseinstellungen). Pour
cela, il faut confirmer le menu contextuel en
cliquant sur Réinitialiser maintenant (Jetzt
riicksetzen).

Réinitialiser maintenant

21.4 PARAMETRES DE COMBUSTION (P400)

= ciemmE Dans ce menu, il & Service de paramétrage
=SR] ©st possible de re- "y C. EAS3
gler les parametres

1 42°C de la combustion. 1 42°C

P100 Poéle de sélection Les plages de va- Paramétres de
leurs sont visibles coRbieto
dans le guide de pro-

grammation Para-
PaD o e métres de combustion.

P200 Etalonnage de K1 et K2

Parametres par défaut

P300 Parameétres de param

P500/1 Parameétre général 1

P500/2 Parameétre général 1

Paramétre lu.

Rafraichir..
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Sous Paramétres

de combustion (Pa-
rameter Abbrand)
apparaissent, apres
transmission automa-
tique des données, Paramétres de i
les valeurs actuelles

par parameétre pour le
foyer definé.

Service de paramétrage Service de paramétrage

C. EAS3

142°C 142°C

Lulivus UL

100°

Si les valeurs ne 100
peuvent pas étre affi- i 300min
chées sur une page, soomin Paramétres par défaut

il faut faire défiler vers
le bas.

Les données seront lues... Les données seront lues.

Confirmation

Les paramétres de combustion peuvent
étre réinitialisés en cliquant sur Réglages Le parametre doitl étre réinitialisé 2
d'usine (= Werkseinstellungen) . Pour
cela, il faut confirmer le menu contextuel
en cliquant sur Réinitialiser maintenant (=
Jetzt rlicksetzen). Réinitialiser maintenant
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21.5 PARAMETRES GENERAUX | (P500/1)

Dans ce menu, on Service de paramétrage

S TCEl DPeut régler les para- - C. EAS3
métres généraux par-
(VYA ® tic 1 (P501-P512). 142°C
Les plages de valeurs
sont visibles dans /e
P200 Etalonnage de K1 et K2 guide de program- P518/1 Paramétres par défaut
P300 Paramétres de param mation (chapitre pa-
P40 Paramétres de rameétres généraux).

combustion

P500/1 Parameétre général 1

P500/2 Paramétre général 1

P100 Poéle de sélection

P500/1 Parameétre général 1

Paramétre lu. Rafraichir..

Sous P500/1 Para- ¢ Service de paramétrage
meétres généraux
I (P500/1 Parame-
ter Allgemein 1), les 1 42°C
valeurs actuelles de
chaque parameétre ap- UGS
paraissent apres la E ;
transmission automa- [lEs U

tique des données. K

Service de paramétrage

BRUNNER C. EAS3

142°C

DRUNNER

P507
P508
P509
P510

P504 P511

Si les valeurs ne
peuvent pas étre affi-
chées sur une page,
il faut faire défiler vers R
le bas.

P505 P512 10s

P518/1 Paramétres par défaut

P506

Les données seront lues...
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DRUNNER

Confirmation

Les parameétres de combustion peuvent
étre réinitialisés en cliquant sur Réglages Le paramétre doit-l étre réinitialisé 2
d'usine (Werkseinstellungen). Pour ce

faire, le menu contextuel doit étre confirmé
par Réinitialiser maintenant (Jetzt riick-
setzen). Réinitialiser maintenant

2.1.6 PARAMETRES GENERAUX 2 (P500/2)

Dans ce menu, on Service de paramétrage

SWNICEY peut régler les para- BRUNNER C. EAS3
meétres généraux par-
(WY M® tic2 (P513-P517). 142°C
Les plages de valeurs
sont visibles dans le

P200 Etalonnage de K1 et K2 guide de program- P518/2 Paramétres par défaut
P300 Paramétres de param mation (chapitre pa-
pa00 Parametres de rametres généraux).

combustion

P100 Poéle de sélection P500/2 Paramétre général 2

P500/1 Parameétre général 1

P500/2 Paramétre général 1

Parametre lu. Rafraichir.
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Service de paramétrage

Sous P500/2 Paramétres généraux 2 (P500/2
Parameter Allgemein 2), les valeurs actuelles
de chaque parameétre apparaissent apreés la ‘I 42°C
transmission automatique des données.

C. EAS3

\ . P500/2 Parameétre général 2
Les parameétres P516* et P517* sont unique-

ment affichés et ne sont pas réglables ; ils ne
sont pas réinitialisés lors des réglages d'usine
*cette indication peut changer en cas d'exten-
sion des Paramétres modifiés

P513 10min
P514 0
P515 0
P516 116

P517 38°

Si les valeurs ne peuvent pas étre affichées P518/2  Paramétres par défaut
sur une page, il faut faire défiler vers le bas.

Les données seront lues...

Confirmation

Les parameétres pour la combustion
peuvent étre réinitialisés en cliquant sur Le paramétre doit-l étre réinitialisé 2
Réglages d'usine ( Werkseinstellungen).
Pour cela, il faut confirmer le menu contex-
tuel en cliquant sur Réinitialiser mainte-

nant (JetZt rUCksetzen)- Réinitialiser maintenant
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21.7 LE PARAMETRE CLAPET D'ETRANGLEMENT

(P600)

Le menu P600 permet de configurer la fonc-
tion du clapet d'étranglement

Sous P600 Clapet d'étranglement K2 (Dros-
selklappe K2) , les valeurs actuelles de
chaque parametre apparaissent apres la
transmission automatique des données:

< Service de paramétrage

C. EAS3

142°C

Volet d'alimentation en air

Paramétres par défaut

Raffraichir.,

<  Service de paramétrage

. EAS3

142°C

Volet d'alimentation en air

0

Parameétres par défaut

Les données seront lues.

© 2025 Brunner GmbH

Application EAS 3 (3.5) 37



DRUNNER

P602 a P606 sont affichés lorsque P601 e
est réglé sur « 1 », c'est-a-dire que le clapet
d'étranglement est configuré sur :

Service de paramétrage

BRUNRER C. EAS3

142°C

Volet d'alimentation en air

Si les valeurs ne peuvent pas étre affichées

sur une page, il faut faire défiler vers le bas.
1

& Service de paramétrage

301°

BRUNNER C. EAS3

142°C

10%

10%

20°

20°

Les données seront lues...

Paramétres par défaut

Les paramétres pour la combustion Confirmation
peuvent étre réinitialisés en cliquant sur
Réglages d'usine (Werkseinstellungen).
Pour cela, il faut confirmer le menu contex-
tuel en cliquant sur Réinitialiser maintenant
(Jetzt riicksetzen). Réinitaliser maintenant

Le parametre doit-il étre réinitialisé ?

Si P601 est réglé sur « 1 », le clapet d'étranglement est configuré et le symbole
du clapet de régulation apparait alors également. Ce symbole change en cours
de fonctionnement - en fonction de son état actuel :

T eee®

Clapet d'étran-
glement ouvert

1/4 fermé 1/2 fermé 3/4 fermé fermé
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DRVNINELR

21.8 CALIBRAGE DES CLAPETS SUR L‘EAS- APP

La porte du poéle
doit étre ouvert.

Pour les deux clapets:
le calibrage se fait seulement avec la porte de la chambre de
combustion ouverte

Pour l'insert de chauffage Nr. 30 (KSO) le calibrage du clapet
d’arrivée d’air n’est pas possible!

Un calibrage n'est pas nécessaire pour le programme de li-
vraison actuel de BRUNNER.

Un calibrage n'est nécessaire que lors d'un rééquipement
d'anciens appareils !

- Découplez mécaniquement le clapet ou la glissiére de la transmission et posi-
tionnez- le sur AUF (OUVERT) manuellement.
- Mettez I'EAS sous tension.

- Allez dans le menu des parameétres pour P201, P202 (Chapitre: Le calibrage du
moteur P200) et réglez 100 %.

Ou le rapport continue de passer de n'importe quelle position a 100 %, alors : at-
tendez que 100 % soient atteints. Couplez mécaniquement le clapet et la trans-
mission, tournez éventuellement le support de la tranmission jusqu’a ce que
I'adaptateur de la transmission corresponde avec I'entraineur du cable flexible.

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 39



- appuyez une fois brievement sur le bouton ENTER.
La transmission se met en position 0% ZU (FERME)

(0% clignote), in durant ce temps, n’appuyez sur aucune = EAs3
touche de I'EAS.. En cas de besoin, le clapet peut étre ‘I 42°C
positionné dans la position souhaitée ZU (FERME)ges-

tellt a 'aide des touches vers le haut/vers le bas. Luftklappe K1

- Appuyez briévement sur la touche ENTER; la nouvelle

position ZU (FERME) est sauvegardée. A I'écran 0% est 100%
affiché brievement; ensuite la transmission se remet au-
tomatiquement en position 100% AUF (OUVERT).

Start P201

Entrer +

Réinitialiser P202

Paramétre lu.

-> Le menu de paramétrage a été quitté, I'EAS est opérationnel.

Info: P202 remet le calibrage automatiquement en état de livraison, voir la Notice
de programmation.

K2, Clapet d’étranglement:

- Découplez mécaniquement le clapet de la transmission et positionnez-le sur
AUF (OUVERT).

- Mettez I'EAS sous tension.

Le paramétre P201 est réglé sur 100 %. Allez au paramétre P203 et réglez 100
%.0der das Getriebe fahrt noch aus irgendeiner Position auf 100%, solange war-
ten bis 100% erreicht sind. Couplez mécaniquement le clapet et la transmission,
tournez éventuellement le support de la tranmission jusqu’a ce que I'adaptateur
de la transmission corresponde avec I'entraineur du cable flexible.

- Appuyez briévement sur la touche ENTER (in der EAS-App unter Motorkalibrie-
rung / P203). La transmission se met en positon 0% ZU (FERME) (0% clignote),
durant ce temps, n’appuyez sur aucune touche de 'EAS. En cas de besoin, le
clapet peut étre positionné dans la position souhaitée ZU (FERME) a I'aide des
touches vers le haut/vers le bas.

-Appuyez brievement sur la touche ENTER; la nouvelle position ZU (FERME)
abest sauvegardée. A I'écran, 0% est affiché brievement; ensuite la transmission
se remet automatiquement en position 100% AUF (OUVERT).

Le menu de paramétrage a été quitté (avec «) -> I'EAS est opérationnel.
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2.2 DECONNEXION DE L'ARTISAN

Si tous les réglages de paramétres dans le menu Artisan (Handwerker)ont
été réglés avec succes, le mode de programmation Artisan doit étre quitté.

Menu — Start —
HANDWERKER LOGOUT (Logout d'arti-
san)

Bienvenue!

DECONNEXION ARTISAN

INFO: si la déconnexion de I'artisan n'est
pas effectuée, I'EAS 3 se déconnecte
automatiquement de la zone artisanale
au bout de 7 minutes.

— La LED sur I'appareil doit avoir la méme couleur qu'avant (bleu ou
vert).

Pour I'EAS 3 avec écran : LED =1 ou 2

© @) =

BRUNNER
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3 CLIENT
3.1 L'ENREGISTREMENT POUR LE CLIENT

Ny

ATTENTION
L'enregistrement ne peut avoir lieu qu'avec la porte ouverte!

— Ouvrez la porte du poéle froid. Il ne doit y avoir aucun feu et aucune
braise dans le poéle.

@ Afficher la combustion

Début
Afficher la combustion
Stockage de combustion

Connexion du client «

Connexion artisan

illustration 7 : Cliquez sur le menu

Menu combustion

Unigquement si la porte du poéle est ouverte,
I'enregistrement du client (login du client) appa-
rait lors de la sélection du menu:

Options

mes commandes
Informations techniques
Protocole

Mettre a jour

R
5
®
S
&
8
()
N
®

Aider
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DRVININEN
Connexion du client
DRUNKNER . EAS3
Cliquez sur I'enregistrement client et en- Veullez salsr e code PIN clent:
trez le PIN 9999. Epingler

CONNEXION

— Vous étes en mode propriétaire.

Si vous avez réussi a passer en mode pro-
priétaire, vous pouvez effectuer divers ré-
glages dans le menu de combustion.

3.2 MENU POUR L'UTILISATEUR (PROPRIE-
TAIRE, CLIENT)

Apercgu de votre systéme

Méme sans étre enregistré (connecté), vous pouvez visualiser certains para-
meétres de votre EAS 3. Il vous suffit de vous inscrire pour modifier les para-
meétres.

Parameétres via I'application EAS 3 sur votre systéme

Afin de pouvoir effectuer des réglages pour votre systéme, vous devez passer
en mode propriétaire (mode utilisateur). Pour ce faire, vous devez étre connecté
avec succes au réseau domestique.
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Début

Connexion du client

F BRUNRER C. EAS3
A7 Afficher la combustion
@  stockage de combustion
€§3 Menu combustion Veuillez saisir le code PIN client
Menii @  options Login: Epingler
N N mes commandes P | N 9999
. 5 Informations techniques . CONNEXION
Connexion g
) i=  Protocole Va||dez en
du c"ent Mettre a jour .
@i il cliquant
(Kunde- CONNEXION
nanmel- (ANMEL-
dun g) DEN )
44

Application EAS 3 (3.5)
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3.21 L'ETAT DE LA COMBUSTION

Apercu
1 Icdne de menu pour la sélec-
tion de menu
2 Affichage du niveau d'affichage
1 2 3 sélectionné
14 3 | Connexion réseau Wi-Fi
Affichage de la température ac-
13 4 tuelle de la chambre de com-
bustion
4 5 La courbe de combustion
12 6 Commencer a recharger
5 7 | Recommandation a recharger
6 8 Arrét a recharger
Affichage des étapes de com-
£ 9 bustion (avancement du com-
bustion sur I'axe du temps)
g 10 Champ d'affichage des mes-
11 sages d'erreur
1 Heure : démmarage de la com-
bustion
9 12 Fonctionnement en mode ECO
10 off
13 | Combustion prolongée, actif
14 | Clapet d'étranglement

Icénes Wi-Fi (3)

Selon le mode WLAN dans lequel se trouve I'EAS 3, une couleur différente
s'allume sur le circuit imprimé. Cette couleur est rendue 1:1 dans l'applica-
tion via l'icbne de connexion :
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Bleu EAS 3user, Initialer Modus
Vert Réseau domestique, 'EAS 3 est dans votre
propre WLAN
EAS 3Service - Mode service (société spé-
Rouge o
cialisée)
Pas de Aucune connexion ne peut actuellement

connection  étre établie avec I'EAS 3

i
Sur I'écran de I'EASS, il y a des LE:

. LED 0 = WIFI inactif

| LED 1 = Bleu
L— LED 2 = Vert
® (2

P LED 3 = Rouge
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SERCEN

La courbe de combustion (5)

p

Hefe Tem
|
/

T

—-——n'

Sl S SISkl Glut Ruhe

Mode de fonctionnement : Eco off (12)

ECO off
Les messages d’erreur d’allumage ou de chauffage sont désacti-

' Vés.

Combustion prolongée (13)

S+

S + La combustion prolongée est active.
Ce réglage de la combustion est éventuellement utile pour éviter /

réduire la formation de charbon de bois.
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Clapet d'étranglement (14)

Sur la courbe de combustion la position du clapet d'étranglement (en op-
tion) est affichée.

T eee®

Clapet d'étran-
glement ouvert

1/4 fermé 1/2 fermé 3/4 fermé fermé

3.22 L'ETAT DU STOCKAGE DE LA COMBUSTION

MENU

@ Afficher la combustion

Début

Afficher la combustion

Ee——

Menu combustion

OO T

Options

illustration 8 : Cliquez sur le menu

mes commandes

~
v

Informations techniques

INFO
Cette option de sélection est UNIQUEMENT dis-
ponible lorsque la porte du foyer est ouverte.

Protocole

Mettre a jour

®

Aider
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Les statistiques des combustions s'ouvrent en
appuyant sur le bouton (Abbrand-Speicher)

Les données statistiques actuelles des combus-
tions individuelles qui ont eu lieu depuis la mise
en service de I'EAS 3 sont affichées ici.

3.2.3 MENU DE LA COMBUSTION

@ Afficher la combustion

. EAS3

illustration 9 : Cliquez sur le menu

al]

=  Stockage de combustion

Combustion

Rechargement

Heures d'ouverture

Erreur de démarrage du feu

Erreur de combustion

Chaude

Paramétre u.

Début

Afficher la combustion

Stockage de combustion

Connexion du client ‘
Connexion artisan

Menu combustion

Artisan menu

Options

mes commandes

148X PORT

~
v:

Informations techniques

Protocole
Mettre a jour

Aider
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=  Menu combustion

= EAS3

30°C
L'appui sur le bouton Menu combustion = Ab- Désactive
brand-Menii ouvre le menu avec les para-
métres qui peuvent étre réglés.

Luminosité de I'écran

Les options de chaque paramétre sont indi-
quées dans le tableau ci-dessous. Volume signal sonore

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement Lhiver

Bouton Signification Choix éventuel
S+ Combustion prolongée Aus (off) ou An(on)
ECO Mode Eco Aus (off) ou An (on)

*

Luminosité de I'écran Luminosité de I'écran* 02100 %

Intensité du signal so-

Bip sonore
nore

2= forte, 1=volume médiocre, 0 = silencieux
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Bouton Signification Choix éventuel
Aus = 0 (Default)
An (=on)(1) =On, Symboles P + q
An (=on)(2) =On, Symbole P + cinq bips so-
nores + q

Indication N .

remplissage Indication remplissage P ‘
P 9 An (=on)(3) =On, Symbole + clignotant

An (=on)(4) =On, Symbole P + cinq bips so-

nores, clignotant ‘ + q

+

Clapet d'étranglement

Fonction avec clapet
d'étranglement

été ou hiver

*fait référence a la luminosité d'un écran EAS 3 éventuellement activé.

© 2025 Brunner GmbH
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3.24 LES OPTIONS

@ Afficher la combustion

illustration 10 : Cliquez sur le menu
Appuyez sur le bouton Options (Optionen) pour ouvrir la page
des paramétres visuels::
o Théme sombre = sélection du théme de I'application.
Les options sont blanc ou noir.
o Rasterlinie anzeigen = on/off
o etc.
o Vitesse de mise a jour = sélection du mise a jour des publi-
cités dans l'application. Les options sont rapide, moyenne ou
lente (Schnell, Mittel ou Langsam).
o Nombre d'EAS3 actifs (Nummer aktive EAS3) = si plu-
sieurs EAS3 sont allumés, vous pouvez sélectionner 'EAS3 pi-
loté.

Options

BRUNNER

= EAS3

BRUNNER

Début

Afficher la combustion
Stockage de combustion
Menu combustion
Options

mes commandes
Informations techniques
Protocole

Mettre a jour

=]
Ve
(6]
&
()
R
®

Aider

Options

o

EAS 3

Options visuelles

Les paramétres souhai-

tés doivent étre confirmés

en cliquant sur ENREGIS- SPIBEERIE
TRER LES OPTIONS @ viessedemisedjour e

== Niveau dejoumal veoug

(OPTIONEN SPEICHERN)

ENREGISTRER LES OPTIONS

illustration 11 : noir

O#O

R

Options visuelles

Sombre

Afficher les lignes de la grille

ouviirla porte' afficher lindice

Options techniques

Vitesse de mise a jour

vvvvv

Niveau de journal

illustration 12 :

blanc
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3.2.5 INFORMATIONS TECHNIQUES

Ici, il est possible d'obtenir des informations sur la version de la commande/appli-
cation.

Informations techniques

= EAS3

La combustion Pas actif
Compteur de diffusion 293/293
Insert de chauffage

Porte ouverte! Oui
Compteur de réinitialisation Wi-Fi 0

App-Version 1.32(33)

AP SSID <unknown ssid>

Numéro EAS3 1 ENVOYER UNE DEMANDE DE TEST

Adresse de 'appareil 192.168.2.30

Adresse IP EAS3 192.168.2.96 EFFACER LES PARAMETRES

Récepteur d'émission actif

Version des parameétres " .
SUPPRIMER LES CONTROLES ENREGISTRES

Diffusion disponible actif

Version du firmware

Fréquence de diffusion XX000XXX MODE WI-FI DETECTE

Derniére mise a jour du firmware
Compteur de diffusion groupée 251/246 CHANGER DE WI-FI

Niveau d'acces Propriétaire

ScDAIAS TSk 2z2sy REDEMARRAGE DE L'UNITE DE CONTROLE

1 2 cambiictinn Dac antif

3.3 REGLAGES POSSIBLES DANS LE MENU
DE COMBUSTION

Le client (propriétaire) de I'EAS 3 peut effectuer les réglages suivants. Pour
cela, il doit étre connecté a l'application (voir le chapitre Connexion pour
le client final). Ensuite, il faut aller dans le menu de combustion - voir le
chapitre Menu de combustion.

Ensuite, il faut aller dans le menu de combustion - voir le chapitre Menu de
combustion (= Abbrand-Menii).

© 2025 Brunner GmbH Application EAS 3 (3.5) 53



3.3.1 S+ (COMBUSTION PROLONGEE)

Menu combustion

BRUNNER . EAS3

Déplacer le point

o
3 O C s+ rouge vers la droite ou

Désactivé _ y la gauche.
Veuillez configurer la valeur souhaitée

Confirmer le nouveau
réglage avec "Définir
Luminosité de I'écran la valeur« ( Setzen)_

DESACTIVE

Volume signal sonore Définila valeur Fermez avec X et
n'enregistrez un nou-
veau paramétre.

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement Lhiver

ON = fonction S+ est active. Le symbole suivant est affiché:

OFF = fonction S+ n’est pas active (=0)

réglage d'usine: S+ =0

En cas de formation de charbon de bois (p. ex. en cas
d'utilisation de bois dur), nous recommandons de régler la
fonction « S+ » = « combustion prolongée » sur On (=1,
actif).
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3.3.2 MODE ECO (OKO)

Menu combustion

BRUNNER . EAS3

Déplacer le point

°C
3 O Eco rouge vers la droite ou

Désactivé ) » la gauche
Veuillez configurer la valeur souhaitée

Confirmer le nouveau
réglage avec "Définir
Luminosité de I'écran la valeur« (SGtzen)_

DESACTIVE

Volume signal sonore Définirla valeur Fermez avec X et
n'enregistrez un nou-
veau paramétre.

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement Lhiver

OFF (= la fonction ECO n'est pas active) (=0). Le symbole d'indication
s'affiche :

ON = (la fonction ECO est active)(=1).

Réglage d'usine: Eco =1
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Lorsque le mode Eco est activé , ECO = étre allumédes
indications en cas d'erreurs de démarrage et de
chauffage pour un comportement de chauffage plus
écologique sont affichées s'affichent et un signal sonore

retentit.

Si le mode Eco est désactivé, un signal sonore est émis.
Des indications en cas d'erreurs de chauffage et de
mise en route pour un comportement de chauffage
plus écologique sont émises. s'affichent, mais un signal
sonore est émis pas de Un signal sonore retentit.

3.3.3 LA LUMINOSITE DU RETROECLAIRAGE

La luminosité du rétroéclairage se référe a la luminosité d'un écran éventuelle-

ment raccordé a la commande EAS.

=  Menu combustion

= EAS3

30°C

Désactivé

Luminosité de I'écran

Veuillez configurer la valeur souhaitée

Au
100

Luminosité de I'écran 100%

Volume signal sonore Fort

Définir la valeur

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement Lhiver

Déplacer le point
rouge vers la droite ou
la gauche.

Confirmer le nouveau
réglage avec "Définir
la valeur« (Setzen).

Fermez avec X et
n'enregistrez un nou-
veau parametre.
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Réglable : de 0 a 100 % et le réglage d'usine : 80%.
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3.34

REGLAGE DU SIGNAL SONORE

Le volume sonore se réféere au signal sonore de la commande EAS.

Menu combustion

. EAS3

30°C

Désactivé

Luminosité de I'écran

Volume signal

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement Lhiver

Réglage d'usine: 2

Volume signal sonore

Veuillez configurer la valeur souhaitée

CALMER

Définir la valeur

Réglable:
fort, volume moyen,
faible

Déplacer le point
rouge vers la droite ou
la gauche.

Confirmer le nouveau
réglage avec "Définir
la valeur« (Setzen).
Fermez avec X et

n'enregistrez un nou-
veau paramétre.
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3.3.5 REGLER LES CONSIGNES DE RECHARGEMENT

Afin de reconnaitre le moment approprié pour ajouter du combustible,
I'EAS 3 fournit des informations sous forme de symboles sur la courbe de
combustion, ainsi qu'un signal sonore.

Avec le réglage d'usine « 1 » en NLH (par défaut), lors d'une combustion
efficace et écologique le point de départ du remplissage est indiqué par le

symbole Plorsque la température de la chambre de combustion baisse.
Si la température de la chambre de combustion continue a baisser sans

faire I'appoint, le symbole q apparait pour indiquer la fin de la période ap-
propriée pour faire I'appoint.

Le remplissage aprés ce délai n'est généralement plus suffisant pour une
combustion propre (voir les indications au chapitre « Recharger a chaud

»).

Avec la configuration ,2“ en plus des symboles P cing courtes tonalités
consultatives (signal sonore) sont émises a intervalles d'une seconde.

Avec la configuration ,3“ une fleche clignotant ‘ apparait également au

centre entre les deux symboles P et qpendant la durée de la période de
remise a zéro.

Avec la configuration ,4“ les mémes affichages que pour la configuration «
3 » et en plus cing courtes tonalités d'information sont émises a des inter-
valles d'une seconde.

Si les indications de remplissage ne sont pas souhaitées, un ,0“ est
configuré et aucune indication de remplissage n'apparatt.

En cas d'erreur de quelque nature que ce soit, aucune indication de rem-
plissage n'est pas émise.
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=  Menu combustion

= EAS3

3 0 o C Déplacer le point
Indications de remplissage rouge vers la droite ou
Désactivé |a gaUChe.

Veuillez configurer la valeur souhaitée
Confirmer le nouveau
parameétre avec « Set-

Luminosité de I'écran zen »

Définir la valeur

Volume signal sonore Fort Fermer avec X et ne

pas enre- gistrer le

nouveau parameétre.
Clapet d'entranglement Lhiver

=  Menu combustion

BRONNER c— EAS3

30°C

La configuration sélectionnée est indiquée entre paren-
théses sous le menu de la combustion. (ici exemple:
configuration 4) Luminosité de Fécran

Volume signal sonore
Indications de remplissage

Clapet dentranglement Lhiver
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3.3.6 CLAPET D'ETRANGLEMENT

Menu combustion

= EAS3

30°C

Désactivé

Luminosité de I'écran 100%

Volume signal sonore

Indications de remplissage Au (4)

Clapet d'entranglement

L'été (0) = Off, fonc-
tion desactivée

L'hiver (1) = On,
fonction activée

Réglage d'usine : = 1

Déplacer le point

rouge vers la droite ou
Clapet d'entranglement la gauche.

Veuillez configurer la valeur souhaitée Conﬁrmer Ie nouveau
paramétre avec « Set-
zen »

LHIVER LETE

Fermer avec X et ne
pas enregistrer le
nouveau parameétre.

Définir la valeur

opération d'été

opération d'hi- @ @ @ @ é
ver

Affichage en fonction de I'état actuel du clapet
d'étranglement
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3.4 LOGGER DES COMBUSTIONS

Der Abbrandlogger dient zur Ubersicht des Abbrandverhaltens.

MENU

@ Afficher la combustion

Début

Afficher la combustion

Ee——

Menu combustion

Options

illustration 13 : Cliquez sur le menu

mes commandes

14 QBO X T

~
v:

Informations techniques

INFO
Cette option de sélection est UNIQUEMENT dis-
ponible lorsque la porte du foyer est ouverte.

Protocole

Mettre a jour

®

Aider
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vlii

Les statistiques des combustions s'ouvrent en
appuyant sur le bouton (Abbrand-Speicher)

Les données statistiques actuelles des combus-
tions individuelles qui ont eu lieu depuis la mise
en service de I'EAS 3 sont affichées ici.

=  Stockage de combustion

Combustion

Rechargement

Heures d'ouverture

Erreur de démarrage du feu

Erreur de combustion

Chaude

Paramétre u.

Der Abbrandlogger ist ein Ober-
begriff bestehend aus:

Erlauterungen

Combustions
= Compteur - combustions

Compteur de combustions: nombre de fois que la
température ,Hefe' a été dépassée et le bascule-
ment vers la phase 2 a eu lieu.

Recharges
= Compteur - recharges

Compteur des recharges: nombres de recharges de
combustibles pendant les phases 2 a 4.

Erreurs d‘allumage
= Compteur - erreurs d‘allumage

Compteur d’erreurs d‘allumage: nombre d’erreurs
d‘allumage.

Erreurs de chauffe
= Compteur - erreurs de chauffe

Compteur d’erreurs de chauffe: nombre d’erreurs de
chauffe.

Temps de fonctionnement
= Compteur temps de fonctionne-
ment

Compteur d’heures de fonctionnement: nombre
d’heures pendant lesquelles la commande s’est
trouvée en phase 2 a 4.

Poéle chaud
= Compteur - poéle chaud

Compteur poéle chaud: combien de fois la valeur
seuil a été dépassée..

© 2025 Brunner GmbH
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4 MESSAGES D'INFORMATION ET D'ER-
REUR

41 REMARQUES

Les pictogrammes montrent a premiére vue comment 'EAS est programmé ou
s'il y a un probleme.:
Erreur d’allumage
La température d’allumage n’est pas atteinte dans le temps configu-
ré.
- Répétez la procédure d’allumage
- Utilisez pour I'allumage un allume-feu approprié comme par ex. un
Fidibus; n’utilisez jamais des produits comme I'essence ou I'alcool
pour l'allumage!
- Utilisez des petits bois pour I'allumage.

5 Erreur de chauffage
'D La température seuil n'a pas été atteinte dans le temps imparti.
(x) -> N'utilisez que des bliches seches dans la quantité spécifiée. Les
combustibles / déchets inadaptés ne doivent pas étre brilés.

Porte ouverte
La porte du foyer reste ouverte trop longtemps.

-> S.v.p. fermez la porte

Poéle chaud
La température dans le foyer est plus élevée que la valeur admise
= ~ |pour le poéle ou l'insert de cheminée.
m - N'utilisez pas plus de bois que la quantité maximale prescrite.
- Maintenez une pause entre les flambées. L’efficacité de l'installa-
tion de chauffage n’est pas optimale.
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S'il y a un message d'erreur, il L'erreur est affichée au
apparait sous forme de pop-up.: bas de la ligne de texte:

Afficher la combustion

BRUNKNER . EAS3

455°C

Poéle chaud !

proche

S'il y a une erreur d'allumage, elle
est affichée sur I'axe du temps (ti-
meline) comme suit (en rouge):

S'il y a une erreur de chauffage, :
elle est affichée dans la ligne de
temps comme suit:

Pour les autres erreurs (F11, 12, 13, etc.), seule une info est affichée en
bas a gauche de la ligne d'info.
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4.2 MESSAGES D'ERREUR

Affi- .
Messages d'erreur et causes possibles

cher
Sonde défectueuse

FO1 Le capteur de température dans la chambre de combustion est défec-
tueux, ou il y a une rupture de cable, ou la fiche est cassée.
Polarité de la sonde de température

F02 La sonde de température dans le foyer n’est pas branchée correcte-
ment.

F11 Le moteur de réglage du volet de I'arrivée d’air n'a pas atteint la posi-
tion de référence prédéfinie.

F12 Le moteur de réglage du volet de l'arrivée d’air n'a pas atteint la posi-
tion de référence prédéfinie.

F13 Le moteur de réglage du volet de I'arrivée d’air n'a pas atteint le point
de référence.

F14 Pas de communication entre le moteur de réglage du volet de I'arri-
vée d’air et I'unité de commande (EAS/EQS).

F21 Le moteur de positionnement du clapet d'étranglement n'a pas atteint
la position de référence prédéfinie.

F22 Le moteur de positionnement du clapet d'étranglement n'a pas atteint
la position de référence prédéfinie.

F23 Le moteur de positionnement du clapet d'étranglement n'a pas atteint
le point de référence.

Fo4 Pas de communication entre le moteur de positionnement du clapet
d'étranglement et 'unité de commande (EAS/EOS).
Contact de porte
Le contacteur de porte indique une position indéfinie. Causes pos-

F51 sibles: le contacteur de porte est défectueux, le cable de raccorde-
ment n’est pas branché correctement, rupture de cable ou la fiche a
été retirée.
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Affi-
cher

Messages d'erreur et causes possibles

FBAT | Pas de pile ou pile mal insérée. Insérer la pile correctement!

LBAT Plie faible. Remplacer la pile!

FDEV Erreur interne.

4.3 LED-GESTION DES ERREURS

Gestion des erreurs avec I'EAS3 sans affichage

En cas d'erreur (PAS d'avertissement) -> la LED clignote.

Explication et causes pos-

Erreur
sibles
Commutateur de porte
Le commutateur indique une
position indéfinie. Causes
F51

possibles : défaut de l'inter-
rupteur de porte, cable mal
branché, rupture de cable ou
fiche débranchée.

illustration 14 : LED cli-
gnote BLEU
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Erreur

Explication et causes pos-
sibles

FO1 FO2

Capteur de la chambre de
combustion

Le capteur de la chambre de
combustion est cassé / mal
raccordé / rupture de cable /
rupture de fiche.

illustration 15 : LED cli-
gnote VERT

F11-F14

Défaut du moteur K1

Aucune communication
ou
position non atteinte.

F21-F24

Défaut du moteur K2

Aucune communication
ou
position non atteinte.

illustration 16 : LED cli-
gnote ROUGE
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4.4 REINITIALISATION D'ERREUR

Réinitialisation/reset Popup Erreur

Poéle chaud !

Reset Erreur- F

Fo1

Fermer le message d'erreur ?

proche

o En cliquant sur Fermer, I'erreur est
réinitialisée.

Si l'erreur persiste, elle est a nouveau
affichée.

o En cliquant sur X, I'affichage de l'er-
reur en bas de la ligne d'information est
maintenu.

o En cliquant sur Erreur en bas de la ligne
d'information, un pop up apparait.

o L'erreur est réinitialisée en cliquant sur Fer-
mer

Si l'erreur persiste, elle est a nouveau affichée.

o En cliquant sur X, I'affichage de l'erreur en
bas de la ligne d'information est maintenu.
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5 MISE A JOUR DE L'EAS3

Ny

IMPORTANT : Pendant la mise a jour, NOTEZ \ous :

1. la porte du four doit étre ouverte
2. distance entre le terminal et 'EAS 3 : max. 3m

3. la charge du terminal est d'au moins 30%.

INFO ! Il NOUVEAU:

Le logiciel de commande de 'EASS3 est
intégré dans l'application et est mis a jour
directement via l'application.

Télécharger l'application EAS 3 sur votre
terminal mobile et l'utiliser pour mettre a
jour le systéme de commande EAS 3.

Le logiciel de commande de I'EAS3 est intégré dans I'app et est mis a jour di-
rectement via I'app.
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Au démarrage de I'app, le systeme vérifie si la
version actuelle du logiciel se trouve sur la com-
mande EAS3 (voir le numéro de version affiché).

Une mise a jour doit étre effectuée pour que
I'app fonctionne avec la commande EAS3 sans

probléme

—

Veuillez cliquer sur DEMARRER LA MISE A

JOUR.

Mettre a jour

BRUNNER

Version actuelle: 3.18
Version disponible 3.25

Pour la mise & jour, il est nécessaire que lappareil
mobile et le contrdleur soient proches 'un de lautre
(max. 3 m). La porte du four doit étre ouverte. Létat de
charge de lappareil mobile doit également étre vérifié
(>30 %) ; l'appareil mobile peut étre connecté & une
source d'alimentation externe

La mise a jour est en cours (environ 30 min)..

©

Aprés quelques instants, le pourcentage augmente, ce qui indique que la mise

a jour est lancée.

Si vous cliquez sur le menu, sans passer par démarrer la mise a jour, il n‘est
plus possible de garantir le fonctionnement de I'application.
Si la mise a jour est terminée avec succes (= 100%), I'app peut étre utilisée dans

son intégralité.

Les informations sur la
version actuelle et la
mise a jour vers la der-
niére version peuvent
étre consultées sous
Menu / Mise a jour:

198O T

A
v

C

Début
Afficher la combustion
Stockage de combustion
Menu combustion
Options

mes commandes
Informations techniques

Protocole

Meitie & jour ‘

Aider

Mettre a jour

= EAS3

Le micrologiciel EAS est réel

Version actuelle: 325
Version disponible 325

Pour la mise & jour, il est nécessaire que I'appareil
mobile et le controleur soient proches I'un de l'autre
(max. 3 m). La porte du four doit étre ouverte. L'état de
charge de 'appareil mobile doit également étre vérifié
(>30 %) ; I'appareil mobile peut étre connecté a une
source d'alimentation externe
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Remarque sur le genre : pour une meilleure lisibilité, le masculin générique est utilisé dans cette do-
cumentation. Les désignations de personnes utilisées dans cette documentation se référent a tous les
sexes, sauf indication contraire.

Ulrich Brunner GmbH Les produits BRUNNER sont proposés et vendus exclusive-
ment par des entreprises spécialisées.

Sous réserve de modifications techniques et liées a la gamme
ainsi que d'erreurs.

Tel.: +49 (0) 8721/771-0 Toutes les images peuvent contenir des fonctions supplémen-
info@brunner.de taires ou des équipements spéciaux soumis a un supplément.
Réimpression et duplication, y compris des extraits, unique-
ment avec l'autorisation expresse de I'éditeur. © Ulrich Brunner
GmbH.

Zellhuber Ring 17-18
D-84307 Eggenfelden

www.brunner.de

® BRUNNER est une marque déposée

DokuNr.: 202985
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1 PREPARAZIONE
1.1 INSTALLAZIONE APP

Per poter utilizzare la EAS 3 tramite App, per prima cosa scaricare ed in-
stallare la App dallo store adatto al vostro dispositivo (Android, iOS).

1.2 COMPATIBILTA E LIMITAZIONI CONOSCIU-
TE

1.21 COMPATIBILITA RETE INTERNET DOMESTICA
1.21.1 ROUTER RETE DOMESTICA

Fritz!Box

Attualmente non sono note/segnalate restrizioni (anche per i modelli con
compatibilita completa Wifi Standard 6).

Telekom Speedport

La compatibilita varia attualmente a seconda della variante hardware/soft-
ware.

Attualmente si distingue tra 2 varianti:

1) Hardware del vecchio dispositivo (versione HW Speedport Smart 3) /
software del vecchio dispositivo (versione SW 010137.5.0.001.2) — Com-
patibile

2) Hardware del vecchio dispositivo / software del nuovo dispositivo La
compatibilita puo essere stabilita, in determinate circostanze, attraverso
impostazioni separate del router.
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Soluzione:

Aprire le seguenti porte per Internet nel router per il dispo-
sitivo «kEAS3»:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK / altri router

Attualmente non sono note / segnalate restrizioni.

1.21.2 COLLEGAMENTO WI-FI

Crittografia della connessione Wi-Fi (WPA)

Il chip Wi-Fi della EAS3 non supporta la crittografia WPA3. La EAS3 pud
essere collegata solo su reti Wi-Fi che supportano la crittografia WPA2.

Soluzione:
Nel router Wi-Fi dove si vuole collegare la EAS3, imposta-
re la crittografia Wi-Fi su WPA2.

Frequenza banda del collegamento Wi-Fi (2,4GHz / 5GHz)

Il chip Wi-Fi della EAS3 non supporta la frequenza banda Wi-Fi 5GHz, il
chip si collega solo su rete Wi-Fi che supporta la frequenza 2,4GHz.
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Soluzione:

Nel router, attivare la frequenza 2,4 GHz e memorizzare i
dati di accesso (SSID, password) del Wi-Fi a 2,4 GHz nel-
la EAS3.

Nota:Questi dati di accesso possono differire dal Wi-Fi a
5GHz! | dati di accesso sono sempre costituiti dal nome
della rete (SSID) e dalla password (chiave di rete, pas-
sword, ...).

Il numero minimo per I'SSID ¢& di 1 carattere, il numero
massimo di 64 caratteri.

Il numero minimo per la password € specifico per il router,
il numero massimo di caratteri per la password & di 64.

1.2.1.3 COMPATIBILITA DISPOSITIVI MOBILI (SMART-
PHONE ECC.)

ATTENZIONE:

Quando si vuole stabilire la connessione con un nuovo
dispositivo mobile (smartphone, tablet, ecc.), assicurarsi
che l'applicazione EAS3 sia completamente chiusa su tut-
ti gli altri dispositivi. L'applicazione non deve neanche piu
essere aperta in background.

1.2.1.3.1 PRODUTTORE HUAWEI

Sistema operativo «Android»

Attualmente la compatibilita & limitata o possibile fino a una data versione
software (i modelli con SO a partire da P40 non sono compatibili).
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1.2.1.3.2 PRODUTTORE XIAOMI

Sistema operativo ,,Android“

Nessuna compatibilita.

1.2.1.3.3 PRODUTTORE GOOGLE

Sistema operativo ,,Android“

Per associare I'app del dispositivo (app EAS3) alla EAS3, la EAS3 crea
temporaneamente una rete Wi-Fi alla quale collegare il dispositivo. All'in-
terno di questa rete Wi-Fi non vi € alcuna connessione a Internet. | disposi-
tivi Google Pixel la riconoscono e ignorano questa connessione di default
per collegarsi a Internet attraverso il percorso parallelo della carta SIM. L'u-
tilizzo dell'hotspot EAS3 (Wi-Fi) deve essere confermato separatamente.

Soluzione:

Verificare che la connessione Wi-Fi sia attiva nel disposi-
tivo mobile (Google Pixel, Samsung) (vedere spiegazione
allegata).

| dispositivi Google Pixel hanno la «caratteristica» di non
«usare» la connessione Wi-Fi se viene rilevato che questa
non € connessa a Internet.

In questo caso, continuera ad essere utilizzata la connessione LTE. E ne-
cessario impostare esplicitamente che si desidera ancora avere/utilizzare
la connessione Wi-Fi.

Lo stato della rete si riconosce anche dal fatto che nella barra di stato
non viene visualizzato il simbolo WiFi:

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5) 7
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13:06 ¥ O(LTEYd @59 %

La «connessione riuscita» con la EAS3 «senza connessione in back-
ground» € indicata dal simbolo WiFi con !

12:54 * ¥id @60 %

Di seguito sono riportate le «istruzioni» per eseguire correttamente il
«pairing» con il Wifi:

1) Attivare WiFi

2) Tramite Wi-Fi collegarsi a
«EAS3user»

3) Compare una nota:

«La rete non ha accesso internet»

4) Confermare con Si (= Ja)

5) Se la richiesta & stata confermata con NO, & necessario prima cancel-
lare I'EAS3user Wi-fi, in modo che la notifica appaia nuovamente e possa
essere confermata con Sl.
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Einstellungen

Netzwerk & Internet Internet Netzwerkdetails
Q_ Einstellungen durchsuchen

, Intermet e -

= Netzwerk& Intert ¢
" VAN + spot EAS3user

s Anrufe & SMS
G Verbundene Gerdte

SIM-Karten
... Apps

Flugmodus unner test

o Hotspotund Tethering
Benachrichtigungen ® P 9 e

Datensparmodus @ Akademie
Akku

o VPN

Speicher . s Netzwerknutzung

Privates DNS
Ton & Vibration @ Detenschutz

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 PRODUTTORE SAMSUNG

Sistema operativo ,,Android*

Alcuni dispositivi Samsung presentano un comportamento simile a quello
dei dispositivi Google Pixel. Per stabilire il collegamento, seguire la stes-
sa procedura utilizzata per stabilirlo con i dispositivi Google Pixel (vedere:
"Produttore GOOGLE" ).

1.2.1.3.5 PRODUTTORE APPLE

Sistema operativo ,,iOS“

E nota una limitata compatibilitd con prodotti Apple.

1. Collegamento iniziale

Ci sono piu possibilita/vie che possono essere utilizzate per il collegamento
iniziale della EAS3 App con la centralina EAS3:
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Soluzione 1: Avviare diversi tentativi di accoppiamento. In
alcuni casi la connessione avviene improvvisamente dopo
5-100 tentativi.

Soluzione 2: Dopo aver accoppiato I'app EAS3 su un di-
spositivo Android, spesso funziona anche l'associazione
con i dispositivi Apple.

2. Update centralina EAS3:

Un aggiornamento della centralina EAS3 avviato tramite il dispositivo AP-
PLE si blocca a un tempo definito (% di avanzamento). Anche I'avvio ripe-
tuto del processo di aggiornamento porta allo stesso risultato e alla stessa
visualizzazione dello stato di avanzamento.

Soluzione:

E necessario ricollegare la centralina all'app del dispositi-
vo mobile:

1. Scollegare la centralina EAS3 per almeno 10 secondi
(spegnere l'alimentazione)

2a. Variante con display: impostare l'interruttore WIFI su
OFF e poi di nuovo su ON

2b. Variante senza display: tenere premuto il pulsante
sull'unita di controllo per 2 secondi - pochi secondi dopo il
LED si illumina di blu

3. Avviare il processo di accoppiamento tramite I'app
EAS3 sul dispositivo mobile (collegare il Wi-Fi della EAS3
alla centralina, avviare I'app, ecc.)

10
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1.3 PRIMO ACCESSO

Collegamento tramite WiFi:
Dopo l'installazione, deve essere stabilita una connessione passo a passo
tra il dispositivo mobile e 'EAS 3.

1.3.1 REGISTRAZIONE PER IL CLIENTE

N

ATTENZIONE

La registrazione pud essere effettuata SOLO con la porta
del forno aperta!

— Aprire la porta del forno freddo. Nel forno non devono
esserci né fiamme né braci.

EAS 3 senza display:

- Il LED dell'apparecchio si illumina di «blu».

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5) 11



EAS 3 con display:
-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Collegare I'apparecchio finale al punto di accesso utente:
Nome WLAN: EAS3user

Password: BR123456

Accoglienza!

La connessione ¢ sta-

Aprire l'applicazione; bilita:

La connessione si awvia..

12 Applicazione EAS 3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Nessuna connessione riuscita

Accoglienzal!

Connessione non riuscita

RIPROVA

— Cliccare su
ERNEUT VERSUCHEN (=RIPROVA) RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

MOSTRA PROTOCOLLO

Se la connessione é riuscita, appare il pul- .
sante Accogllenza!

INS HEIMNETZWERK WECHSELN (Pas-
sa alla rete domestica).

PASSA ALLA RETE DOMESTICA

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5)
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Accedi alla rete domestica

BRUNKRER . EAS3

Immettere SSID e password per la rete
domestica EAS3:

Cliccare su

INS HEIMNETZWERK WECHSELN (=Ac-
cedi alla rete domestica) e inserire i dati
WLAN.

Nota

L'unita di controllo EAS3 puo essere integrata solo in re-
ti WLAN che supportano lo standard 2,4 GHz. Se neces-
sario, attivare la WLAN a 2,4 GHz nel router e utilizzare i
suoi dati di accesso (SSID, password [chiave di rete]).

Esempi: Router - Dati WLAN:
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S11POW190 12V35A  AVMGMbH,
0e®

CWMP-Account
] 00040E-1CED6F7AE7AS =

illustrazione 1: ad esempio Fritz-Box

-
/ 10 tp-link Model: TL-WR841N
300Mbps Wireless N Router
Power: 9V === 0.6A T
Default A : 1 ll\ll\ll||\|ll\|l|\l|_|\|m\
e )

10547 Berlin

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

c € [H[Esn‘., \‘)’ N;A'(%jWassworlelN:

\ ReHS Di];‘gggsfgwng;y:m‘ SsID: I

is device complies with part 15 of theFCC Rules. Operation is subject to the following two
t

condmons. (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device mus
accept any interference received, including interference that may cause undesired operalio
TP-| Llnk Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

illustrazione 2: ad es. box TP-Link

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5)
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Deutsche Telekom
Speedport I

—
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o

cco &

WLAN-Name (SSID): ...

WLAN-Schliissel (WPAZ): Telefone
iz e ; s || =
Kundenservice-Hotline: . . | I NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |
|
1 2
Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4 2

o . [ s s il

illustrazione 3: ad esempio Speedport

Dopo aver effettuato con successo il passaggio alla rete domestica:

Visualizzazione combustione

26°C

- sul display appare il simbolo di connes-
sione verde sull'icona WLAN:
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il LED dell'apparecchio si illumina di «ver-
de».

Energizer

- Sul display appare il seguente messag-
gio: LED =2

® @ = e

BRUNNER

INFO

Il log-out esiste solo quando si chiude I'app in back-
ground del cellulare. Importante se si desidera che lo
specialista si colleghi allEAS.

1.3.2 ACCESSO PER L'ARTIGIANO

N
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ATTENZIONE

L'accesso si effettua SOLO con porta della stufa aperta!
— Aprire la porta della stufa fredda. Non devono essere presenti fiamme o braci

attive.

INFO

Per il login dell'azienda specializzata all'app EAS, il cliente deve ter-
minare il proprio accesso (Il logout del cliente avviene automatica-
mente quando I'app viene chiusa sul dispositivo finale).

- Nella versione senza display tenere pre-

muto il pulsante rosso per cinque secondi.

- Se si utilizza la versione con display tene-
re premuto ,Enter” per cinque secondi.
Nella versione EAS 3 con display il WiFi
deve essere attivato nel menu!

illustrazione 4: EAS 3 oh-
ne Display

¥@ag

illustrazione 5: EAS 3 mit
Display

18 Applicazione EAS 3 (3.5)
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- Sul dispositivo il LED si accende colore ,ros-

SO !

EAS 3 con display: LED =3

® @ &

BRUNNER

- Mettere in collegamento il dispositivo con il Serviceaccesspoint:
WLAN-Name: EAS3SERVICE

Passwort: BR987654321

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5) 19



Creazione collegamen-

Aprire la App; o

Nessun collegamento:

— Premere su
CERCARE NUOVAMENTE =
ERNEUT VERSUCHEN

Accoglienza!

La connessione con I'EAS3 é stabilita!

La connessione si awvia..

BRCINRLR

Accoglienzal!

Connessione non riuscita

RIPROVA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

MOSTRA PROTOCOLLO

20 Applicazione EAS 3 (3.5)
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A collegamento avvenuto compare auto-

maticamente la pagina ,Accesso artigia- :

DRVINNLn

no« = ,Handwerker Anmeldung®. Prego
inserire il PIN 84307 SR A
e premere ANMELDEN per confermare, spillo

ora si attiva l'accesso al service.

Se la registrazione (autenticazione) & an-
data a buon fine, I'app passa automatica-
mente al menu dell'artigiano = Handwer-
ker-Mend, per i dettagli vedere le sezioni
delle istruzioni sotto il menu dei parametri
per l'artigiano.

\ AVVISO
\ Nella versione EAS 3 con display il WiFi deve essere attivato

nel menu!

1.3.3 RESET WIFI EAS 3

Se al momento dell'accesso alla rete domestica si inserisce un nome di
rete e/o una password errata, I'EAS 3 non pud collegarsi alla rete Wi-Fi.

Il simbolo Wi-Fi sulla EAS 3 con display inizia a lampeggiare e si spegne
completamente dopo qualche momento, mentre il LED sul retro si spegne.
Per 'EAS 3 senza display, il LED si spegne.

Lo stesso effetto si verifica se si vuole utilizzare in altra rete una EAS 3 gia
integrata in una rete Wi-Fi.
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E possibile risolvere il problema solo resettando la funzione Wi-Fi e acce-
dendo nuovamente alla rete interna desiderata.

EAS 3 con Display:

Premere brevemente il tasto enter per aprire il menu utente; appare S+.
Utilizzare il tasto freccia su per passare alla voce di menu Wi-Fi.

I display visualizza 1.

Premere brevemente il tasto enter una volta e I'1 inizia a lampeggiare.
Utilizzare il pulsante freccia giu per impostare 0, lo 0 lampeggia.

Premere brevemente il pulsante enter una volta per confermare, lo 0 viene
visualizzato in modo fisso.

Premere brevemente il tasto enter una volta e lo 0 inizia a lampeggiare.
Utilizzate il pulsante freccia su per impostare 1, I'1 lampeggia.

Premere una volta il pulsante enter per confermare, I'1 viene visualizzato in
modo fisso.

Premere brevemente il tasto ESC per uscire dal menu utente.

A questo punto il simbolo WiFi dovrebbe essere di nuovo presente in modo
permanente e il LED dovrebbe accendersi di colore BLU.
Continuare come descritto nelle istruzioni per la connessione diretta EAS

Potrebbe essere necessario eseguire il processo una seconda volta.

EAS 3 senza Display

Tenere premuto per 2 secondi il tasto Reset sulla centralina (pulsante ros-
s0).

Ora deve lampeggiare il LED BLU.
Continuare come descritto nelle istruzioni per la connessione diretta EAS

Potrebbe essere necessario eseguire il processo una seconda volta.
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1.4 PRESENZA DI ALTRE CENTRALINE EAS 3

Metodo di connessione:

1. Alimentare la prima centralina EAS3
2. Creare il collegamento attraverso I'AccessPoint ,EAS3User"
3. Cliccare ,Cambiare su rete interna Wi-Fi“

< Anmeldung Heimnetzwerk

© EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. Compare la finestra ,Registrarsi sulla rete interna“: A

a. Inserire i dati della rete Wi-Fi ®
b. Spostare verso destra il pulsante rosso §>
c. Dare un nome alla prima EAS3 (p.es. EAS3 Soggior-

nO) EAS3 Wohnzimmer

ANMELDEN

Mehrere Steuerungen verwalten?

5. Quando ¢ stato stabilito il collegamento alla rete interna Wi-Fi, il LED lampeg-
gia in verde

6. Scollegare dall'alimentazione elettrica la prima EAS

7. . Alimentare la seconda centralina EAS3

8. Creare il collegamento attraverso I'AccessPoint ,EAS3User*
9. Cliccare ,Cambiare su rete interna Wi-Fi*

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5) 23



Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben

brunner test

10. Compare la finestra ,Registrarsi sulla rete interna“:

a. Inserire i dati della rete Wi-Fi
b. Dare un nome alla seconda EAS3 (p.es. EAS3 Uffi-
cio)

ANMELDEN

11. Quando ¢ stato stabilito il collegamento alla rete interna Wi-Fi, il LED lampeg-
gia in verde
12. Ora si puo ridare alimentazione anche alla prima EAS3
=  Meine Steuerungen
BRUNNEK = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

13. Sotto ,Le mie centraline“ sono ora visibili entrambe
le EASS:

HINZUFUGEN

1 EAS3Biiro ENTFERNEN

Info: Se desiderato qui si possono modificare i nomi del-
le EAS3.

2 EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht.
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|

(SEER

Anzeige Abbrand

D EAS 3

10°C

14. Nel menu ,Combustione® si puo scegliere la EAS3
da controllare:
a. Vista della EAS3 Ufficio:

oO————@®

Parameter ermittelt

Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. Premendo il pulsante col numero attribuito alla EAS -
cerchio giallo - si pud scegliere quale centralina gestire
tra le due EAS3 :

2.EAS3 Wohnzimmer

SchlieBen
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2 ARTIGIANO

21 MENU PARAMETRI PER L'ARTIGIANO/INS-
TALLATORE

Eseguire l'accesso come installatore (artigiano)
(vedere capitolo Accesso per l'artigiano).

Se siete passati con successo alla modalita di
programmazione artigiano (il LED si illumina in
rosso), I'app EAS 3 & aperta ed & stato corretta-
mente effettuato l'accesso (autenticazione), in
modo automatico viene visualizzato il menu per
I'artigiano/installatore .

BRUNNER C. EAS3

142°C

P200 Taratura di K1 e K2

C. EAS3

142°C

P100 Selezione stufa . .
Scrollando si puo ac-
P200 Taratura dikT e K2 cedere ad altri livelli R0 Parametr di param

P300 Parametri di param men[:j . P400 Parametri di combustione
P400 Parametri di combustione P500/1 parametri generali 1

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Flap di alimentazione
dell'aria

P500/2 parametri generali 1

P600

Parametro letto.
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211 ADEGUAMENTO DELL'INSERTO RISCALDANTE
ESISTENTE (P100)

Premendo il tasto Au- |2
BRUNNER Tyl swahl Heizeinsatz
si apre il menu P100.

1 42°C Cliccando sulla riga

dell' inserto calorifi-

co (= Heizeinsatz) si

P200 Taratura di K1 e K2 apre un menu Popup.

Selezione stufa

C. EAS3

142°C

P100 Selezione stufa

Kamin-Kessel, Kamin-Kessel Eck

P300 Parametri di param

P400 Parametri di combustione
P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto.

Parametro letto.

illustrazione 6: Beispiel: au-
sgewdbhlter Heizeinsatz:
BKH Nr.46
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Ora puo essere scelto il tipo di inserto in
base al numero da 01 a 070. Il numero Selezione stufa
dell'inserto da impostare lo trovate nelle
Istruzioni di programmazione o di Mon-
taggio (Capitolo Messa in servizio della
EAS 3).

Nome stufa (tipo):

Kamin-Kessel, Kamin-Kessel
Eck +

Valore impostato

Dopo aver scelto, il valore va confermato
premendo su Setzen.

21.2 CALIBRAZIONE MOTORE (P200)

Premendo il pU|San' Taratura del motore
te Calibrazione K1 & C EAS3
e K2 si apre il Menu

‘I 42°C P200 , che permet- 1 42°C
te di eseguire la cali-
P100 Selezione stufa brazione del motore. P200 Taratura di K1 e K2

BRUNNER C. EAS3

P200 Taratura di K1 e K2

P201,P202 Damper flap

P300 Parametri di param

P400 Parametri di combustione

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto.
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NOTA: P203, P204 Valvola di frenag-
gio

compare solamente se la valvola di fre-
naggio € integrata.

Premere su Start P201— il motore si
apre al 100%, se non ancora fatto, allora
andra al 0%. Ora si puo eseguire la cali-
brazione manuale. Per eseguirla preme-
resu+o-.

Con il pulsante Reset P202 il motore vie-
ne riportato a 0 e viene cancellata la cali-
brazione.

Premendo su Enter viene salvata I'impo-
stazione del motore.

Avviso:
La calibrazione della valvola di registro
analoga a quella della valvola aria.

Taratura del motore

C. EAS3

142°C

P200 Taratura di K1 e K2

P201,P202 Damper flap

Flap di alimentazione

P203, P204 dell'aria

Parametro letto.

Luftklappe K1

C. EAS3

142°C

Luftklappe K1

100%

Start P201

accede +

Ripristina P202

Parametro letto.
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21.21 PROVA MOTORE

Funzione P205 e P206

Tenere premuto per 5 secondi il tasto ENTER
per entrare nel menu parametri.
-> Sul display compare P100.

Con i tasti di inserimento impostare su P200 .

Premere brevemente un volta ENTER finché
compare sul display P205 o P206 = indicazione
della posizione attuale del motore

Premere su ENTER

-> lampeggia il valore della posizione attuale del
motore (Nota: Funzione disponibile SOLO con
porta di carico aperta)

con i tasti freccia il motore pud essere movimen-
tato

ESC o ENTER

-> il motore si apre nuovamente al 100%, cio si-
gnifica: il valore NON é stato salvato come quan-
do si esegue la calibrazione motore (P201 o
P203)

& Testfahrt Luftklappe K1

BRUNNER = EAS3
28°C

Testfahrt Luftklappe K1

100%

Start P205

30
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213

C. EAS3

142°C

P100 Selezione stufa

P200 Taratura di K1 e K2

P300 Parametri di param

P400 Parametri di combustione

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto.

Sotto P300 Parametri
inserto compaiono in
automatico i dati tra-
smessi, i valori attua-
li per ogni parametro
dell'inserto impostato.

Se sulla pagina non si
visualizzano tutti i pa-
rametri, scrollare ver-
so il basso.

In questo menu si
possono imposta-
re i parametri per
I'inserto calorifico.

Il campo valori sono
riportati nelle istruzio-
ni di programmazio-
ne (Capitolo Parame-
tri inserto calorifico).

< Servizio parametri

BRUNNER C. EAS3

142°C

Parametri di param

300°

| dati verranno letti...

PARAMETRI INSERTO CALORIFICO (P300)

Servizio parametri

C. EAS3

142°C

Parametri di param

Impostazioni predefinite

Ricaricare.

Servizio parametri

C. EAS3

142°C

Impostazioni predefinite

| dati verranno letti...

© 2025 Brunner GmbH
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DRUNNER

| parametri inserto possono essere ripor-
tati alle impostazioni di fabbrica premendo

su Impostazioni predefinite (den letzten i e
Parameter Werkseinstellungen). Per far-

lo confermare premendo Ripristina ora (Je-
tzt riicksetzen) sulla finestra Pop-up che si Ripristina ora
apre.

Conferma

21.4 PARAMETRI COMBUSTIONE (P400)

=  Menu artigiano In queStO menL‘J Si < Servizio parametri
C. EAS3 possono impOSta' BRURRER C. EAS3
re i parametri per

1 42°C la combustione. 1 42°C

P100 SR Il campo valori sono
descritti nelle Istruzioni
di programmazione
(Capitolo Parame-

tri combustione).

Parametri di combustione
P200 Taratura di K1 e K2 Impostazioni predefinite

P300 Parametri di param

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto.

Ricaricare..
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Sotto Parametri com-
bustione compaio-

no in automatico i da-
ti trasmessi, i valori at-
tuali per ogni parame-
tro dell'inserto impo-
stato.

Se sulla pagina non si
visualizzano tutti i pa-
rametri, scrollare ver-
so il basso.

Servizio parametri

142°C

Parametri di combustione
20%

100°

100°

300min

| dati verranno letti...

| parametri per la combustione possono es-
sere riportati alle impostazioni di fabbrica
premendo su Impostazioni predefinite.
Per farlo confermare premendo Ripristina
ora sulla finestra Pop-up che si apre

Servizio parametri

C.. EAS3

142°C

100°

300min

Impostazioni predefinite

1 dati verranno letti...

Conferma

Il parametro deve essere ripristinato
all'iniziale?

Ripristina ora

© 2025 Brunner GmbH
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21.5

P100 Selezione stufa

P200

Taratura di K1 e K2

P300 Parametri di param

P400 Parametri di combustione

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto.

Sotto P500/1 Para-
metri generali 1 com-
paiono in automatico i
dati trasmessi, i valori
attuali per ogni para-
metro.

Se sulla pagina non si
visualizzano tutti i pa-
rametri, scrollare ver-
so il basso.

In questo menu si pos-
sono impostare i pa-
rametri generali Par-
te 1 (P501 — P512).

Il campo valori sono
descritti nelle Istruzioni
di programmazione
(Capitolo Para-
metri generali)

Servizio parametri

ER C. EAS3

142°C

P500/1 parametri generali 1
P501 1

P502 [

P503

P504

P505

P506

| dati verranno letti...

PARAMETRI GENERALI | (P500/1)

P500/1

P518/1

P507

P508

P509

P510

P511

P512

P518/1

Servizio parametri

C. EAS3

142°C

parametri generali 1

Impostazioni predefinite

Ricaricare..

Servizio parametri

C. EAS3

142°C

10s

Impostazioni predefinite

1 dati verranno letti...
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DRUNNER

Conferma

| parametri per la combustione possono es-

. . . . . g . Il parametro deve essere ripristinato
sere riportati alle impostazioni di fabbrica alliniziale?
premendo su Impostazioni predefinite.
Per farlo confermare premendo Ripristina
ora sulla finestra Pop-up che si apre.

Ripristina ora

21.6 PARAMETRI GENERALI 2 (P500/2)

= Men artigiano In questo menu si pos- Servizio parametri

SETE] sono impostare i para- R C. EAS3
metri generali Parte 2
(P513 — P517). Il cam- 142°C
po valori sono descritti
nelle Istruzioni di pro-
P200 Taratura di K1 e K2 grammazione (Capito- P518/2 Impostazioni predefinite
P300 Parametri di param loi Parametri generalli)

P100 Selezione stufa P500/2 parametri generali 2

Lz Parametri di combustione

P500/1 parametri generali 1

P500/2 parametri generali 1

Parametro letto. Ricaricare...
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Sotto P500/2 Parametri generali 2 compaio-
no in automatico i dati trasmessi, i valori attuali
per ogni parametro.

Se sulla pagina non si visualizzano tutti i para-
metri, scrollare verso il basso.

| parametri per la combustione possono es-
sere riportati alle impostazioni di fabbrica
premendo su Impostazioni predefinite.
Per farlo confermare premendo Ripristina
ora sulla finestra Pop-up che si apre.

Servizio parametri

C. EAS3

142°C

P500/2 parametri generali 2

P513

P514

P515

P516

P517

10min

0

0

123

38°

P518/2 Impostazioni predefinite

1 dati verranno letti...

Conferma

Il parametro deve essere ripristinato
alliniziale?

Ripristina ora
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21.7 PARAMETRI VALVOLA DI REGISTRO (P600)

Servizio parametri

DRUNRER C. EAS3

142°C

Flap di alimentazione
dell'aria

Nel menu P600 si pud configurare la fuzione Impostazioni predefinite
della valvola di registro.

Ricaricare...

Servizio parametri

BRUNNER C. EAS3

142°C

Flap di alimentazione
dell'aria

Sotto P600 Drosselklappe K2 compaiono in .
automatico i dati trasmessi, i valori attuale per
ogni parametro:

Impostazioni predefinite

| dati verranno letti...
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DRUNNER

P602 fino P606 vengono attivati quando
P601 & impostato su ,1“, vuol dire che la val-
vola di registro & configurata:

< Servizio parametri

BRUNNER C. EAS3

Se sulla pagina non si visualizzano tutti i pa- 1 42° C

rametri, scrollare verso il basso.

Flap di alimentazione
dell'aria

& Servizio parametri

BRUNNER C. EAS3

142°C

joni predefinite

| dati verranno letti...

Conferma

| parametri per la combustione possono es-
sere riportati alle impostazioni di fabbrica DS IRIFIEIED
premendo su Impostazioni predefinite.

Per farlo confermare premendo Ripristina
ora sulla finestra Pop-up che si apre. —

Quando P601 € impostato su ,1% la valvola di registro & configurata e compare |l
relativo simbolo della valvola. |l simbolo muta nel corso del funzionamento, in ba-
se allo stato della combustione:

AL

valvola di re-
gistro aperta

1/4 chiusa 1/2 chiusa 3/4 chiusa chiusa
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DRVNINELR

2.1.8 CALIBRAZIONE DELLA VALVOLA NELLA APP

EAS
La porta deve
essere apertae

Vale per entrambe le valvole:
la calibrazione si esegue solo con la porta della stufa aperta

Con inserto Nr. 30 (KSO) la calibrazione della valvola aria non
€ possibile!

Con I'attuale programma di consegna BRUNNER la calibra-
zione non é necessaria.

La calibrazione & necessaria solo quando si convertono
vecchi dispositivi!

- Scollegare meccanicamente la valvola o serranda dalla trasmissione e portarla
in posizione APERTA (AUF).
- Alimentare la EAS con la tensione di rete.

- Nel menu parametri andare su P201, P202 (Capitolo calibrazione motore P200)
ed impostare 100%.

Oppure la trasmissione si sposta verso il 100% da qualsiasi posizione, quindi: at-
tendere fino al raggiungimento del 100% . Riaccoppiare meccanicamente la val-
vola o serranda alla trasmissione.
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- Confermare premendo brevemente una volta ENTER.
La trasmissione si sposta in posizione 0% CHIUSO (ZU)

T EAS3
(0% lampeggia), durante il movimento non premere nes-
sun pulsante sulla EAS. Se necessario, la valvola o ser- ’I 42°C
randa possono essere impostati nella posizione deside-

rata CHIUSA, tramite i pulsanti su/giu. Luftklappe K1
- Confermare premendo brevemente una volta ENTER,
viene salvata la nuova posizione CHIUSO (ZU). Sul di-
splay compare brevemente 0%, poi la trasmissione in
autonomia si riporta in posizione 100% APERTA (AUF).

100%

Start P201

accede +

Ripristina P202

Parametro letto.

-> Uscire dal menu parametri, la EAS & ora operativa.

Info: P202 riporta la calibrazione allo stato di consegna, vedere le Istruzioni di
programmazione.

K2, Valvola registro fumi:

- Scollegare meccanicamente la valvola o serranda dalla trasmissione e portarla
in posizione APERTA (AUF).

- Alimentare la EAS con la tensione di rete.

Il parametro P201 & impostato su 100%. Andare al parametro P203 e impostar-
lo su 100%. Oppure la trasmissione si sposta verso il 100% da qualsiasi posizio-
ne, quindi: attendere fino al raggiungimento del 100%. Riaccoppiare meccanica-
mente la valvola o serranda alla trasmissione, eventualmente ruotare il supporto
ingranaggio fino a quando I'adattatore dell'ingranaggio e il driver sull'albero flessi-
bile coincidono.

- Confermare premendo brevemente una volta ENTER (nella EAS-App sotto Mo-
torkalibrierung / P203). La trasmissione si sposta in posizione 0% CHIUSO (ZU)
(0% lampeggia), durante il movimento non premere nessun pulsante sulla EAS.
Se necessario, la valvola o serranda possono essere impostati nella posizione
desiderata CHIUSA, tramite i pulsanti su/giu.

-Confermare premendo brevemente una volta ENTER, viene salvata la nuova po-
sizione CHIUSO (ZU). Sul display compare brevemente 0%, poi la trasmissione
in autonomia si riporta in posizione 100% APERTA (AUF).
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Uscire dal menu parametri (con <) -> la EAS & ora operativa.

2.2 LOGOUT AZIENDA SPECIALIZZATA

Se avete terminato le impostazioni nel menu dei parametri, dovete uscire

dal modo programmazione della ditta specializzata.

Meni — Start —
HANDWERKER LOGOUT (=ESCI ARTI-
GIANO)

R cominciare

INFO: Se il logout dell'artigiano non vie-

ne effettuato, segnala L'EAS 3 si spegne
automaticamente dall'area dell'artigiano

dopo 7 minuti.

ESCI ARTIGIANO

Accoglienzal

— Sul dispositivo il LED deve tornare allo stesso colore di prima (blu o

verde).

Per EAS 3 con display: LED =102

® @ = e

BRUNNER

© 2025 Brunner GmbH Applicazione EAS 3 (3.5)
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3 UTENTE

3.1 REGISTRAZIONE PER IL MENU UTENTE

Ny

ATTENZIONE

La registrazione & possibile SOLO con la porta della stufa aperta!

— A stufa fredda aprire la porta. Non deve essere in atto una combustio-
ne e neanche presenti braci attive nella stufa.
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DRUNNER

@ Visualizzazione combustione

illustrazione 7: Premere su Menu

Solo quando la porta della stufa & aperta, com-
pare I'opzione del menu per l'accesso del clien-
te (=Kunden-Login):

Premere su Accesso cliente (=Kundenan-
meldung) e digitare il PIN 9999 .

— Siete nella modalita utente.

Se il passaggio alla modalita utente € avve-
nuto con successo, si possono effettuare di-
verse impostazioni nel menu combustione.

MENU

Cominciare

Visualizzazione combustione
Stoccaggio della combustione
Login del cliente

Accedi artigiano

Menu combustione

Men artig

Opzioni

Le mie centaline di controllo
Informazioni tecniche
Protocollo

Aggiornare

Aiuto

=  Login del cliente

BRUNNER . EAS3

Inserisci il PIN cliente:

Spillo
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BRUNNER

3.2 KUNDEN-MENU

Informazioni dettagliate del vostro impianto

Anche senza aver eseguito |'accesso (login), sulla EAS 3 possono essere visio-
nati determinati parametri. L'accesso & necessario solo per modificare i parame-
tri.

Impostazioni del vostro impianto attraverso la EAS 3-App

Per poter effettuare impostazioni al vostro impianto, occorre entrare nella moda-
litd utente. Per entrare in modalita utente & necessario aver eseguito il collega-
mento alla rete Wi-Fi.

MENU
R cominciare X
. BRUNNER C. EAS3
2  Visualizzazione combustione
@  stoccaggio della combustione
2 Menu combustione Inserisci il PIN cliente:
@  opzioni .
in- Spillo
Menl‘] W  Lemie centaline di controllo Logln
B Meisien eotine PIN 9999
—
= Protocollo —
Kunde-
Aggiomare conferma-
nanmel- ® aito
dun - re premen-
u
- Lg . do ANMEL-
=99 DEN (AC-
cliente)

CEDERE)
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DRUNNER

3.21 STATO COMBUSTIONE

Panoramica
1 Simbolo-menu-tendina per la
scelta dei menu
2 Anzeige der ausgewahlten
1 5 2 3 Ebene
14 3 | Collegamento rete Wi-Fi
13 Indicazione della temperatura
4 attuale in camera di combustio-
ne
urva della combustione
4 5 | C dell busti
12 6 Inizio per eseguire la ricarica
5 7 Consiglio di ricarica
6 8 Termine periodo per la ricarica
Indicazione fasi della combu-
7 9 stione (Progresso sull'asse
temporale)
8 Campo indicazione avvisi di er-
10
11 rore
11 | Orario: Inizio combustione
9 12 | Funzionamento Eco spento
10 13 verlangerter Scheitholzab-
brand, aktiv
14 Stato/posizione valvola registro
fumi

Simboli Wi-Fi (3)

In base allo stato di collegamento del Wi-Fi della EAS3, cambia il colore
della luce. Questo colore viene riportato 1:1 nella App attraverso il simbolo
di collegamen:
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Blu EASuser, Modalita iniziale

Rete casalinga, la EAS3 é collegata alla
Verde -
vostra rete Wi-Fi

EAS 3Service - Modalita per Service
Rosso . .
(Azienda specializzata

Nessun Attualmente non & stabilito un collegamen-

collegamento to con la EAS3

i
Sul display EAS3 & presente un LED:
. LED 0 = Wi-Fi inattivo
| LED 1=Blu

L LED 2 = Verde
™ @

srumer LED 3 = Rosso
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SERCEN

Curva della combustione (5)

p

Hefe Tem
|
/

|
|
|
—-——n'

Sl S SISkl Glut Ruhe

Modalita operativa: Eco spento (12)

Eco spento
Le notifiche per gli errori di accensione e riscaldamento sono disat-

' tivati.

Combustione prolungata (13)

S+ |t

L'opzione combustione prolungata é attiva.
@ per evitare o ridurre la formazione di carbone.

Questa impostazione della combustione ha senso eventualmente
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DRVNINELR

Valvola registro fumi (14)

Nel campo della curva di combustione, con valvola di registro collegata (di-
sponibile come optional), viene visualizzata la posizione della valvola.

oo

valvola di re-
gistro aperta

1/4 chiusa 1/2 chiusa 3/4 chiusa chiusa

3.2.2 STATISTICA COMBUSTIONI

MENU
Début

Afficher la combustion

Stockage de combustion ‘

Menu combustion

@ Visualizzazione combustione

Options

illustrazione 8: Cliccare su Menu

mes commandes

14 QBOIY T

A~
v

Informations techniques

INFO

Questa opzione & possibile SOLO con porta
aperta.

Protocole

Mettre & jour

®

Aider
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Stoccaggio della combustione

. EAS3

27°C

Premendo sul tasto Abbrand-Speicher si apre
la statistica delle combustioni.

Combustioni

Ricaricare

Qui vengono visualizzati i dati statistici delle sin-
gole combustioni, avvenute dalla messa in ser- Oredisenvizio
ViZiO de”a EAS 3 Errore di accensione del fuoco

Errore di combustione

Stufa calda
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BRUNNER

3.2.3 MENU-COMBUSTIONE

MENU

@ Visualizzazione combustione

Cominciare
Visualizzazione combustione

Stoccaggio della combustione

Login del cliente
Accedi artigiano

illustrazione 9: Premere su Menu

4l

Menu combustione

Opzioni
Le mie centaline di controllo
Informazioni tecniche

Protocollo

Aggiornare

=]
~
®
Lo
o3
&
(2}
R\
(©)

Aiuto
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Stoccaggio della combustione

=

30°C

Premendo il tasto Abbrand-Menu si apre il
menu con i parametri che possono essere
impostati.

Combustioni
Ricaricare

Ore di servizio

Le opzioni delle singole impostazioni sono
rappresentate nella seguente tabella.

Errore di accensione del fuoco

Errore di combustione

Stufa calda

Tasto Descrizione possibile scelta
Tempo combustione
S+ Aus oder An (Spento o acceso)
prolungato
OKo Funzionamento-Eco Aus oder An (Spento o acceso)

Helligkeit Display*

Luminosita Display*

0 fino 100 %

Lautstarke Signalton

Intensita segnale acusti-
co (Tono)

2= forte, 1=medio, 0 = basso

© 2025 Brunner GmbH
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DRUNNER

Tasto Descrizione possibile scelta
Aus(Spento) = 0 (Default)
An (Acceso) (1) =Un, Simbolo P + q
An (Acceso) (2) =Un, Simbolo P + cinque toni
di avviso + q
Nachlegehinweise Awviso di ricarica

An (Acceso) (3) =Un, Simbolo P +, lampeggio
$.9

An (Acceso) (4) =Un, Simbolo P + cinque toni

di avviso+, lampeggio ‘ + q

Drosselklappe

Funzione valvola regi-
stro fumi

Winter oder Sommer (Inverno o Estate)

*riferito alla luminosita di un display EAS3 eventualmente attivato.

52

Applicazione EAS 3 (3.5)

© 2025 Brunner GmbH




3.24 OPZIONI

MENU

@ Visualizzazione combustione -~

A7 Visualizzazione combustione

@  stoccaggio della combustione

88 Meni combustione

@  opzioni ‘

illustrazione 10: Premere su Menu S Lemie centaline dicontrollo

Premendo il pulsante Opioni (Optionen) si apre la pagina R | S
delle impostazioni di visualizzazion: el
o Dunkles Thema = Scelta del colore di sfondo della App. e
Le possibilita sono Wei (bianco) o Schwarz (nero). Aluto

0 Mostra le linee della grilia (Rasterlinie anzeigen) =
Scelta del colore di sfondo della App.

o Aktualisierungs-Geschwindigkeit = = Scelta velocita di
cambio visualizzazione nella App. Le possibilita sono Sch-
nell(veloce), Mittel (media) o Langsam( lenta).

o Nummer aktive EAS3 = se sono accesi piu EAS3, &
possibile selezionare 'EAS3 controllato.

= Opzioni = Opzioni

BRUNNER © EAS3 BRUNNER = EAS3

Opzioni visive Opzioni visive
Buio @ sio )
Mostra le linee della griglia m Mostra le linee della griglia ®
Le impostazioni prescelte ndeotone Rt o © st e ~
devono essere conferma-
te premendo OPTIONEN Opzioni tecniche Opzioni tecniche
SPEICHERN (Salvare Op— Velocita di aggiomamento ~ Mite! (&) Velocita diaggiomamento M€l v
zioni). N =y o
OPZIONI DI SALVATAGGIO 'OPZIONI DI SALVATAGGIO
illustrazione 11: ne- illustrazione 12:
ro bianco
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3.2.5 INFORMAZIONI TECHNICHE

Qui si possono visualizzare le informazioni sulle versione software della centrali-
na/App.

= Informazioni tecniche

Informazioni tecniche

C. EAS3

Beotashanet & Broadcast counter 133/133

Versione 1.16 (17)

AP SSID brunner test Contatore reset WiFi o

Numero EAS3 0

Indirizzo del dispositivo 192.168.4.2
INVIA RICHIESTA DI PROVA

Indirizzo IP EAS3 10.0.30.57
Receiver of broadcast Active

Versione del firmware EAL) CANCELLA IMPOSTAZIONI

Broadcast available Active

Ultimo aggiomamento del firmware
MODALITA WIFI RILEVATA

Broadcast frequency oxoxox

Livello di accesso Proprietario
CAMBIA WIFI

Bundle broadcast counter 127127

Combustioni Non attivo

Broadcast counter 131131 RIAVVIO CENTRALINA

3.3 POSSIBILI IMPOSTAZIONI PER L'UTENTE
(CLIENTE)

I cliente (amministratore), sulla EAS 3 pud eseguire le seguenti imposta-
zioni. Per visualizzarle deve aver eseguito il Login nella App (vedere capi-
tolo Accesso per il cliente/utente).

Poi andare nel Menu-combustioni - vedere capitolo Abbrand-Mendi.
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3.3.1

Menu combustione

ER o EAS3

30°C

Spento

Sopra

Luminosita Display

Volume segnali acustici Ad alta voce

Indicazione di ricarica Sopra (3)

Valvola di registro fumi Inverno

An = Acceso (Funzione S+ ¢ attiva). Compare l'icona di avviso:

S+

Si prega di configurare il valore
desiderato

SPENTO

Valore impostato

Aus =Spento (=Funzione S+ non attiva)

Impostazione di fabbrica: S+ =0

S+ (COMBUSTIONE PROLUNGATA)

Spostare verso de-
stra o sinistra il punti-
NO rosso.

Confermare l'imposta-
zione premendo Se-
tzen.

Chiudendo con X non
si salvano le nuove
impostazioni.

S+
==

In caso di formazione di carbone (p.es se si utilizza le-
gno duro) raccomandiamo di attivare la funzione «S+» =
«combustione prolungata» su 1 (Uno = attiva).

© 2025 Brunner GmbH
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3.3.2 FUNZIONE-ECO

=  Menu combustione

= EAS3

3 0 o C Spostare verso de-

Eco stra o sinistra il punti-
NO rosso.

Spento Si prega di configurare il valore

desiderato
Confermare le nuove
Sopra

SPENTO impostazioni con Se-
Luminosita Display tzen (| m posta re).
Valore impostato .
Volume segnali acustici  Ad alta voce Ch|Udendo con X non
si salvano le nuove
Indicazione di ricarica Sopra (3) |m pOStaZioni

Valvola di registro fumi Inverno

Aus (= Funzione ECO non attiva)(=0). Compare l'icona di avviso:

An (Funzione ECO ¢ attiva)(=1).
Impostazione di fabbrica: Oko = 1

Con la funzione Eco attivata OKO = An vengono indica-

ti gliAvvvisi di errore nell'accensione e del processo
di riscaldamento per migliorare e rendere ecologica la
combustione, viene emesso anche un segnale acustico.

Con la funzione Eco disattivata OKO= Aus (funzione
spenta) vengono lo stesso indicati gliAvvvisi di errore
nell’accensione e del processo di riscaldamento per
migliorare e rendere ecologica la combustione, ma
non viene emesso il segnale acustico.
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3.3.3 LUMINOSITA DELLO SFONDO DISPLAY

La luminosita della retroilluminazione si riferisce alla luminosita di un display
eventualmente collegato alla centralina EAS.

Menu combustione

= EAS3

3 O o C Spostare verso destra
Luminosita Display o sinista il puntino ros-

SO.
Spento Si prega di configurare il valore
desiderato

Confermare la nuova
impostazione con Se-

Luminosita Display 100% tzen.

Valore impostato

Sopra

Volume segnali acustici Ad alta voce ChiUdendo con X non
vengono salvate le
Indicazione di ricarica Sopra (3) nuove impOStaZioni

Valvola di registro fumi Inverno

Regolabile: da 0 a 100 %, impostazione di fabbrica: 80%
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3.34

=  Menu combustione

= EAS3

30°C

Spento

Sopra

Luminosita Display 100%
Indicazione di ricarica Sopra (3)

Valvola di registro fumi Inverno

Impostazione di fabbrica: 2

Volume segnali acustici

Si prega di configurare il valore
desiderato

TRANQUILLO AD ALTA

Valore impostato

IMPOSTAZIONE TONO ACUSTICO

Il volume si riferisce al segnale acustico della centralina EAS.

Regolabile:

laut (alto), Mittel-
maBige (medio), lei-
se (basso).

Spostare verso de-
stra o sinistra il punti-
No rosso.

Confermare la nuova
impostazione con Se-
tzen.

Chiudendo con X non
vengono salvate le
nuove impostazioni.
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3.3.5 IMPOSTAZIONE AVVISO DI RICARICA

Nel momento adatto per effettuare una ricarica, la EAS 3, inviera I‘avviso
con un simbolo sulla curva di combustione ed emettendo un segnale acu-
stico.

Nell'indicazione di ricarica, impostazione di fabbrica ,1“ in NLH, nel corso
di una combustione efficiente ed ecologica, il momento corretto per effet-

tuare la ricarica viene indicato con il simbol P
Se la temperatura della camera di combustione si abbassa ulteriormente

senza aver effettuato la ricarica, compare il simbolo q ad indicare il termi-
ne del momento idoneo per la ricarica. Effettuare la ricarica, superato que-
sto periodo di tempo, non permette piu di proseguire con una combustio-
ne efficiente ed ecologica. (vedere note nel capitolo ,Ricaricare con inserto
caldo®).

Con impostazione ,2“ in aggiunta ai simboli P vengono emessi cinque bre-
vi segnali acustici a distanza di un secondo.

Con impostazione ,3“ “ per la durata del periodo di ricarica compare in ag-

giunta una freccia che lampeggia ‘ tra i due simboli P e q

Con impostazione ,4“ vengono indicati gli stessi avvisi dell‘impostazione
»3", ma con I'aggiunta di cinque brevi segnali acustici a distanza di un se-
condo.

Se non si desidera ricevere l'indicazione di ricarica, configurare il parame-
tro su ,0“ in questo caso non verranno visualizzati avvisi per la ricarica.

In caso di errori di qualsiasi tipo, non vengono fornite indicazioni per la ri-
carica.
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= EAS3

3 0 ° C
Spento
Sopra
Luminosita Display
Volume segnali acustici Ad alta voce

Indicazione di ricarica Sopra (3)

Valvola di registro fumi Inverno

Indicazione di ricarica

Si prega di configurare il valore
desiderato

Valore impostato

La nuova configurazione viene visualizzata nel menu

Spostare verso de-
stra o sinistra il punti-
No rosso.

Confermare la nuova
impostazione con Se-
tzen.

Chiudendo con X non
vengono salvate le
nuove impostazioni.

= Menu combustione

= EAS3

30°C

Spento

combustioni (Abbrand-Men(i). (qui esempio: Configura- o
zione 3) Luminasita Display

Volume segnali acustici Ad alta voce

Indicazione di ricarica

Valvola di registro fumi Inverno
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3.3.6 VALVOLA DI REGISTRO

= Menu combustione

= EAS3
Spostare verso de-

30°C stra o sinistra il punti-

Valvola di registro fumi Nno rosso.
Spento Si prega di configurare il valore Confermare |a nuova
desiderato
s impostazione con Se-
opra
INVERNO ESTATE tzen.

Luminosita Display

_ Chiudendo con X non
Valore impostato
Volume segnali acustici Ad alta voce Vengono Salvate |e
nuove impostazioni.

Indicazione di ricarica Sopra (3)

Valvola di registro fumi Inverno

Sommer (0) = Aus, Spen- funzionamento
to, funzione disattivata estivo

Winter (1) = Ein, Ac- funzionamento @@@@é

ceso, funzione attivata invernale Visualizzazione secondo lo stato attuale della
valvola di registro
Impostazione di fabbrica: = 1
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3.4 MEMORIZZAZIONE
DATI COMBUSTIONE

La memorizzazione serve ad avere una panoramica sul comportamento
delle combustioni.

MENU

Début

@ Visualizzazione combustione

Afficher la combustion

Stockage de combustion «

Menu combustion

Options
illustrazione 13: Cliccare su Menu

mes commandes

Informations techniques

INFO

Questa opzione € possibile SOLO con porta
aperta.

Protocole

Mettre a jour

=]
8
®
&
()
N
(©)

Aider
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vlii

Premendo sul tasto Abbrand-Speicher si apre
la statistica delle combustioni.

Qui vengono visualizzati i dati statistici delle sin-
gole combustioni, avvenute dalla messa in ser-

vizio della EAS 3.

Stoccaggio della combustione

. EAS3

27°C

Combustioni

Ricaricare

Ore di servizio

Errore di accensione del fuoco

Errore di combustione

Stufa calda

Il contatore di combustioni & un
termine composto da:

Spiegazione

Abbrande
= Contatore combustioni

Contatore-combustioni migliaia: quante volte € stata
superata la temperatura di soglia e si € passati al li-
vello 2.

Nachlegen
= Contatore ricariche

Contatore-ricariche: quante volte si é ricaricata la
stufa tra i livelli 2 fino 4.

Anheizfehler
=Contatore errori accensione

Contatore errori accensione: quante volte é stato re-
gistrato un errore di accensione.

Heizfehler
= Contatore errore riscaldamento

Contatore errori riscaldamento: quante volte & stato
registrato un errore di riscaldamento.

Abbrandstunden Contatore ore di funzionamento: per quante ore la
= Contatore ore di funzionamento centralina & passata tra i livelli 2 fino 4.
Ofen heiB Contatore stufa calda: quante volte & stato superato

= Contatore stufa calda

il valore soglia.
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4 INFORMAZIONI E MESSAGGI DI ERRORE
41 AVVISI

| seguenti simboli notificano, in primo piano, se sono stati rilevati problemi nel cor-
so della combustione:
Errore accensione
La temperatura di accensione non & stata raggiunta nel tempo prede-
finito.

- Ripetere il processo di accensione

- Per accendere utilizzare un'accendifuoco per es. Fidibus; non utiliz-
zare accendifuoco liquidi!

- Per il processo di accensione utilizzare legna in tagli piccoli.

Errore riscaldamento

La temperatura soglia non € stata raggiunta nel tempo predefinito.
-> Utilizzare solo legna da ardere secca e nella quantita raccoman-
data. Combustibili non adatti / rifiuti non possono essere bruciati.

Porta aperta
La porta della stufa & rimasta aperta troppo a lungo.

-> Si prega di chiudere la porta della stufa

Stufa surriscaldata
La temperatura in camera di combustione ha superato il valore per-
messo per l'inserto calorifico o caminetto.

- Non utilizzare mai legna in quantita superiore al massimo carico
permesso.

- Eseguire una 'pausalsosta’ tra i due intervalli di carica. La stufa sta
lavorando con un rendimento sfavorevole.
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DRUNNER
Se interviene un errore, vie- L'errore viene indicato anche
ne notificato come Pop-Up: nella riga di testo inferiore:

Visualizzazione combustione

BRUNNER . EAS3

962°C

Stufa calda!

Chiudere

Se compare un'errore Accensio-
ne, nell'asse temporale (linea del-
le fasi) viene rappresentato come
segue (rosso):

Se compare un'errore riscalda- _ A 5
mento, nell'asse temporale viene

rappresentato come segue:

Per ulteriori errori (F11, 12, 13 etc.) compare solo una Info sotto a sinistra
nella riga-Info.
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4.2 MESSAGGI DI ERRORE
Scher-

mo Messaggi di errore e possibili cause
Rottura sensore

FO1 L'elemento termico in camera di combustione & difettato e deve esse-
re sostituito.

Polarita dell'elemento termico

F02 L'elemento termico in camera di combustione é collegato in modo er-
rato.

F11 Il servomotore del controllo per I'aria comburente non ha raggiunto la
posizione di riferimento specificata.

F12 Il servomotore del controllo per I'aria comburente non ha raggiunto la
posizione di riferimento specificata.

F13 Il servomotore del controllo per I'aria comburente non ha raggiunto il
punto di riferimento.

F14 Manca la comunicazione tra I'attuatore dello sportello dell'aria combu-
rente e |'unita di controllo (EAS/EQOS).

F21 Il servomotore della valvola di frenaggio non ha raggiunto la posizione
di riferimento specificata.

F22 Il servomotore della valvola di frenaggio non ha raggiunto la posizione
di riferimento specificata.

F23 Il servomotore della valvola di frenaggio non ha raggiunto il punto di
riferimento.

Fo4 Nessuna comunicazione tra I'attuatore della servomotore della valvola
di frenaggio e I'unita di controllo (EAS/EQOS).

Interruttore contatto porta
L'interruttore di contatto porta fornisce una posizione non definita.

F51 Possibili cause: Difetto dell'interruttore contatto porta, il cavo di colle-
gamento & collegato in modo sbagliato, Interruzione del cavo o spi-
notto scollegato.
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Scher- - -
mo Messaggi di errore e possibili cause
FBAT Nessuna batteria presente o inserita in maniera errata. Inserire corret-

tamente batteria!

LBAT Batteria debole. Sostituire tempestivamente la batteria!

FDEV Errore interno.

4.3 LED-GESTIONE ERRORI

Gestione errori con EAS3 senza Display

In caso di errore (NON avviso) -> il LED lampeggia.

Spiegazione e possibili
cause

Errore

Interruttore porta

L'interruttore indica una posi-
zione non definita. Possibili
F51 cause: difetto intettutore por-
ta, cavo non correttamente
collegato, rottura cavo o spi-
notto scollegato.

illustrazione 14: Il LED lam-
peggia in BLU
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Errore

Spiegazione e possibili
cause

FO1
F02

Sonda camera di combustio-
ne

La sonda termica in camera
di combustione é rotta / col-
legata errata / rottura cavo /
rottura spinotto.

illustrazione 15: Il LED lam-
peggia in VERDE

F11-F14

Errore motore K1

Nessuna comunicazione
o}
posizione non raggiunta.

F21-F24

Errore motore K2

Nessuna comunicazione
o]
posizione non raggiunta.

illustrazione 16: Il LED lam-
peggia in ROSSO
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44 RESET ERRORE

Reset Popup errore

o L'errore viene resettato premendo su
SchlieRen (chiudere)

Stufa calda!

Se l'errore si ripresenta, viene nuova-
mente indicato

Chiudere o Premendo su X l'indicazione dell'erro-
re rimane visualizzata nella riga-info

Reset Errore-F

o Premendo sul codice Errore presente nella
riga-info compare un Pop up

o L'errore viene resettato premendo su

cor SchlieBen (chiudere)

Chiudere | messaggio di errore? Se l'errore si ripresenta, viene nuovamente in-
dicato.

o Premendo su X l'indicazione dell'errore rima-
ST ne visualizzata nella riga-info
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5 AGGIORNAMENTO DELLA EAS3

Ny

IMPORTANTE: nel corso dell'aggiornamento PORRE ATENZIO-
NE:

1. La porta deve essere aperta
2. Distanza tra dispositivo mobile ed EAS 3 : max. 3m

3. Batteria del dispositivo mobile minimo 30%

INFORMAZIONI!!! NUOVO:

Il software di controllo EAS3 & integrato
nell'app e viene aggiornato direttamente
tramite I'app.

Scarica I'app EAS 3 sul tuo dispositivo
mobile e utilizzala per aggiornare il con-
trollo EAS 3.

Il software di controllo EAS3 ¢ integrato nell'app e viene aggiornato direttamente
tramite l'app.
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Aggiornare

All'apertura della App viene verificato se & instal-
lata l'ultima versione Software sulla centralina
EAS3 (vedasi l'indicazione Versione attuale).

Versione corrente: 3.18
Versione disponibile: 3.25

Per I'aggiornamento & necessario che il dispositivo
mobile e il controller siano mantenuti vicini (max. 3m).
La porta del forno deve essere aperta. Da verificare
anche lo stato di carica del dispositivo mobile (> 30%);
il dispositivo mobile puo essere collegato a una fonte
di alimentazione esterna

E' necessario eseguire I'aggiornamento affinché INIZIA LAGGIORNAMENTO
App e centralina EAS3 possano continuare

a funzionare senza pl’0b|eml — L'aggiornamento & in corso (ca. 30 min)..
Si prega di premere UPDATE STARTEN (= av- Q

viare aggiornamento).

Ad aggiornamento lanciato, dopo pochi attimi verra visualizzata la percentuale del
processo di aggiornamento.

Se si clicca su menu senza avviare I'aggiornamento, non sara piu possibile ga-
rantire il corretto funzionamento dell'app.

Se l'aggiornamento & stato completato (= 100%), I'app sara completamente utiliz-
zabile.
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MENU

Cominciare = EAS 3

Visualizzazione combustione

Stoccaggio della combustione .
Il firmware EAS e attuale

Meni combustione

OFEORT

Opzioni Versione corrente: 3.25

Informazioni a riguardo
della versione attua-
IR el mobile e il controller siano mantenuti vicini (max. 3m)
le ed alle novita intro- 7y B e e L
Aggiomare ‘ s e SR e e
dotte possono essere

di alimentazione esterna
Aiuto

Le mie centaline di controllo WeEsmdEmiliy 22

S
=

Informazioni tecniche

C

Per laggiomamento & necessario che il dispositivo

verificate sotto Menu /
Update: INIZIA LAGGIORNAMENTO
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Nota sul genere: per una migliore leggibilita, in questa documentazione si utilizza il maschile generico.
Se non diversamente indicato, le denominazioni personali utilizzate in questa documentazione si riferi-

scono a tutti i generi..

Ulrich Brunner GmbH

Zellhuber Ring 17-18
D-84307 Eggenfelden

Tel.: +49 (0) 8721/771-0
info@brunner.de

www.brunner.de

DokuNr.: 202985

| prodotti BRUNNER vengono offerti e commercializzati esclusi-
vamente tramite aziende specializzate del settore.

Con riserva di errori, modifiche tecniche e di assortimento.
Tutte le immagini possono contenere componenti con funzioni
aggiuntive o dotazioni speciali soggette a sovrapprezzo. La ri-
stampa o duplicazione, anche solo di un estratto di tutta la no-
stra documentazione € permessa solo con espressa autorizza-
zione scritta dell’editore. © Ulrich Brunner GmbH.

® BRUNNER ¢ un marchio registrato
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1 FORBEREDELSE
1.1 INSTALLER APP

For a kunne bruke EAS 3 via appen, ma appen forst installeres pa en pa-
ssende enhet (Android, iOS).

1.2 KOMPATIBILITET OG KJENTE BE-
GRENSNINGER

1.21 HJEMMENETTVERKSKOMPATIBILITET
1.21.1 RUTER HJEMMENETTVERK

Fritz!Box

Forelgpig ingen begrensninger kjent/rapportert (inkludert full kompatibilitet
for modeller med Wifi Standard 6).

Telekom Speedport

Kompatibiliteten varierer for gyeblikket avhengig av maskinvare-/program-
varevarianten.

Det er for tiden 2 varianter:

1) Gammel enhetsmaskinvare (HW-versjon Speedport Smart 3) / Gammel
enhetsprogramvare (SW-versjon 010137.5.0.001.2) — Kompatibel

2) Gammel enhetsmaskinvare / ny enhetsprogramvare Kompatibilitet kan
oppnas gjennom separate innstillinger pa ruteren
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DRVNINELR

Lasningstilnarming:

Aktiver falgende porter for Internett i ruteren for «kEAS3»-
enheten:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK / flere rutere

Ingen begrensninger kjent/rapportert for gyeblikket.

1.2.1.2 WIFI-TILKOBLING

Kryptering av WLAN-tilkoblingen (WPA)

EAS3 WLAN-brikken stgtter ikke WPA3-kryptering. EAS3 kan kun integre-
res i WLAN-nettverk med WPA2-kryptering.

Lasningstilnarming:

Bitte im Router des Heimnetzwerks, in dem die EAS3
eingebunden werden soll den WLAN Verschlisselungstyp
auf WPA2 stellen.

Frequenzband der WLAN Verbindung (2,4GHz vs. 5GHz)

Der WLAN-Chip der EAS3 unterstitzt keine Verbindung mit WLAN-
Netzwerken im 5GHz Frequenzband. Es werden nur WLAN-Netzwerke mit
2,4GHz unterstutzt.
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DRUNNER

Lasningstilnarming:

Aktiver 2,4 GHz WLAN i ruteren til hjiemmenettverket og
lagre tilgangsdataene (SSID, passord) til 2,4 GHz WLAN i
EAS3.

Legge merke til: Under visse omstendigheter kan disse
veere andre tilgangsdata enn 5GHz WLAN! Tilgangsdata-
ene bestar alltid av nettverksnavnet (SSID) og passordet
(nettverksngkkel, passord, ...). Minimum SSID er 1 tegn,
maksimum SSID er 64 tegn Minimum passord er ruterspe-
sifikt, maksimalt passord er 64 tegn

1.2.1.3 KOMPATIBILITET TIL ENHETER (SMARTTELE-
FON, ETC.)

FARE:

Nar du kobler til en ny enhet (smarttelefon, nettbrett, etc.),
serg for at EAS3-appen er helt lukket pa alle andre enhe-

ter. Det kan hende at appen ikke lenger er apen i bakgrun-
nen.

1.2.1.3.1 PRODUSENT HUAWEI

Operativsystem «Android»

Forelapig kun begrenset kompatibilitet eller opp til en viss programvarever-
sjon (modeller med OS fra P40 er ikke/begrenset kompatible.
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DRUNNER

1.2.1.3.2 PRODUSENT XIAOMI

Operativsystem «Android»

Ingen kompatibilitet.

1.2.1.3.3 HERSTELLER GOOGLE

Betriebssystem ,,Android“

For & pare appen pa sluttenheten (EAS3-appen) med EAS3, settes et
WLAN midlertidig opp av EAS3, som sluttenheten ringer inn pa. Det er
ingen tilkobling til Internett innenfor dette WLAN. Google Pixel-enhetene
oppdager dette og ignorerer som standard denne tilkoblingen til fordel for &
koble til Internett via SIM-kortets parallelle bane. Bruken av EAS3-hotspot
(WLAN) ma bekreftes separat.

Lesningstilnaerming: Bekreft aktivt WLAN-tilkoblingen pa
enheten (Google Pixel, Samsung-enheter) (se forklaring
vedlagt)

Die Google Pixel-Gerate haben das «Feature», dass sie
die Wifi-Verbindung nicht «nutzen», wenn erkannt wird,
dass dieses WiFi nicht mit dem Internet verbunden ist.

| dette tilfellet fortsetter LTE-tilkoblingen & bli brukt. Du ma eksplisitt angi
at du fortsatt vil ha/bruke WiFi-tilkoblingen.

Dies ist auch daran zu erkennen, dass kein WiFi-Symbol in der Statuszei-
le angezeigt wird:

13:06 ¥ O(LTEY.d @59 %
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SROMNIRER

En «vellykket tilkobling» med EAS3user «uten Internett-tilkobling i bak-
grunneny indikeres med et WiFi-symbol med ! merket:

12:54 * ¥id @60 %

Nedenfor er «instruksjonene» for vellykket «paring» med WiFi:

1) Aktiver WiFi

2) Koble til WiFi «kEAS3user»

3) Et varsel vil vises: «Nettverk har
ikke internettilgang»

4) Bestatige mit Ja

5) Falls die Abfrage bereits mit Nein quittiert wurde, muss zuerst das
EAS3user Wifi geléscht werden, damit die Benachrichtigung erneut er-
scheint und ausgewahlt werden kann.
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Einstellungen
Netzwerk & Internet Internet Netzwerkdetails

Q_Einstellungen durchsuchen

Internet 5
)k - v

EAS3user

= Netzwerk& Intert ¢

s Anrufe & SMS
@ Verbundene Gerite
SIM-Karten

... Apps
# o,k Flugmodus unner test

o Hotspotund Tethering
Benachrichtigungen ® P 9 e

Datensparmodus @ Akademie
Akku

~ VPN
Speicher s Netzwerknutzung
Privates DNS
Ton & Vibration @ Detenschutz

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 PRODUSENT SAMSUNG

Operativsystem ,,Android“

Noen Samsung-enheter oppfgrer seg pa samme mate som Google Pi-
xel-enheter. For & etablere kompatibilitet, ma trinnene som er identiske
med de for a etablere kompatibilitet med Google Pixel-enheter (se :"Her-
steller GOOGLE" ) zu tas i betraktning.

1.2.1.3.5 PRODUSENT APPLE

Operativsystem «iOS»

Begrenset kompatibilitet for Apple-produkter er kjent.

1. Innledende kobling

Det er flere alternativer/baner for den farste koblingen av EAS3-appen med
EAS3-kontrollen som kan veere nyttige:
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Lasningstilnaerming 1:
Start flere paringsforsgk. Det er tilfeller der tilkoblingen
plutselig fungerer etter 5-100 forsgk

Lasningstilnarming 2:
Etter kobling med EAS3-appen pa en Android-enhet fun-
gerer ofte ogsa koblingen med Apple-enheter.

2. Oppdater EAS3-kontroll:

En oppdatering av EAS3-kontrollen initiert via APPLE-enheten forblir fast
pé et definert tidspunkt (% fremgang). A starte oppdateringsprosessen
gjentatte ganger forer til samme resultat og identisk fremdriftsvisning.

Lasningstilnarming:

Det er ngdvendig a pare kontrollen pa nytt med appen til
sluttenheten:

1. Koble fra EAS3-kontrollen i minst 10 sekunder (sla av
stremmen)

2a. Variant med display: Sett WIFI-bryteren til AV og
deretter tilbake til PA

2b. Variant uten visning: Hold knappen pa kontrollen inne i
2 sekunder - noen sekunder senere lyser LED blatt

3. Start sammenkoblingsprosessen via EAS3-appen pa
sluttenheten (koble EAS3 WLAN til kontrollen, start appen
osV. .)
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1.3 FORSTE GANGS REGISTRERING

Etablere en forbindelse via WiFi:
Etter installasjonen ma det opprettes en punkt-til-punkt-forbindelse mellom
sluttenheten og EAS 3.

1.3.1 REGISTRERING FOR KUNDEN

N

OBS

Pamelding kan KUN skje nar ovnsdgren er apen!— Apne
ovnsdgaren til den kalde ovnen. Det skal ikke veere fyring
og ingen glar i ovnen.

EEAS 3 uten skjerm:

- LED-en pa enheten lyser «blatt»

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 11



EAS 3 med display:
-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Koble enheten til brukertilgangspunktet (Useraccesspoint):
WiFi-navn: EAS3user

Password: BR123456

Willkommen!

Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Apne appen; Tilknytningsetablering:

Verbindung startet..

12 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Ingen vellykket tilkobling

— Klikk PR@V IGJEN =
ERNEUT VERSUCHEN

Huvis tilkoblingen lykkes, vises BYTT TIL
HJEMMENETTVERK-knappen =
INS HEIMNETZWERK WECHSELN

Willkommen!

Verbindung nicht erfolgreich.

ERNEUT VERSUCHEN
PROBLEMBEHEBUNG

PROTOKOLL ANZEIGEN

Willkommen!

INS HEIMNETZWERK WECHSELN

© 2025 Brunner GmbH
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Anmeldung Heimnetzwerk

. EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

Name Heimnetzwerk
Trykk BYTT TIL INS HEIMNETZWERK

WECHSELN = HIEMMENETTVERK og ANMELDEN
skriv inn WiFi-dataene dine.

Merk

EASS3-kontrollen kan bare integreres i WLAN-nettverk som
stotter 2,4GHz-standarden. Aktiver om ngdvendig 2,4
GHz WLAN i ruteren og bruk innloggingsdataene (SSID,
passord [nettverksngkkel])

Eksempler: Ruter - WLAN-data:
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10547 Berlin

CWMP-Account
] 00040E-1CED6F7AE7AS =

Image 1: f.eks. Fritz-Box

v

/ 10 tp-link Model: TL-WR841N \
300Mbps Wireless N Router

e Xl mumnm|m||\||||\|mmmmmx |
Default A 3 . |
m;yminm:et \ hsll/ﬁel'— V:r",,,,

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

C € [H[Kfﬂu \{),« N;A'chassworlelN:

ReHS I:]}] ic: usu—wmmvn SS‘DZ_

FCC ID: TETWRB41NV14

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
FC conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
jon ‘

accept any interference received, including interference that may cause undesired ope
TP-Link Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

Image 2: f.eks. TP-Link-Box
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DRUNNER
Deutsche Telekom
Speedport I
peedp —
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o
T — ceo £ 4
'WLAN-Schliissel (WPAZ): elefone
e s || &
Kundenservice-Hotline: ................. | NNEEEEEEEN NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |
|
1 2
Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4 2

o . [ s s il

Image 3: f.eks. Speedport

Hvis du har byttet til hjiemmenettverket:

. EAS3

26°C

- Det brennende displayet vises med det
grenne tilkoblingssymbolet pad WLAN-iko-
net:
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®

LED-en pa enheten lyser «grent»

- vises pa displayet: LED = 2

INFO

Du kan bare logge ut = Log-out nar du lukker appen i

Energizer

® @ = e

BRUNNER

bakgrunnen pa mobiltelefonen. Viktig hvis du vil at spe-
sialisten skal logge pa din EAS.

1.3.2 REGISTRERING FOR HANDVERKEREN

N

© 2025 Brunner GmbH
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OBS

Pamelding kan KUN skje nar ovnsdgren er apen!— Apne ovnsdgren til den kalde

ovnen. Det skal ikke veere fyring og ingen glar i ovnen.

INFO For at spesialistbedriften skal logge inn pa EAS-appen, ma
kunden avslutte tilgangen (Kundeutlogging skjer automatisk nar

appen lukkes pa enheten).

- BFor den skjermfrie versjonen, trykk pa
den rgde knappen i fem sekunder.

- Hvis versjonen med display er i bruk,
trykk «Enter»-tasten pa displayet i fem se-
kunder. P4 EAS 3 med display ma WiFi
veere aktivert i menyen!

8 o)

Image 4: EAS 3 ohne Dis-
play

GISS

Image 5: EAS 3 mit Dis-
play

18 EAS 3 app (3.5)
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®

- LED-en pa enheten lyser «ragdt»:

EAS 3 med display: LED = 3

® @ &

BRUNNER

- Koble sluttenheten til tjenestetilgangspunktet (Serviceaccesspoint):
WiFi-navn: EAS3SERVICE

Passwort: BR987654321

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 19



Apne appen;

Ingen vellykket tilkobling:

— Klikk PRV IGJEN =

Tilkoblingsetablering:

Willkommen!

Verbindung mit EAS3 wird aufgebaut!

Verbindung startet..

Willkommen!

Verbindung nicht erfolgreich.

ERNEUT VERSUCHEN

ERNEUT VERSUCHEN
PROTOKOLL ANZEIGEN
20 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



SROMNIRER

Etter en vellykket tilkobling vises siden = Handwerker Anmeldung
automatisk BRUNNER C. EAS3
,Handwerker Anmeldung“ =Handverker-
registrering.

Vennligst skriv inn PIN 84307 og bekreft
med LOGIN =ANMELDEN for & aktivere
tjienestetilgangen.

Bitte Handwerker PIN eingeben:

PIN

ANMELDEN

Hvis registreringen (autentiseringen) er vel-
lykket, hopper appen automatisk til hand-
verksmenyen. For detaljer, se instruksjons-
delene under Parametermeny for handver-
kere.

\ MERK
\ For EAS 3 med display ma WiFi veere aktivert i menyen!

1.3.3 RESET WIFI EAS 3

Hvis feil nettverksnavn og/eller passord angis nar du logger pa hjemme-
nettverket, kan ikke EAS 3 koble seg til hjemmenettverket. WiFi-symbolet
pa EAS 3 med display begynner a blinke og slukker helt etter en stund, lys-
dioden pa baksiden slukker. Med EAS 3 uten display slukker LED-en.

Den samme effekten oppstar hvis du gnsker a betjene en EAS 3 som alle-
rede er integrert i et hjemmenettverk i et annet nettverk.

Den eneste Igsningen er & tilbakestille WiFi-funksjonen og registrere seg
pa nytt i gnsket hjemmenettverk.
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EAS 3 med display:

Trykk kort pa Enter-tasten én gang og du er i brukermenyen, S+ vises.
Bruk pil opp for a ga til menyelementet WiFi.

Displayet viser

1. Trykk kort pa Enter-tasten én gang og 1-en begynner a blinke.

Bruk pil ned-tasten for & stille inn 0, 0 blink.

Bekreft kort én gang med Enter-tasten, 0 vises permanent.

Trykk kort pa Enter-tasten én gang og 0-en begynner a blinke.

Bruk pil opp for a angi 1, 1 blink.

Bekreft kort én gang med Enter-tasten; 1 vises permanent.

Trykk kort pad ESC-tasten én gang for a ga ut av brukermenyen.

Na skal WiFi-symbolet vaere permanent igjen og LED-en skal lyse BLATT.
Vi fortsetter som beskrevet i instruksjonene med direkte tilkobling til EAS

Prosessen ma kanskje utfgres en gang til.

EAS 3 uten display

Trykk og hold tilbakestillingsknappen pa kontrollen (red knapp) i 2 sekun-
der.

LED-en skal n& lyse BLATT.
Vi fortsetter som beskrevet i instruksjonene med direkte tilkobling til EAS

Prosessen ma kanskje utfgres en gang til.

1.4 FLERE EAS 3-KONTROLLERE

Metode:

1. Gi den fagrste EAS3-kontrollen til forsyningsspenningen
2. Etabler en tilkobling via «kEAS3User»-tilgangspunktet ,EAS3User”
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< Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

4. «Logg pa hjemmenettverk»-masken vises = ,Anmel- EETuERe

den Heimnetzwerk": =
a. Skriv inn WiFi-data ==
b.Skyv den rgde glidebryteren nederst til hgyre «

c. Gi et navn til den fgrste EAS3 (f.eks. EAS3-stue)

ANMELDEN

Mehrere Steuerungen verwalten?

5. LED-en pa kontrollen lyser grgnt nar du har logget pa hjemmenettverket
6. Fjern den fgrste EAS3 fra forsyningsspenningen
7. Gi den andre EAS3-kontrollen til forsyningsspenningen

8. Etabler en tilkobling via «kEAS3User»-tilgangspunktet= AccessPoint ,EAS3U-
ser”

9. Klikk pa "Bytt til hjemmenettverk"= ,Wechsel ins Heimnetzwerk*
< Anmeldung Heimnetzwerk

BRUNNER = EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben

brunner test

10. «Logg pa hjemmenettverk»-masken vises = ,Anmel-
den Heimnetzwerk®:

a. Angl WiFi-data Mehrere Steuerungen verwalten?

b. Gi et navn for den andre EAS3 (f.eks. EAS3 Office)

ANMELDEN
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11. LED lyser grent nar du har logget pa hjemmenettverket
12. Na kan den fgrste EAS3 kobles til forsyningsspenningen igjen

= Meine Steuerungen
BRUNNER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten «

Meine Steuerungen

13. De to EAS3 kan na sees under "Mine kontroller"= AZUEOoEN
,Meine Steuerungen®

1 EAS3 Biiro ENTFERNEN

Info: Navnene pa EAS3 kan muligens endres her. 2 EAS3VWohnzimmer  ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht

=  Anzeige Abbrand

l: EAS 3
10°C
14. Den respektive EAS3 kan na velges i menypunktet

“Brenning” = ,Abbrand*
a. Visning av EAS3-kontoret:

oO——@®

Parameter ermittelt.
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Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. Ved a klikke pa nummeret til EAS - gul markering - e ST
kan du bytte mellom de to EAS3-kontrollene:

2 ALTMULIGMANN
21 PARAMETERMENY FOR HANDVERKERE

Logg deg pa som et spesialisert firma (handver-
ker) (se kapittelet Registrering for handverker).

Hvis du har byttet til handverkerprogrammerings-
modus (LED-en lyser ragdt), EAS 3-appen er apen
og du har logget inn (autentisering), vises hand-
verkermenyen automatisk.
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UL A )

=  Handwerker-Menii Handwerker Menii

142°C

P200 Kalibrierung K1 und K2

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz

Nar du blar, kommer
P200 Kalibrierung K1 und K2 du tll de andre menyni' P300 Parameter Heizeinsatz

P300 Parameter Heizeinsatz Véene_ P400 Parameter Abbrand

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

P500/2 Parameter Allgemein Il P600 Drosselklappe K2
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211 INNSTILLING AV EKSISTERENDE VARMEELE-
MENT (P100)

Handwerker-Menii Trykk pé knappen &  Auswahl Heizeinsatz
C. EAS3 Auswahl Heizein- SnumRn C. EAS3
satz= Velg var-

1 42°C me element for & 1 42°C

apne P100-menyen.
Klikk pa linjen med
P200 Kalibrierung K1 und K2 varmeelementet =
Heizeinsatz for &
apne en hurtigmeny.

Heizeinsatz

P300 Parameter Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Parameter armittelt,

Image 6: Eksempel: valgt
varmeinnsats: BKH nr. 46
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Du kan na velge varmeelement 01 til
070. Nummeret som er tilordnet varme- Auswahl Heizeinsatz

elementet, finner du i programmerings- Typenbezeichnung der verbaten

Einzelfeuerstétte:

veiledningen eller i installasjonsveiled-
ningen (kapittel Idriftsetting av EAS 3).

HKD 5, HKD 5.1 +

Setzen

Etter valget ma verdien bekreftes ved a
klikke pa Setzen= Set.

21.2 KALIBRERING AV MOTOR (P200)

Nar du trykker pé & Motorkalibrierung

knappene Kalibre- ' C. EAS3
ring K1 og K2 =Kali-
1 42°C brierung K1 und 1 42°C
K2, apnes meny-
P100 Auswahl Heizeinsatz en P200-menyen P200 Kalibrierung K1 und K2

for motorkallbrerlng. P201,P202 Luftklappe

P300 Parameter Heizeinsatz

Handwerker-Menii

C. EAS3

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein I

Parameter ermittelt.
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MERK: P203, P204 spjeldklaff = Dros-
sel
vises bare med integrert spjeldklaff.

Klikk pa Start P201 — Motoren kjgres til
100 %, hvis ikke allerede gjort, og deret-
ter til 0 %. Motoren kan na kalibreres ma-
nuelt. Trykk péa + eller - for & gjere dette.

Knappen Reset P202 tilbakes tiller mo-
toren til fabrikkinnstillingen og avbryter
kalibreringen.

Klikk pa Enter for & lagre den nye motor-
posisjonen.

Merk:
Motorkalibreringen for spjeldet fungerer
pa samme mate som for luftspjeldet.

Motorkalibrierung

140°C

P200 Kalibrierung K1 und K2
P201,P202 Luftklappe

P203,P204 Drossel

Luftklappe K1
C.. EAS3

142°C

Luftklappe K1

100%

Start P201

Reset P202

Parameter ermittelt.
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21.21 TESTKJGRING AV MOTOR

Funksjon P205 og P206

Trykk pd ENTER-knappen og hold den inne i 5
sekunder for & ga inn i parametermenyen.
-> P100 vises pa displayet.

Bruk enter-tastene for & stille inn til P200.

Trykk ENTER en kort stund til P205 eller P206 =
indikasjon av aktuell motorposisjon vises pa dis-
playet

Trykk ENTER

-> verdien for aktuell motorposisjon blinker

(Merk: Funksjonen er KUN tilgjengelig med apen
lastdar)

med piltastene kan motoren flyttes

ESC eller ENTER

-> motoren &pner seg igjen ved 100 %, dette be-
tyr at verdienlKKE er lagret som ved motorkali-
brering(P201 eller P203 )

& Testfahrt Luftklappe K1

BRUNNER = EAS3
28°C

Testfahrt Luftklappe K1

100%

Start P205

30
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213

Handwerker-Menii

142°C

P100 Auswahl Heizeinsatz

BRVINGELR

P200 Kalibrierung K1 und K2

P300 Parameter Heizeinsatz

2] Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein II

Etter automatisk over-
foring av data vises
de aktuelle verdiene
for hver

parameter for det in-
nstilte varmeelemen-
tet under P300 Para-
metere for varme-
element =Parameter
Heizeinsatz.

Hvis verdiene ikke
kan vises pa én side,
blar du nedover.

| denne menyen
kan du stille inn

parametere for

varmeelementet.

Verdiomradene fin-
ner du i programme-
ringsveiledningen
(kapittelet Varmeele-
mentparametere).

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

Parameter Heizeinsatz
450°
150°
90%

85%

Parameter ermittelt.

PARAMETERE FOR VARMEELEMENTET (P300)

Service-Parameter

142°C

Parameter Heizeinsatz

Werkseinstellungen

Aktualisierung.

Service-Parameter

142°C

75%
60%
50%
800°
350°

250°

Werkseinstellungen

Daten gelesen..

© 2025 Brunner GmbH
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Bestitigung

Varmeelementparametrene kan tilbakestilles

ved & klikke pa den siste parameteren Fab- Werksanstalung urbogesetat werden?
rikkinnstillinger. For & gjgre dette ma lokal-
menyen bekreftes med Jetzt riicksetzen=
Tilbakestill na . Lt

21.4 PARAMETERE FOR BRENNING (P400)

| denne menyen kan & Service-Parameter
= Tek] du stille inn paramet- C. EAS3

& rene for brenningen. o
142°C 142°C
Verdiomradene fin-
P100 Auswahl Heizeinsatz nerdui programme- Parameter Abbrand
ringsinstruksjonene pa

(kapittelet Burn-
up parameters).

P200 Kalibrierung K1 und K2 Werkseinstellungen

P300 Parameter Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung.
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& Service-Parameter

Etter automatisk over-
fering av data vises
de aktuelle verdiene o
for hver 1 42 C
parameter for det inn- U —
stilte varmeelementet
under Parameter Ab-
brand = Burn-up pa-
rameters.

BRUNNER C. EAS3

20%

100°

100°

Hvis verdiene ikke
kan vises pa én side,
blar du nedover.

300min

Parametrene for avbrenningen kan tilbake-
stilles ved a klikke pa den siste paramete-
ren Fabrikkinnstillinger.

For & gjere dette ma lokalmenyen bekref-
tes med Jetzt riicksetzen= Tilbakestill
na.

& Service-Parameter

C. EAS3

142°C

100°

300min

Werkseinstellungen

Bestatigung

Sollen die Parameter tatsachlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5) 33



21.5 GENERELLE PARAMETERE I (P500/1)

Handwerker-Menii | denne menyen kan Service-Parameter
SICE] du stille inn de gen- UR C. EAS3
_I 42°C erelle parametrene i _I 42°C
del 1 (P501 - P512).
Verdiomradene fin-

. P500/1 Parameter Allgemein 1
ner du i programme-
P200 Kalibrierung K1 und K2 ring sveiledningen P518/1 Werkseinstellungen
P300 Parameter Heizeinsatz (kaplttelet Gene-
relle parametere).

P100 Auswahl Heizeinsatz

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung..

< Service-Parameter Service-Parameter
De aktuelle verdiene - C. EAS3
for hver parameter
vises under P500/1 1 420 C
Generell parameter
=Parameter Allge-

mein 1 etter at data-
ene er overfgrt auto-

matisk.

BRURNRER C. EAS3

142°C

P500/1 Parameter Allgemein 1 P507

P501 1 P508

P502 0 P509

P503 P510

P504 P511
Hvis verdiene ikke ps0s
kan vises pa én side, |-

kan du bla nedover.

P512 10s

P518/1 Werkseinstellungen

Daten gelesen.

Daten gelesen..
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Bestitigung

Parametrene for avbrenningen kan tilbake-

. ° . ° . Sollen die Parameter tats&chlich auf
St|”es Ved a kllkke pa den S|Ste paramete- Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?
ren Fabrikkinnstillinger. For a gjere dette
ma lokalmenyen bekreftes med Jetzt riick-
setzen= Tilbakestill na.

Jetzt riicksetzen

21.6 GENERELLE PARAMETERE 2 (P500/2)

Handwerker-Menii | denne menyen kan & Service-Parameter
BRUNNER C. EAS3 du Sti"e inn de gen_ y C. EAS3
1 42°C erelle parametrene _I 42°C
del 2 (P513 - P517).
Verdiomradene fin-
ner du i programme-
P200 Kalibrierung K1 und K2 ringsvellednlngen P518/2
P300 Parameter Heizeinsatz (kaplttelet Gene'
relle parametere).

P100 Auswahl Heizeinsatz P500/2 Parameter Allgemein 2

Werkseinstellungen

P400 Parameter Abbrand

P500/1 Parameter Allgemein |

P500/2 Parameter Allgemein Il

Aktualisierung..
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De aktuelle verdiene for hver parameter vises
under P500/2 Generell parameter 2 = Para-

meter Allgemein 2 etter automatisk overfgring

av data.

Parametrene P516* og P517* vises bare og
kan ikke stilles inn; de tilbakestilles ikke ved
fabrikkinnstillinger.

*Denne informasjonen kan endres hvis para-
metrene utvides.

Hvis verdiene ikke kan vises pa én side, blar
du nedover.

Parametrene for avbrenningen kan tilbake-
stilles ved a klikke pa den siste paramete-
ren Fabrikkinnstillinger. For & gjgre det-
te ma popup-menyen bekreftes med Jetzt
riicksetzen= Tilbakestill na.

Service-Parameter

C. EAS3

142°C

P500/2 Parameter Allgemein 2

P513 10min
P514
P515
P516

P517

P518/2 Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Bestitigung

Sollen die Parameter tatséchlich auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden?

Jetzt riicksetzen

36 EAS 3 app (3.5)
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Spjeldklafffunksjonen kan konfigureres i
P600-menyen.

De aktuelle verdiene for hver parameter vises
under P600 spjeldklaff K2 = Drosselklappe

K2 etter automatisk overfgring av data:

Service-Parameter

141°C

Drosselklappe K2

Werkseinstellungen

Daten gelesen..

Service-Parameter

142°C

Drosselklappe K2

0

Werkseinstellungen

Daten gelesen..

© 2025 Brunner GmbH
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P602 til P606 vises hvis P601 er satt til«1»,
dvs. at gasspjeldet er konfigurert:

Service-Parameter

140°C

Drosselklappe K2

Hvis verdiene ikke kan vises pa én side, blar
du nedover.

1

& Service-Parameter

BRUNNER C. EAS3

140°C

550°

10%

10%

20°

20°

Werkseinstellungen
Daten gelesen.

Parametrene for avbrenningen kan tilbakestil- Bestitigung

les ved a klikke pa den siste parameteren Fab- Solen di Parameteratsichichau
erkseinstellung zuriickgesetzt werden?

rikkinnstillinger = Werkseinstellungen. For

a gjore dette ma popup-menyen bekreftes med

Tilbakestill na = Jetzt riicksetzen. etz rcksetzen

Hvis P601 er satt til «1», er gassventilen konfigurert og symbolet for gassventilen
vises. Dette symbolet endres under drift - avhengig av gjeldende status:

T eee®

Spjeldklaff apen 1/4 lukket 1/2 lukket 3/4 lukket lukket
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DRVNINELR

2.1.8 KALIBRERING AV SPJELDENE | EAS-APPEN

Ovnsdgren
ma vaere apen
Folgende gjelder for begge spjeldene:
Kalibreringen skjer kun nar dgren til brennkammeret er apen.

Kalibrering av tilluftsspjeldet er ikke mulig for varmeinnsats nr.
30 (KSO)!

Kalibrering er ikke nedvendig for det gjeldende BRUN-
NER-leveringsprogrammet.

Kalibrering er kun ngdvendig ved ettermontering av gamle
apparater!

- Koble spjeldet eller spjeldbladet mekanisk fra girkassen og sett det i APEN stil-
ling for hand.

- Forsyne EAS med spenning.

- Ga til parametermenyen for P201, P202 (kapittel Motorkalibrering P200) og AUF
=sett til 100 %.

Hvis girkassen fortsatt beveger seg fra en hvilken som helst posisjon til 100 %,
ma du vente til 100 % er nadd. Koble girkassen og spjeldet eller glidebryteren
sammen mekanisk.
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- Trykk én gang kort pA ENTER-knappen. Girkassen be-
veger seg til 0 % STENGT-posisjon =ZU (0 % blinker);
ikke trykk pa noen knapper pa EAS i denne perioden.
Bruk om ngdvendig opp-/ned-knappene til & flytte spjel-
det eller glidebryteren til gnsket STENGT-posisjon.

- Trykk én gang kort pa ENTER-knappen for & lagre den Luftklappe K1
nye STENGT-posisjonen. 0 % vises kort pa displayet,
og deretter gar girkassen automatisk tilbake til 100 % 100%
APEN-posisjon.

uftklappe K1

Start P201

Reset P202

Parameter ermittelt.

-> Ga ut av parametermenyen, EAS er klar til bruk.

Info: P202 tilbakestiller kalibreringen til fabrikkinnstillingen, se programmeringsin-
struksjonene.

K2, spjeldklaff:

- Koble spjeldet mekanisk fra girkassen og sett det i APEN = AUF stilling for
hand.

- Forsyne EAS med spenning.

Parameter P201 er satt til 100 %. Ga til parameter P203 og sett 100 %. Hvis gir-
kassen fortsatt beveger seg fra en hvilken som helst posisjon til 100 %, vent til
100 % er nadd. Koble girkassen og spjeldet mekanisk sammen, eventuelt vri gir-
kassebraketten til girkasseadapteren og den fleksible akseldriveren passer sam-
men.

- Trykk kort pa ENTER-knappen én gang (i EAS-appen under Motorkalibrering /
P203). Girkassen beveger seg til 0 % STENGT-posisjon (0 % blinker), ikke trykk
pa noen knapper pa EAS i denne perioden. Om ngdvendig kan spjeldet flyttes til
gnsket STENGT-posisjon = ZU ved hjelp av opp/ned-knappene.

Trykk én gang kort pA ENTER-knappen for & lagre den nye STENGT-posisjonen
=ZU. 0% vises kort pa displayet, og deretter gar girkassen automatisk tilbake til
100% APEN-posisjon =AUF.

Ga ut av parametermenyen (med <) -> EAS er klar til bruk.
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2.2 AVLOGGING AV HANDVERKER

Hvis alle parameterinnstillinger i handverksmenyen er vellykket, ma hand-
verkerprogrammeringsmodusen avsluttes.

Meniu — Start —
HANDWERKER LOGOUT = HANDVER-
KERE LOGGE AV

Willkommen!

HANDWERKER LOGOUT

INFO: Hvis handverksutloggingen ikke
utfgres, logger EAS 3 automatisk ut av
handverkeromradet etter 7 minutter.

— LED-en pa enheten ma ha samme farge som far (bl& eller grenn).

For EAS 3 med display: LED = 1 eller 2

® @ = e

BRUNNER
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3 KUNDE
3.1 REGISTRERING FOR KUNDEMENYEN

Ny

OBS
Du kan KUN logge deg pa nar ovnsdgren er apen!

— Apne ovnsdgren til den kalde ovnen. Det mé ikke vaere fyring eller
glgr i ovnen.

@ Anzeige Abbrand

Start
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher

Rindensniisties «

Handwerker Anmeldung

Image 7: Klikk pa menyen

Abbrand-Menii

Handwerker Meni

Det er kun nar ovnsdgren er apen at nivaet for
kunderegistrering (kundeinnlogging = Kun-
den-Login) vises nar du velger meny:

Optionen

Meine Steuerungen
Technische Informationen
Protokoll

Update

=
b
®
Lo
&
&
(]
ST
®

Hilfe
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Kundenanmeldung

BRUNNER

Bitte Kunden PIN eingeben:

Klikk pd Kundeinnlogging = Kundenan- PIN
meldung og tast inn PIN-koden 9999. ANMELDEN

— Du er na i kundemodus.

Nar du har byttet til kundemodus, kan du
foreta ulike innstillinger i avbrenningsmeny-
en.

3.2 KUNDEMENY

Se systemet ditt

Selv uten & veere registrert (logget inn), kan du se visse parametere for din EAS
3. Du trenger bare a registrere deg for a endre parametrene.

Innstillinger via EAS 3-appen pa systemet ditt

For & kunne gjgre innstillinger i systemet ditt ma du bytte til kundemodus. For &
gjore dette ma du veere koblet til hiemmenettverket.
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Kundenanmeldung

R start
A’ Anzeige Abbrand
@  Abbrand-Speicher
$8  Abbrand-Meni Bitte Kunden PIN eingeben:
@  optionen Login: PIN
Menu SN  Meine Steuerungen PIN 9999 ANMELDEN
N & Technische Informationen —s bekreft
Kunde- [N ved & klikke
) Update .
registre- . ol pa
ring ANMEL-
(= Kunden DEN =
Login) REGISTRE-

RE
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DRUNNER

3.21 STATUS FOR BRENNING

Oversikt (Abbrand)
1 Burger-menysymbol for valg av
meny
1 2 3 2 Visning av valgt niva
14 o
3 WLAN-nettverkstilkobling
13 4 Visning av aktuell temperatur i
forbrenningskammeret
4 5 Forbrenningskurve
12 6 | Start pafylling av drivstoff
5 7 Anbefaling for pafylling av driv-
stoff
6 8 Stopp pafylling av drivstoff
7 Visning av avbrenningstrinn
9 (avbrenningsfremdrift pa tids-
aksen
8 )
11 10 | Visningsfelt for feilmeldinger
11 | Tid: Start avfyring
12 | Drifti sko-modus Av
9
10 13 | Utvidet vedfyring, aktiv
14 | Status for spjeldklaff

WLAN-symboler (3)

Avhengig av hvilken WiFi-modus EAS 3 er i, lyser en annen farge pa krets-
kortet. Denne fargen vises 1:1 i appen via tilkoblingssymbolet:

.\\\ Bla EAS 3bruker, innledende modus
i
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Grann farge Hjemmenettverk, EAS 3 er i det interne
g WLAN-nettverket

EAS 3Service - modus for service (spesiali-
Rgad farge
sert selskap)

Ingen Det kan ikke opprettes noen forbindelse
forbindelse  med EAS 3 for gyeblikket.

Pa EAS3-displayet vises en LED:
LED 0 = WIFI inaktiv

LED 1 =Bla

LED 2 = Grgnn

sruneen LED 3 = Red

46

EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



SROMNIRER

Oppbrenningskurve (5)

p

I

\

Hefe Tem

T

- 5 T e T e ]

St S IRl Gt Ruhe

Driftsmodus: Eco av (12)

Eco av = Oko aus
. Indikasjonene for oppvarmings- og oppvarmingsfeil er deaktivert.

Utvidet avbrenning (13)

S+

S + Forlenget vedavbrenning er aktiv.

@ Denne innstillingen kan veere nyttig for & unnga/redusere kulldan-
nelse.
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DRVNINELR

Spjeldklaff (14)

Posisjonen til en tilkoblet (valgfri) spjeldklaff vises i displayomradet til
grafikken for forbrenningssyklusen.

T eee®

Spjeldklaff apen 1/4 lukket 1/2 lukket 3/4 lukket lukket

3.2.2 STATUS FOR AVBRENNINGSMINNE (=ABB-
RAND-SPEICHER)

@ Anzeige Abbrand

Start

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

. EAS3

Optionen
Image 8: Klikk pd menyen Meine Steuerungen

Technische Informationen

Protokoll

INFO
Dette valget er KUN tilgjengelig nar ovnsdagren
er apen.

Update

=]
Lo
®
&
()
~
(©)

Hilfe
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Abbrand-Speicher

. EAS3

27°C

Ved a trykke pa knappen Abbrand-Speicher
= Burn-up memory (avbrenningsminne) apnes Abbrénde
avbrenningsstatistikken.

Nachlegen

Her vises den aktuelle statistikken for de en-
kelte avbrenningene som har funnet sted siden

Anheizfehler
EAS 3 ble satt i drift.

Heizfehler

Abbrandstunden

Ofen heil

Parameter ermittelt.

3.2.3 MENY FOR AVBRENNING (=ABBRAND-MENU)

@ Anzeige Abbrand

Start
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher

Rindenannaiee «

Handwerker Anmeldung

Image 9: Klikk pa menyen

Abbrand-Menii

Optionen

Meine Steuerungen

Technische Informationen

Protokoll

Update

&l

OEjiNAOBHEXPPLOIT

Hilfe
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1
ml

=
|

Ved & trykke pa Abbrand-Menii = meny-
knappen Burn-up apnes menyen med de jus-

terbare parametrene.

Alternativene for de enkelte innstillingene vi-

ses i tabellen nedenfor.

Helligkeit Display

Lautstérke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Knapp Betydning Mulige valg
S+ Utvidet brenning Av eller Pa
OKO=ECO @ko-modus Aus= Av eller An= Pa
Helligkeit Dis-

play= Lysstyr-
ke pa displayet*

Lysstyrke pa displayet®

0 til 100 %.

Lautstarke Signalton=
Volum Signaltone

Intensitet Summer
(tone)

2= hgyt, 1= middels lydstyrke, 0 = lav lydstyrke

Nachlegehinwei-
se= Instruksjo-
ner for lasting

Oppfelgingsinstruksjo-
ner

Aus= Av = 0 (standard)

An= Pa (1) =P4, symboler P + q

An= Pa (2) =P4, symbol P + fem toner + q
An= Pa (3) =P34, symbol P + blinkende ‘ + q

An= Pa (4 ) =P34, symbol P + fem varseltoner +

blinkende ‘ + q

Drosselklappe=
Rokgasspjall

Betjening av rokgass-
pjall

Winter= Vinter eller Sommer= sommer

*Refererer til lysstyrken pa en EAS 3 med display.
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SROMNIRER

3.24 ALTERNATIVER-MENYEN (=OPTIONEN)

@ Anzeige Abbrand

Start

Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher
Abbrand-Menii

Betionen ‘

Meine Steuerungen

14dQBOXT

Image 10: Klikk pa Meny
Ved a trykke pa knappen Optionen= Options apnes siden for
visuelle innstillinger: e
oDunkles Thema= Dark theme = valg av appens design: Hiffe
WeiB= hvit eller Schwarz= svart.
oRasterlinie anzeigen =Show grid line = ein / aus= pa / av
oAktualisierungs-Geschwindigkeit= Refresh speed = valg
avoppdateringshastighet for displayene i appen: Schnell=
fast, Mittel= medium eller Langsam= slow.
oNummer aktive EAS3= Number of active EAS3 = hvis flere
EASS3 er i drift, kan du velge gnsket EAS3.

Technische Informationen

Protokoll

=  Optionen =  Optionen

BRUNNER © EAS3 BRUNNER = EAS3

VISUELLE OPTIONEN VISUELLE OPTIONEN

Dunkles Thema @ Dunkies Thema )
De gnskede innstillin- i rastriienonzigen o
gene ma bekreftes ved ® T °

a klikke pa OPTIONEN
SPEICHERN= SAVE OP-

Technische Optionen

@ i, S

TIONS = Protokollebene Debug
OPTIONEN SPEICHERN OPTIONEN SPEICHERN
Image 11: Svart Image 12: Hvit

© 2025 Brunner GmbH EAS 3 app (3.5)
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3.2.5 TEKNISK INFORMASJON (=TECHNISCHE INFOR-
MATIONEN)

Informasjon om kontrollversjon/app kan fas her.

Technische Informationen = Technische Informationen Technische Informationen

H Y = EAS3 BRUNNER' . EAS3 © EAS3

Tiir offen! Ja
Broadcast Zahler 493/493
Heizeinsatz 1

AP SSID <unknown ssid>
WLAN Reset Zahler 0
App-Version 1.32(33)

Geréteadresse 192.168.2.30

EAS3 Nummer 1 TESTANFRAGE SENDEN

Broadcastempfénger Aktiv

EAS3 IP Adresse 192.168.2.96 EINSTELLUNGEN LOSCHEN

Broadcast verfiigbar Aktiv

Parameterversion 2
GESPEICHERTE STEUERUNGEN LOSCHEN

Broadcast Frequenz 000XXXX
Firmware Version

" WLAN MODUS ERMITTELN
Bundle Broadcast Zahler 411/409

Letzte Firmware Aktualisierung
Broadcast Zahler 493/493 WLAN WECHSELN

Zugriffsebene Eigentiimer

WLAN Reset Zahler o STEUERUNG NEU STARTEN

Ahhrand Nirht altiv

3.3 MULIGE INNSTILLINGER | BURN-UP-MENY-
EN

Kunden (eieren) av EAS 3 kan foreta fglgende innstillinger. For & gjere det-
te ma vedkommende veaere logget inn i appen (se kapittelet Innlogging for
sluttkunden).

Ga deretter til Burn-up-menyen - se kapittelet Burn-up-menyen.
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SEROMNRLR

3.3.1 S+ (UTVIDET BRENNING)

Flytt den r@de prikken

S til hgyre eller venstre.

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Bekreft den nye in-
gL 2 nstillingen med Set-
Helligkeit Display % zen= Set.

Setzen

Lautstarke Signalton AVSlUtt med X og |kke
Nachlegehinweise lagre en ny innstilling.

Drosselklappe Winter

An= Pa = S+-funksjonen er aktiv (=1). Informasjonssymbolet vises: S+

Aus= Av = S+-funksjonen er ikke aktiv (=0).
Fabrikkinnstilling: S+ =0

For kulldannelse (f.eks. ved bruk av hardved) anbefaler vi
a sette funksjonen«S+» = «utvidet avbrenning» pa On (=1,
aktiv).
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3.3.2

Av (= ECO-funksjonen er ikke aktiv)(=0). Meldingssymbolet vises: >'<

Helligkeit Display

Lautstarke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe

ECO-MODUS

ko Flytt den r@de prikken
til hgyre eller venstre.

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Bekreft den nye inn-
stillingen med Set.

AUS AN

Setzen Lukk med X og ikke
lagre en ny innstilling.

Winter

Pa (ECO-funksjonen er aktiv)(=1).
Fabrikkinnstilling: Eco = 1

Nar eco-modus er aktivert ECO = Pavises oppvarmings-
og oppvarmingsfeil for mer miljevennlig oppvarmings-
atferd, og vises, og et akustisk signal hares.

Med eco-modus = Av (deaktivert funksjon) vises infor-
masjon ved oppvarming og oppvarmingsfeil for mer
miljovennlig oppvarmingsatferd oppvarmingsatferd vi-
ses, men ingen signaltone.
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3.3.3 LYSSTYRKEN PA BAKGRUNNSBELYSNINGEN

Lysstyrken pa bakgrunnsbelysningen refererer til lysstyrken pa displayet. Hellig-
keit des Display= lysstyrken pa displayet pa EAS-kontrollenheten.

Flytt den rede prikken
til hgyre eller venstre.

Helligkeit Display

Bitte gewiinschten Wert einstellen

Bekreft den nye in-
0 80 100 nstillingen med Set-
Helligkeit Display % zen= Set

Setzen

Lautstérke Signalton Lukk med X Og |kke
lagre en ny innstilling.

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Justerbar: fra 0 til 100 % og fabrikkinnstilling: 80 %.
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3.3.4  STILLE INN SIGNALTONEN

Volumet refererer til signaltonen til EAS-kontrollenheten.

Justerbar:
laut= hgyt, middels
volum, leise= stille.

Flytt den rede prikken
Lautstéirke Signalton til hgyre eller venstre.

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Bekreft den nye in-
LEISE 2 LAUT nStI”Ingen med Set'
Helligkeit Display 80% zen= set

Rl LUKk med X og ikke

lagre en ny innstilling.

Nachlegehinweise Aus

Drosselklappe Winter

Fabrikkinnstilling: 2
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DRVNINELR

3.3.5 INNSTILLING AV PAFYLLINGSINSTRUKSJONER

EAS 3 gir informasjon i form av symboler pa forbrenningskurven og en var-
seltone for & angi riktig tidspunkt for pafylling av drivstoff.
Med innstillingen«1» for pafyllingsanvisningen vises startpunktet for pafyl-

ling av drivstoff med symbolet P symbolet.
Hvis temperaturen i forbrenningskammeret fortsetter & synke uten at det

fylles pa, vises symbolet qfor & indikere slutten pa den aktuelle pafyllings-
perioden.

Etterfylling av drivstoff etter dette tidspunktet er vanligvis ikke lenger til-
strekkelig for en ren forbrenning. (se merknadene i kapittelet «Etterfylling
nar varmeapparatet er varmt).

Ved konfigurasjon«2» vises i tillegg til symbolet P fem korte varseltoner
med ett sekunds mellomrom.

Med konfigurasjon«3» « vises en blinkende pil hvert sekund sa lenge etter-

varmingsperioden varer. ‘ i midten mellom de to symbolene P og q

Ved konfigurasjon«4» vises de samme displayene som ved konfigurasjon
«3», pluss fem korte pipelyder med ett sekunds mellomrom.

Hvis det ikke er behov for pafyllingsinstruksjoner, konfigureres«0» og det
vises ingen pafyllingsinstruksjoner.

Hvis det oppstar feil av noe slag, gis det ingen pafyllingsinstruksjoner.
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Flytt den rede prikken
Nachlegehinweise til hgyre eller venstre.

Bitte gewiinschten Wert einstellen Bekreft den nye in-
Oko ) nstillingen med Set-
zen= Set.

Helligkeit Display
Setzen Avslutt med X og ikke
lagre den nye innstil-
Nachlegehinweise ||ngen

Lautstarke Signalton

Drosselklappe Winter

Den valgte konfigurasjonen vises i parentes under
Burning-menyen = Abbrand-Mendi. (eksempel her: kon-
figurasjon 3) Helligkeit Display

Lautstarke Signalton

Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Parameter emittelt
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3.3.6 SPJELDKLAFF

Helligkeit Display
Lautstérke Signalton
Nachlegehinweise

Drosselklappe Winter

Sommer (0) = Av, funk-
sjonen er deaktivert.

Vinter (1) = P4, funk-
sjonen er aktivert

Fabrikkinnstilling: = 1

Flytt den rgde prikken
til hgyre eller venstre.

Drosselklappe

Bekreft den nye in-
nstillingen med Set-
WINTER SOMMER zen= Set.

Bitte gewiinschten Wert einstellen:

Avslutt med X og ikke
lagre den nye innstil-
lingen.

Setzen

Sommer-modus @
Vintermodus @@@@é

Vises avhengig av den aktuelle statusen til strup-
eventilen

© 2025 Brunner GmbH
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3.4 LOGGER FOR AVBRENNING

Avbrenningsloggen gir en oversikt over avbrenningsatferden.

Start

@ Anzeige Abbrand

Anzeige Abbrand

Abbrand-Speicher «

Abbrand-Menii

Optionen
Image 13: Klikk p& menyen Meine Steuerungen

Technische Informationen

Protokoll

INFO
Dette valget er KUN tilgjengelig nar ovnsdgren
er apen.

Update

=]
o
(6)
o
(]
IS
®

Hilfe
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Ved a trykke pa knappen Abbrand-Speicher
= Burn-up memory (avbrenningsminne) apnes

avbrenningsstatistikken.

Her vises den aktuelle statistikken for de en-
kelte avbrenningene som har funnet sted siden

EAS 3 ble satt i drift.

Abbrand-Speicher
. EAS3

27°C

Abbrénde

Nachlegen

Abbrandstunden

Anheizfehler

Heizfehler

Ofen heil

Parameter ermittelt.

Avbrenningslogger er en samle-
betegnelse som bestar av:

Forklaringer

Abbrande= Burn-ups
= Burn-up-teller

Burn-off-teller: hvor ofte gjeertemperaturen ble over-
skredet og endret til niva 2.

Nachlegen= Pafylling
= Pafyllingsteller

Pafyllingsteller: hvor ofte det er foretatt pafylling i
trinn 2 til 4.

Anheizfehler= Oppvarmingsfeil
= Oppvarmingsfeilteller

Oppvarmingsfeilteller: hvor ofte det ble gjort en opp-
varmingsfeil.

Heizfehler= Oppvarmingsfeil
= Oppvarmingsfeilteller

Oppvarmingsfeilteller: hvor ofte det har oppstatt en
oppvarmingsfeil.

Abbrandstunden= Brennetimer
= Driftstimeteller

Driftstimeteller: hvor mange timer kontrollenheten
har vaert innenfor nivaene 2 til 4.

Ofen heiR= Varm ovn
= Teller for varm ovn

Ovnvarmeteller: hvor ofte terskelverdien ble over-
skredet.

© 2025 Brunner GmbH
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4 INFORMASJON OG FEILMELDINGER
41 MERKNADER

Falgende informasjonssymboler viser ved fgrste gyekast om det er problemer un-
der drift:

Oppvarmingsfeil

Oppvarmingstemperaturen ble ikke nadd innen den angitte tiden.

- Gjenta oppvarmingen

- Bruk et egnet oppvarmingshjelpemiddel som f.eks. en fidibus til
oppvarmingen, aldri flytende oppvarmingshjelpemidler!

- Bruk sma trebiter til oppvarmingen.

5 Oppvarmingsfeil

' Grensetemperaturen ble ikke nadd innen den angitte tiden.
(x) -> Bruk kun tgrre vedkubber i den angitte mengden. Uegnet bren-
sel/avfall ma ikke brennes.

Dor apen
Komfyrdgren har statt apen for lenge.

-> Vennligst lukk ovnsdgren

Ovnen ervarm
Temperaturen i brennkammeret er over den tillatte verdien for varme-
eller peisinnsatsen.

- Bruk aldri mer enn maksimalt tillatt mengde brensel.
- Ta en «varmepause» mellom oppvarmingsintervallene. Kaminsyste-
met arbeider med en ugunstig virkningsgrad.

Hvis det foreligger en feilmelding, Feilen vises ogsa
vises den som et popup-vindu: nederst pa tekstlinjen:
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. EAS3

218°C

Ofen/Kamin heif3!

.
~,

SchlieBen

Hvis det er en oppvarmingsfeil, vi-
ses denne pa tidsaksen (tidslin-
jen) som falger (rgd):

Hvis det er en oppvarmingsfeil, vi- D ———
ses dette pa tidslinjen pa felgende "
mate:

For de andre feilene (F11, 12, 13 osv.) vises kun informasjon nederst til
venstre pa informasjonslinjen.
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4.2 FEILMELDINGER
Visning
feil-
aviel Feilmeldinger og mulige arsaker
mel-
dinger
Sensorbrudd
FO1 Termoelementet i forbrenningskammeret er defekt, eller det er brudd
pa kabel eller plugg.
F02 Termoelementpolaritet
Termoelementet i forbrenningskammeret er feil tilkoblet eller defek.
F11 Aktuatoren for forbrenningsluftklaffen har ikke nadd den spesifiserte
referanseposisjonen.
F12 Aktuatoren for forbrenningsluftklaffene har ikke nadd den angitte refe-
ranseposisjonen.
F13 Aktuatoren for forbrenningsluftspjeldet har ikke nadd referansepunk-
tet.
F14 Ingen kommunikasjon mellom aktuatoren for forbrenningsluftspjeldet
og kontrollenheten (EAS/EQS).
Fo1 Aktuatoren til gassventilen har ikke nadd den spesifiserte referanse-
posisjonen.
F22 Aktuatoren til gassventilen har ikke nadd den angitte referanseposi-
sjonen.
F23 Aktuatoren til strupeventilen har ikke nadd referansepunktet.
Fo4 Ingen kommunikasjon mellom spjeldventilens aktuator og kontrollen-
heten (EAS/EQOS).
Dgrkontaktbryter
F51 Dgarkontaktbryteren signaliserer en udefinert posisjon. Mulige arsa-
ker: Defekt dgrkontakt, feil tilkoblingskabel, kabelbrudd eller frakoblet
stgpsel.
FBAT Ikke noe batteri tilgjengelig. Sett inn batteri!
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NINER

Visning
a\r;feeli_l- Feilmeldinger og mulige arsaker
dinger
LBAT | Lavt batteriniva. Vennligst skift ut!
FDEV | Intern feil.

4.3 LED-FEILHANDTERING

Feilhandtering for EAS3 uten display

Hvis det oppstar en feil (IKKE en indikasjon) -> la LED-lampen blinke.

Feilmelding og mulige arsa-

Feil Ker
Darkontakt
Darkontaktbryteren signali-
serer en udefinert posisjon.
F51

Mulige arsaker: Defekt dg-
rkontakt, feil tilkoblingska-
bel, kabelbrudd eller frakoblet
stopsel.

Image 14: LED blinker
BLATT
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Feil

Feilmelding og mulige arsa-
ker

FO1 FO2

Termoelementet i brennkam-
meret

Termoelementet i brennkam-
meret er defekt / feilkoblet /
kabelbrudd / gdelagt plugg.

Image 15: LED blinker
GRONT

F11-F14

Motorfeil K1

Ingen kommunikasjon
eller
posisjon ikke nadd.

F21-F24

Motorfeil K2

Ingen kommunikasjon
eller
posisjon ikke nadd.

Image 16: LED blinker
R@D
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44 TILBAKESTILLING AV FEIL

Tilbakestill popup-feil (reset)

Ofen/Kamin heif3!

Reset F-Fehler

Fo1

Fehler schlieRen?

Schlieen

o Hvis du klikker Lukk, tilbakestilles feil-
en = SchlieRen tilbakestilles feilen

Hvis feilen vedvarer, vil feilen vises
igjen

. o Ved 4 klikke p& X forblir feilen vist

nederst pa infolinjen

o Ved a klikke pa Feil = Fehler nederst pa info-
linjen vil det dukke opp en popup

o Hvis du klikker Lukk = SchlieRen tilbakestil-
les feilen

Hvis feilen vedvarer, vil feilen vises igjen.

0 Ved a klikke pa X forblir feilen vist nederst pa
infolinjen
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5 EAS3-OPPDATERING

Ny

VIKTIG: Under oppdateringen, MERK:

1. Ovnsdgren ma vaere apen
2. Avstand mellom sluttenheten og EAS 3 : max. 3m

3. ladningen til enheten minst 30%

INFO ! NY :
EAS3-kontrollprogramvaren er integrert i

appen og oppdateres direkte via appen.

Last ned EAS 3-appen pa mobilenheten
din og bruk den til & oppdatere EAS 3-
kontrollen.

EAS3-kontrollprogramvaren er integrert i appen og oppdateres direkte via ap-
pen.
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Update

Ved oppstart av appen kontrolleres det om gjel-
dende programvareversjon er pa EAS3-kontrol- Aol version: 308
len (se versjonsnummer i displayet). verfigbare Verson: 323

Fiir das Update ist es erforderlich, dass Mobilgeréit
und Steuerung in engem Abstand gehalten werden
(max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem
sollte der Ladezustand des Mobilgerits gepriift
werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgerat an eine externe
Stromquelle anzuschlieRen.

En oppdatering ma gjennomfares slik at appen

fungerer sammen med EAS3-kontrollen uten

problemer —

Vennligst klikk pA UPDATE STARTEN =START Q

OPPDATERING.

Update lauft (ca. 30min).

Etter kort tid vil prosentandelen telles opp, noe som viser at oppdateringen har
startet.

Klikker du pa menyen uten a starte oppdateringen, kan det ikke lenger garante-
res at appen fungerer.

Hvis oppdateringen er fullfgrt (= 100%), kan appen brukes i sin fulle grad.

Update
Start
= EAS3
Anzeige Abbrand
Abbrand-Speicher §
“ EAS Firmware aktuell
Abbrand-Menii

Optionen Aktuelle Version: 325

Informasjon om gjel-
dende versjon og opp-
datering til siste ver-
sjon kan ses under
Meny / Oppdatering=
Menii / Update:

Meine Steuerungen Verfiigbare Version: 3.25

Technische Informationen
Filr das Update ist es erforderlich, dass Mobilgerst
Protokoll und Steuerung in engem Abstand gehalten werden

(max. 3m). Die Ofentiir muss gedffnet sein. AuBerdem
Update ‘ werden (> 30%), ggf. ist das Mobilgert an eine extere

Stromquelle anzuschlieBen
Hilfe

PEIiMAOBOYT
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Kjennsmerknad: For bedre lesbarhet brukes det generiske maskulin i denne dokumentasjonen. Med min-
dre annet er oppgitt, refererer personnavnene som brukes i denne dokumentasjonen til alle kjgnn.

Ulrich Brunner GmbH BRUNNER produkter tilbys og selges eksklusivt via kvalifiserte

og godkjente forhandlere.

Med forbehold om tekniske endringer og produktrelaterte feil.

Bilder kan inneholde tilleggsfunksjoner og/eller spesialutstyr

Tel.: +49 (0) 8721/771-0 som er underlagt tillegg i pris. Enhver form for kopiering eller

info@brunner.de bruk av bildemateriell er bare tillatt med skriftlig tillatelse fra
BRUNNER. © Ulrich Brunner GmbH.

Zellhuber Ring 17-18
D-84307 Eggenfelden

www.brunner.de
® BRUNNER er et registrert varemerke.

DokuNr.: 202985

70 EAS 3 app (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Aplikacja
EAS 3

©2025



DRVNINELR

SPIS TRESCI
1 Przygotowanie.........cccoovmmmmmmmmmeii e 4
1.1 Instalowanie aplikacji..........ccccuuiiiiiiiiiiiii e 4
1.2 Kompatybilno$¢ i znane ograniczenia...........cccoceeeiiieneennnnen. 4
1.21 Kompatybilno$¢ z siecig domowa............ccoeeuueeeeeeen. 4
1.2.1.1 Router do sieci domowe;j.........c.ccccveeeernen. 4
1.2.1.2 Potgczenie WLAN. ..o 5
1.2.1.3 Kompatybilno$¢ urzadzen koncowych
(smartfonow itp.)....c.eevevriiieeeiiie e 6
1.2.1.3.1 Producent HUAWEI.................. 6
1.2.1.3.2 Producent XIAOMI.................... 7
1.2.1.3.3 Producent GOOGLE................. 7
1.2.1.3.4 Producent SAMSUNG.............. 9
1.2.1.3.5 Producent Apple..........ccueeenneee 9
1.3  Pierwsze logowanie.........coooiiiiiiiiiie e 11
1.3.1 Rejestracja dla klienta..........cccocciiiiiini, 11
1.3.2  Logowanie rzemiesInika........cccccccoviiiiiiinininnnnnnn. 18
1.3.3  Resetowanie WiFi EAS 3. 22
1.4 Kilka kontrolek EAS 3........oooiiiiiiiii e 23
2 RzemiesIniK.........ccoooiiiirrrrrrrree s 26
2.1 Menu parametrow dla rzemiesinika............ccccoevvvvviiviiiiiniinnnns 26
211 Ustawienie istniejgcego wkiadu grzewczego
(P100). ettt 28
21.2  Kalibracja silnika (P200)........c.ccoviiiiiiiiiniiieeiiieenn, 30
2.1.2.1 Jazda probna silnika......................ooooo 32
21.3  Parametry wkfadu (P300)........ccccoovvieeiiiiiieeiiiieen, 33
21.4  Parametry spalania (P400).......ccccccoeieeeeiiiereennnne. 34
21.5  Parametry ogélne | (P500/1)......ccceviiiereiiiiiienennnn. 36
2.1.6  Parametry ogdlne 2 (P500/2)........cccccovreeiicuinneennnen. 37
2 Aplikacja EAS3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



DRVNINELR

21.7  Parametry szybra (P600)........ccccceeiiiiiiiiiiiiineen, 39

218 Kalibrowanie klap w aplikacji EAS............c.cccce...... 41

2.2  Wylogowanie rzemiesInika............ccocceeiiiiiiiiinineeee e, 43

3 Klient......ooooe 44
3.1 Logowanie dla Klienta............coooeeeiiiiiiiiie e 44

3.2 Menu dla uzytkownika (wtasciciela)............ccoccveeeeeeiiiiiinnnen. 45

3.21 Status spalania.......cccccoeeeiiiii 47

3.2.2 Pamie¢ danych spalania................ccoovvvvvviiviviinnnnns 50

3.2.3 Menu spalania.........ccccceeeiiiiiiiie e 51

3.2.4  OPCIB . 53

3.2.5 Informacje techniczne...........cccocooeeiiiiini 54

3.3 Mozliwe ustawienia w menu wypalania...................coeeeee. 55

3.3.1 S+( wydtuzony cykl spalania)..........ccccovvieeeeiiinenen. 55

3.3.2  Tryb EKOu.oeiiiieeee e 56

3.3.3  Jasnosé tta wyswietlacza...........cccooeiiiiiiii 57

3.34 Ustawienia dZwiekOw...............cceeeiiiiiiviiieceeeeeeeeees 59

3.3.5  Ustawienia wskazoéwek dot. podktadania opatu....... 60

3.3.6 Klapa szybra.......ccccoooiiiiii 62

3.4 Rejestr cykli spalania........cccocceeiiiiiiii 63

4 Informacje i komunikaty o btedach.............cccccc....e 65
41 WSKAZOWKI.....eeeeeiiieeieeeeeeee e 65

4.2 Komunikaty btedow i usterek.........cccceeeeeiiiieiiiiiiieiei e 66

4.3 Obstuga btedOw LED.........cccooiiiiiiiiiiiiieee e 68

4.4 Resetowanie btedOW.........c.cuueiiiiiiiiii, 69

5  Aktualizacja EAS3........ e 70

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5) 3



DRUNNER

1 PRZYGOTOWANIE
1.1 INSTALOWANIE APLIKACJI

Aby moc korzysta¢ z EAS 3 za posrednictwem aplikacji, nalezy najpierw
zainstalowac aplikacje na odpowiednim urzgdzeniu koricowym (Android,
i0S).

1.2 KOMPATYBILNOSC | ZNANE
OGRANICZENIA

121 KOMPATYBILNOSC Z SIECIA DOMOWA
1211 ROUTER DO SIECI DOMOWEJ

Fritz!Box

Obecnie nie sg znane / zgtaszane zadne ograniczenia (réwniez dla modeli
z petng kompatybilnoscig Wifi Standard 6).

Telekom Speedport

Kompatybilnos¢ rézni sie obecnie w zaleznosci od wariantu sprzetu/
oprogramowania.

Obecnie rozréznia sie 2 warianty:

1) Stary sprzet urzgdzenia (wersja HW Speedport Smart 3) / stare
oprogramowanie urzgdzenia (wersja SW 010137.5.0.001.2) —
Kompatybilny

2) Stary sprzet / nowe oprogramowanie urzadzenia Kompatybilnosé moze
by¢ ustalona w pewnych okolicznosciach poprzez oddzielne ustawienia na
routerze.
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Rozwigzanie:

Nalezy otworzy¢ nastepujgce porty internetowe w routerze
dla urzadzenia ,EAS3*:

- 443 (https)

- 4500 (vpn)

- 45454 (UDP)

D-LINK/ inne routery

Obecnie nie sg znane / zgtoszone zadne ograniczenia.

1.21.2 POLACZENIE WLAN

Szyfrowanie potaczenia WLAN (WPA)

Uktad WLAN EAS3 nie obstuguje szyfrowania WPA3. EAS3 mozna
zintegrowac tylko z sieciami WLAN z szyfrowaniem WPA2.

Rozwigzanie:
Ustaw typ szyfrowania WLAN na WPA2 w routerze sieci
domowej, w ktérej ma by¢ zintegrowany EAS3.

Pasmo czestotliwosci potaczenia WLAN (2,4 GHz vs. 5 GHz)

Ukfad WLAN EAS3 nie obstuguje potaczen z sieciami WLAN w pasmie
czestotliwosci 5 GHz. Obstugiwane sg tylko sieci WLAN o czestotliwosci
2,4 GHz.
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Rozwigzanie:

Aktywuj sie¢ WLAN 2,4 GHz w routerze sieci domowej i
zapisz dane dostepu (SSID, hasto) sieci WLAN 2,4 GHz w
urzgdzeniu EAS3.

Uwaga: Mogag to by¢ inne dane dostepowe niz w
przypadku sieci WLAN 5 GHz! Dane dostepu zawsze
sktadajg sie z nazwy sieci (SSID) i hasta (klucz sieciowy,
hasto, ...).

Minimalna liczba znakoéw dla identyfikatora SSID wynosi
1, maksymalna liczba znakéw dla identyfikatora SSID
wynosi 64

Minimalna liczba znakéw dla hasta zalezy od routera,
maksymalna liczba znakdéw dla hasta wynosi 64

1.2.1.3 KOMPATYBILNOSC URZADZEN KONCOWYCH
(SMARTFONOW ITP.)

UWAGA:

Podczas nawigzywania potgczenia z nowym urzgdzeniem
koncowym (smartfonem, tabletem itp.) nalezy upewnic
sie, ze aplikacja EAS3 jest catkowicie zamknieta na
wszystkich innych urzgdzeniach koncowych. Aplikacja nie
moze by¢ rowniez otwarta w tle.

1.2.1.3.1 PRODUCENT HUAWEI

System operacyjny ,,Android“)

Obecnie tylko ograniczona kompatybilnos¢ lub do okreslonej wersji
oprogramowania (modele z systemem operacyjnym od P40 nie /
ograniczona kompatybilnos$c.
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1.2.1.3.2 PRODUCENT XIAOMI

System operacyjny ,,Android“

Brak kompatybilnosci.

1.2.1.3.3 PRODUCENT GOOGLE

System operacyjny "Android

Aby potgczy¢ aplikacje na urzgdzeniu kohcowym (aplikacje EAS3) z
urzgdzeniem EAS3, urzgdzenie EAS3 tymczasowo tworzy sie¢ WLAN,
w ktorej urzgdzenie koncowe nawigzuje potgczenie. W tej sieci WLAN
nie ma potgczenia z Internetem. Urzadzenia Google Pixel rozpoznajg
to i domysinie ignorujg to potgczenie, aby potaczyc sie z Internetem za
posrednictwem réownolegtej sciezki karty SIM. Korzystanie z hotspotu
EAS3 (WLAN) nalezy potwierdzi¢ osobno.

Rozwigzanie:

Nalezy aktywnie potwierdzi¢ potgczenie WLAN w
urzgdzeniu koncowym (Google Pixel, urzgdzenia
Samsung) (patrz zatgczone wyjasnienie).

Urzadzenia Google Pixel maja te ,ceche®, ze nie
L=uzywajg“ potgczenia WiFi, jesli zostanie rozpoznane, ze
to WiFi nie jest potgczone z Internetem.

W takim przypadku potgczenie LTE bedzie nadal uzywane. Musisz

wyraznie ustawi¢, ze nadal chcesz mie¢ / uzywaé potgczenia Wi-Fi.

Mozna to rowniez rozpoznac¢ po tym, Zze na pasku stanu nie jest
wyswietlany symbol WiFi:
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13:06 ¥ O(LTEYd @59 %

,2Jdane potgczenie“ z EAS3user ,bez potgczenia z Internetem w tle” jest
sygnalizowane symbolem WiFi z !

12:54 * ¥id @60 %

Ponizej przedstawiono ,instrukcje® dotyczagce udanego ,parowania“ z
WiFi:

1) Aktywuj WiFi

2) Potacz sie z WiFi ,EAS3user”
3) Pojawi sie powiadomienie:
»Siec¢ nie ma dostepu do Internetu®

4) Potwierdz przyciskiem Tak (=Ja)

5) Jesli zapytanie zostato juz potwierdzone przyciskiem No (=Nein), WiFi
uzytkownika EAS3 musi zostac najpierw usuniete, aby powiadomienie
pojawito sie ponownie i mogto zosta¢ wybrane.
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Einstellungen
Internet Netzwerkdetails

= Netzwerk & Int

G Verbundene Gerdte

... Apps
Benachrichtigungen

Akku

Speicher

Ton & Vibration

Adaptive Konnektivitat

1.2.1.3.4 PRODUCENT SAMSUNG

System operacyjny ,,Android“

Niektore urzgdzenia Samsung zachowujg sie podobnie do urzgdzen
Google Pixel. Aby ustali¢ kompatybilnos¢, nalezy wykonac¢ te same kroki,
co w przypadku ustalania kompatybilnosci z urzgdzeniami Google Pixel
(patrz:"Producent GOOGLE" ) nalezy wzig¢ pod uwage.

1.2.1.3.5 PRODUCENT APPLE

System operacyjny ,,iOS“

Znana ograniczona kompatybilno$¢ produktow Apple.

1. Wstepne parowanie

Istnieje kilka opcji / metod wstepnego parowania aplikacji EAS3 z
jednostka sterujgcg EAS3, ktére mogg by¢ przydatne:

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5) 9
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Podejscie 1:
Rozpoczecie kilku préb parowania. Istniejg przypadki, w
ktérych potgczenie nagle dziata po 5-100 prébach.

Rozwigzanie 2:

Po sparowaniu z aplikacjg EAS3 na urzgdzeniu z
systemem Android, parowanie z urzagdzeniami Apple
czesto réwniez dziata.

2. aktualizacja systemu sterowania EAS3:

Aktualizacja systemu sterowania EAS3 zainicjowana za posrednictwem
urzgdzenia koncowego APPLE utkneta w okreslonym czasie (% postepu).
Wielokrotne uruchamianie procesu aktualizacji réwniez prowadzi do
identycznego wyniku i identycznego wyswietlania postepu.

Rozwigzanie:

Konieczne jest ponowne potgczenie jednostki sterujgcej z
aplikacjg urzgdzenia koncowego:

1. Odfacz jednostke sterujgcg EAS3 na co najmniej 10
sekund (wylgcz zasilanie)

2a. Wariant z wyswietlaczem: Ustaw przetgcznik WIFI w
pozycji OFF, a nastepnie ponownie w pozyciji ON

2b. Wariant bez wyswietlacza: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk na jednostce sterujgcej przez 2 sekundy - kilka
sekund pézniej dioda LED zaswieci sie na niebiesko

3. Rozpocznij proces parowania za pomocg aplikac;ji
EASS na urzadzeniu korhcowym (podtacz EAS3 WLAN do
jednostki sterujgcej, uruchom aplikacje itp.)

10

Aplikacja EAS3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



1.3 PIERWSZE LOGOWANIE

Ustanowienie potgczenia przez WiFi:
Po instalacji nalezy ustanowi¢ potgczenie punkt-punkt miedzy urzgdzeniem
koncowym a EAS 3.

1.3.1 REJESTRACJA DLA KLIENTA

N

UWAGA

Zalogowanie jest mozliwe TYLKO przy otwartych
drzwiczkach piecal!

— Otworz drzwiczki zimnego pieca. W piecu nie moze sie
pali¢ i nie moze by¢ gorgcego zaru.

EAS 3 bez wyswietlacza:

- Dioda LED na urzadzeniu $wieci sie na
niebiesko.

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5) 11



EAS 3 z wyswietlaczem:

-LED =1

© @) =

BRUNNER

- Potgcz urzgdzenie koncowe z punktem dostepu:
WLAN-Name: EAS3user

Password: BR123456

Nawigzywanie
potgczenia:

Potaczenie z EAS3 zostato nawigzane!

Otworz aplikacje;

Rozpoczyna sig potaczenie...

12 Aplikacja EAS3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



= Start

Brak udanego potgczenia

Witam!

Potgczenie nie powiodto sig¢

— Kllkn” SPROBUJ PONOWNIE
SPROBUJ PONOWNIE
(= ERNEUT VERSUCHEN)

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

POKAZ PROTOKOL

Po udanym pofgczeniu pojawi sie przycisk
PRZELACZ SIE NA SIEC DOMOWA (=
INS HEIMNETZWERK WECHSELN) PRZELACZ SIE NA SIEC DOMOWA

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5)
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Wprowadz identyfikator SSID i hasto do sieci
domowej EAS3:

eci domowej

Nacisnij przycisk

PRZELACZ SIE NA SIEC DOMOWA (=
INS HEIMNETZWERK WECHSELN) i ZALOGUISIE
wprowadz dane swojej sieci WiFi.

Uwaga

Jednostka sterujgca EAS3 moze byé zintegrowana tylko
z sieciami WLAN obstugujgcymi standard 2,4 GHz. W
razie potrzeby nalezy wtgczy¢ sie¢ WLAN 2,4 GHz w
routerze i uzy¢ jego danych logowania (SSID, hasto [klucz
sieciowy]).

Przykfady: Router - dane WiFi:

14 Aplikacja EAS3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Netzteile:

311POW134 12

311POW165 12V 2, f

311POW190 12V 3.5A «.A\m GmbH,
o0

CWMP-Account n
] 00040E-1CED6F7AE7AS = 10547 Berlin

llustracja 1: np. Fritz-Box

v

/ 10 tp-link Model: TL-WRB41N \
300Mbps Wireless N Router

Power: 9V === 0.6A —
Defaul : 1im g ||
ke \ umenzw verlill

Username: admin
Password: admin
MADE IN CHINA

c € [H[Esn‘., \‘)’ N;A'(%jWassworlelN:

R‘HS I:E] ic: usan—wmmvn
\ FCC ID: TETWRB41NV14
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the follow:
conditions: (1) This device may not cause harmful interference. and (2) this devic rmn(

atio!

accept any interference received, including interference that may cause undesired o
TP-| Llnk Technologles Co., Ltd. No.5 Keyuan Road, Nanshan, Shenzhen, 518057, PRC

llustracja 2: np. TP-Link-Box
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Deutsche Telekom

Speedport I
peedp S-SR
Konfiguration Gber Internet-Browser: ..... hittp://speedport.ip
o
S oo o X
WLAN-Schiiissel (Wi

Gl s ||
Kundenservice-Hotline: ................. | NNEEEEEEEN NRSeoAD2E54Y01 /B4
Mur mit Original Steckernetzgerat fur | - ]
Speodpor 7240 ipAvernden’ |

|

Power Reset DsL Link LAN 1 LAN 2 LAN 3 LAN 4

Telefone

it

o . [ s s

llustracja 3: np. Speedport

Po pomysinym przetgczeniu do sieci domowej:

- na wyswietlaczu pojawi sie zielony
symbol potgczenia na ikonie WLAN.:

Wyswietl spalanie

16 Aplikacja EAS3 (3.5)
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®

dioda LED na urzgdzeniu swieci sie na
zielono

[
I
o
ol
<
w

- pojawia sie na wyswietlaczu: LED = 2

® @ = e

BRUNNER

INFO

Jestes wylogowany tylko wtedy, gdy zamkniesz
aplikacje w tle swojego telefonu komérkowego.
Wazne, jesli specjalista ma zalogowac sie do Twojego
EAS.

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5)
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1.3.2 LOGOWANIE RZEMIESLNIKA

V
UWAGA

Zalogowanie jest mozliwe TYLKO przy otwartych drzwiczkach pieca!
— Otworz drzwiczki zimnego pieca. W piecu nie moze sie pali¢ i nie moze byé
gorgcego zaru.

INFO

Aby zalogowac firme specjalistyczna do aplikacji EAS, klient
musi zakonczy¢ swéj dostep (Wylogowanie klienta nastepuje
automatycznie po zamknieciu aplikacji na urzagdzeniu
koncowym).

- W przypadku wersji bez wyswietlacza
nacisnij czerwony przycisk i przytrzymaj go
przez pieé¢ sekund.

llustracja 4: EAS 3 ohne
Display
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®

- Jesli uzywana jest wersja z
wyswietlaczem, naciénij przycisk ,Enter® na
wyswietlaczu przez pieé sekund.

WiFi musi by¢ aktywowane w menu EAS 3
z wyswietlaczem!

- Dioda na urzadzeniu Swieci na czerwono :

EAS 3 z wyswietlaczem: LED = 3

¥@ae

llustracja 5: EAS 3 mit
Display

PEE S

BRUNNER

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5) 19



- Potgcz urzgdzenie koncowe z punktem dostepu dla serwisu:
Nazwa sieci (=WLAN-Name): EAS3SERVICE

Hasto (=Passwort): BR987654321

Nawigzywanie
potgczenia:

Potaczenie z EAS3 zostato nawigzane!

Otworz aplikacje;

Rozpoczyna sig pofaczenie...

20 Aplikacja EAS3 (3.5) © 2025 Brunner GmbH



Brak potgczenia:

- K“kn” SPROBUJ PONOWNIE
SPROBUJ PONOWNIE
(=ERNEUT VERSUCHEN)

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

POKAZ PROTOKOL

* Po udanym potgczeniu automatycznie = Zaloguj sig rzemiesinik
pojawia sie strona ,Logowanie '
rzemiesinika”

(=,Handwerker Anmeldung®).
Wprowadz kod PIN 84307 i potwierdz Szpilka
przyciskiem LOGIN, aby aktywowa¢ dostep 2AL06US SIE
do ustugi.

Wprowadz PIN rzemiesInika:

Jesli logowanie (uwierzytelnianie)

sie powiedzie, aplikacja przejdzie
automatycznie do menu dla rzemiesinika;
wiecej na ten temat w czesci instrukc;ji
zatytutowanej Menu parametréw (=
Handwerker-Menii) dla rzemiesinika.

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5)
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\ WSKAZOWKA
W wersji EAS 3 z wyswietlaczem funkcja WiFi w menu musi

by¢ wigczonal

1.3.3 RESETOWANIE WIFI EAS 3

Jesli podczas logowania do sieci domowej wprowadzono nieprawidtowg
nazwe sieci i/lub hasto, urzadzenie EAS 3 nie moze potgczyc sie z siecig
domowa. Symbol WiFi na EAS 3 z wyswietlaczem zaczyna migac i po
pewnym czasie catkowicie gasnie, a dioda LED z tylu urzgdzenia gasnie.
W przypadku EAS 3 bez wyswietlacza dioda LED gasnie.

Ten sam efekt wystepuije, jesli chcesz obstugiwaé EAS 3, ktory jest juz
zintegrowany z siecig domowg w innej sieci.

Mozna temu zaradzi¢ jedynie poprzez zresetowanie funkcji WiFi i ponowne
zalogowanie sie do zgdanej sieci domowe;j.

EAS 3 z wyswietlaczem:

1 Nacisnij krétko przycisk Enter jeden raz i znajdziesz sie w menu
uzytkownika, pojawi sie S+.

Za pomocg przycisku strzatki w gore przejdz do pozyciji menu WiFi.
Na wyswietlaczu pojawi sie 1.

Nacisnij krotko raz przycisk Enter, a cyfra 1 zacznie migac¢.

Uzyj przycisku strzatki w dot, aby ustawi¢ 0, 0 zacznie migac.
Krotko nacisnij raz przycisk Enter, aby potwierdzi¢, 0 zostanie wyswietlone
na state.

Nacisnij raz krotko przycisk Enter, a 0 zacznie migac.

Uzyj przycisku strzatki w gére, aby ustawi¢ 1, miga 1.

Nacisnij raz przycisk Enter, aby potwierdzi¢, wartos¢ 1 zostanie
wyswietlona na state.

Nacisnij krotko przycisk ESC, aby wyj$¢ z menu uzytkownika.
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Symbol WiFi powinien by¢ teraz ponownie wyswietlany na state, a dioda
LED powinna swieci¢ na NIEBIESKO.
Kontynuuj zgodnie z opisem w instrukcji bezposredniego potgczenia EAS

Moze byc¢ konieczne powtdrzenie procesu po raz drugi.

EAS 3 bez wyswietlacza

Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania na jednostce sterujgcej
(czerwony przycisk) przez 2 sekundy.

Dioda LED powinna teraz $wieci¢ na NIEBIESKO.
Kontynuuj zgodnie z opisem w instrukcji bezposredniego podtgczenia EAS

Moze by¢ konieczne przeprowadzenie procedury po raz drugi.

1.4 KILKA KONTROLEK EAS 3

Metoda:

1. Zasili¢ pierwszy kontroler EAS3
2. Nawigz potgczenie za posrednictwem punktu dostepowego ,EAS3User”.
3. Kliknij ,Przetgcz na sie¢ domowg”.

© 2025 Brunner GmbH Aplikacja EAS3 (3.5) 23



< Anmeldung Heimnetzwerk

= EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

brunner test

4. Pojawia sie maska ,Zaloguj sie do sieci domowej”:
a. Wprowadz dane Wi-Fi
b. Przesun czerwony suwak ponizej w prawo Mehrere Steuerungen verwalten?

c¢. Nazwij pierwszy EAS3 (np. EAS3 Wohnzimmer)

ANMELDEN

5. Dioda LED na sterowniku $wieci na zielono po udanej rejestracji w sieci
domowej

6. Odigcz pierwszy EAS3 od zasilania

7. Doprowadzi¢ zasilanie do drugiego kontrolera EAS3

8. Nawigz potgczenie za posrednictwem punktu dostepowego ,EAS3User”.

9. Kliknij ,Przetgcz na sie¢ domowg”.
€ Anmeldung Heimnetzwerk
BRUNNER = EAS3

Bitte Netzwerknamen (SSID) und Kennwort fiir EAS3
Heimnetzwerk eingeben:

brunner test

10. Pojawia sie maska ,Zaloguj sie do sieci domowe;”.:

a. Wprowadz dane Wi-Fi
b. Wprowadz nazwe dla drugiego EAS3 (np. EAS3

siro)

ANMELDEN

Mehrere Steuerungen verwalten?
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11. Dioda LED swieci na zielono po udanej rejestracji w sieci domowej

12. Teraz pierwszy EAS3 moze by¢ ponownie zasilany

— Oba EAS3 sg teraz zasilane
=  Meine Steuerungen
BRUNNER = EAS3

Mehrere Steuerungen verwalten [ ¢

Meine Steuerungen

13. Dwa EAS3 mozna teraz przeglgda¢ w ,Moich
kontrolach”:

HINZUFUGEN

EAS3 Biiro ENTFERNEN

Informacja: Nazwy EAS3 mozna ewentualnie zmienié¢
tutaj.

EAS3 Wohnzimmer ENTFERNEN

Abbrandphase - Warte auf
Nachricht.

Anzeige Abbrand

u EAS 3
10°C
14. Odpowiedni EAS3 mozna teraz wybra¢ w punkcie

menu ,Burning”:
a. Wyswietlanie EAS3 Bdro:

O——mm@

Parameter ermittelt.
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SROMNIRER

Steuerung wahlen

1.EAS3 Biiro

b. Klikajac na numer EAS - Z6tte oznaczenie - mozesz 2LEAS3 Wohnzimmer
przetgczac sie¢ miedzy dwoma kontrolkami EAS3:

SchlieBen

2 RZEMIESLNIK
21 MENU PARAMETROW DLA RZEMIESLNIKA

Zalogowac¢ sie jako zaktad zduniski (rzemiesinik)
— patrz rozdziat Logowanie rzemiesinika.

Po przejsciu do trybu programowania przez
rzemiesinika (czerwona dioda LED), otwarciu
aplikacji EAS 3 i zalogowaniu (uwierzytelnieniu),
automatycznie pojawi sie menu rzemiesinika.
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P100 Piec selekcyjny

P200 Kalibracja K1i K2

P300 Parametry param

P400 Parametry spalania

P500/1 Parametr ogdlny 1

P500/2 Parametr ogéiny 1

Odezyt parametréw.

RzemiesInik menu

o e P200
Przewijajgc menu,
mozna przejsé do P300
innych pozioméw. P400

P500/1

P500/2

P600

C. EAS3

142°C

Kalibracja K1 i K2
Parametry param
Parametry spalania
Parametr ogélny 1

Parametr ogdiny 1

Klapa doptywu powietrza

© 2025 Brunner GmbH
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211  USTAWIENIE ISTNIEJACEGO WKLADU
GRZEWCZEGO (P100)

RzemiesInik menu Po naciénieciu Piec selekcyjny

BRUNNER C. EAS3 prZyCiSkU Wybér - { C. EAS3
wkiadu =Auswahl

142°C Heizeinsatz otwiera 14200

sie menu P100.
Klikniecie = P100 Piec selekcyjny
P200 Kalibracja K1 i K2 Heizeinsatz nazwy
wktadu powoduje
otwarcie menu
podrecznego.

Kamin-Kessel, Kamin-Kessel Eck

P300 Parametry param

P400 Parametry spalania

P500/1 Parametr ogélny 1

P500/2 Parametr ogélny 1

Odczyt parametrow.

Odczyt parametrow.

llustracja 6: Przyktad:
wybrana wkfadka
grzewcza: BKH nr 46
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Teraz mozna wybraé numer wkfadu
od 01 do 070. Przypisany do wktadu ERa sy
numer mozna znalezé w instrukcji REERERT)
programowania lub w instrukcji montazu L Keminkesse) Kaminiesel
(rozdziat Uruchamianie EAS 3).

+

Ustali¢ wartos¢

Po wybraniu nalezy potwierdzi¢ wartosé
przyciskiem Ustaw = Setzen.
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21.2 KALIBRACJA SILNIKA (P200)

Po nacisnieciu
przycisku Kalibracja
K1 i K2 otwiera
sie menu P200,
ktére stuzy do
kalibracji silnikow.

RzemiesInik menu

C. EAS3

142°C
P100 Piec selekcyjny

P200 Kalibracja K1 i K2

P300 Parametry param
P400 Parametry spalania
P500/1

Parametr ogélny 1

P500/2 Parametr ogélny 1

Odczyt parametrow.

WSKAZOWKA: Klapa P203, P204
pojawia sie tylko przy zamontowanej
klapie szybra.

Kalibracja silnika

C. EAS3

142°C

P200 Kalibracja K1 i K2

P201,P202 Klapa przepustnicy

Odczyt parametrow.

Kalibracja silnika

C. EAS3

142°C

P200 Kalibracja K1 i K2

P201,P202 Klapa przepustnicy

P203,P204 Klapa doptywu powietrza

30 Aplikacja EAS3 (3.5)

© 2025 Brunner GmbH



i =

BRUNNER

Klikniecie Start P201— powoduje Luftklappe K1
otwarcie klapy na 100%, jesli jeszcze :

nie byta catkowicie otwarta, po czym
klapa zamyka sie do 0%. Teraz mozna 1 42°C
skalibrowa¢ silnik recznie. W tym celu
naciskac + lub —. Luftklappe K1

C. EAS3

Przyciskiem Reset P202 mozna 100%
przestawic¢ silnik znéw na 0, kasujgc
kalibracje.

Start P201

Przyciskiem Enter mozna zapisa¢ nowe W
ustawienie silnika.

Resetowanie P202

Wskazéwka:

Kalibracja silnika klapy szybra dziata
podobnie jak w przypadku klapy doptywu
powietrza
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21.21 JAZDA PROBNA SILNIKA

Funkcja P205 i P206

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER przez ¢ [osanrtiumeappeid
5 sekund, aby uzyska¢ dostep do menu BRUNNER = EAS3
parametrow.
-> Na wyswietlaczu pojawi sie P100. 28 °C

— Ustaw P200 za pomocg przycisku w gore.

Testfahrt Luftklappe K1

— Nacisng¢ krotko przycisk ENTER, az na
wyswietlaczu pojawi sie P205 lub P206 = 100%

wyswietlona zostanie aktualna pozycja silnika.
Start P205

— Nacisng¢ przycisk ENTER -> wartos¢ aktualnej
pozycji silnika miga (uwaga: funkcja TYLKO przy
otwartych drzwiczkach piekarnika).

— Silnik mozna uruchomi¢ na zywo za pomocg
przyciskow strzatek

— ESC lub ENTER -> silnik powraca do 100%, {j.
wartoséNIE jest zapisywana jak w przypadku
kalibraciji silnika(P201 lub P203)
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21.3 PARAMETRY WKLADU (P300)

Rzemie$Inik menu w tym menu & Obstuga parametréw
BRUNNER C. EAS3 mozna ustawic U ) C. EAS3

o parametry wktadu.
142°C

142°C

Zakresy wartosci

P100 Piec selekcyjny UStaWieh mozna Parametry param
P200 Kalibracja K1 i K2 SpraWdZié w inStrUiji Ustawienia domysl
EL i ysine
programowania
(rozdiial
P400 Parametry spalania Parametry kaadu)

P500/1 Parametr ogéiny 1

P500/2 Parametr ogdiny 1

Odczyt parametrow. Odéwiezaé..

W punkcie P300
Parametry wktadu
po automatycznym . C. EAS3 R C. EAS3
przekazaniu danych o o
pokazujg sie 1 42 C 1 42 C
aktualne wartosci
poszczegdblnych

Obstuga parametréw Obstuga parametrow

Parametry param o5

s00° a0
parametréw dla 150 so%
ustawionego typu s0% ss0°
wktadu.

300°
Jesli wartosci nie 200°
mieSZCZQ SIQ na Ustawienia domysine
jednej stronie, trzeba

je przewing¢ w dot.

Dane zostang odczytane.
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DRUNNER

Potwierdzenie

Parametry wktadu mozna zresetowac, Cay parametr powinien zostaé

zresetowany do wartosci poczatkowej?

klikajgc Ustawienia fabryczne. W tym celu
na pytanie trzeba odpowiedzie¢ Zresetu;j
teraz.

Zresetuj teraz

2.1.4 PARAMETRY SPALANIA (P400)

w tym menu mozna & Obstuga parametrow
STCE] ustawi¢ parametry C. EAS3
procesu spalania.

1 42°C Zakresy wartosci 1 42°C

P100 Piec selekcyjny ustawien mozna Parametry spalania
e sprawdzi¢ w instrukcji
P200 Kalibracja K1 i K2 ; Ustawienia domysine
programowania
P300 P t .
e pAEm (rozdziat Parametry
spalania).

P500/1 Parametr ogdlny 1

P500/2 Parametr ogdlny 1

Odezyt parametréw.

Odswiezac.
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Po automatycznym Obstuga parametrow

przekazaniu danych,
w punkcie Parametry
spalania pokazujg
sie aktualne warto$ci
poszczegolnych
parametréw dla
ustawionego typu
wktadu.

Jesli wartosci nie
mieszczg sie na
jednej stronie, trzeba
je przewing¢ w dét.

Obstuga parametréow

142°C

Parametry spalania

20%

100°

100°

e 300min

300min L )
Ustawienia domysine

Dane zostang odczytane...

Potwierdzenie

Parametry spalania mozna zresetowac, Czy parametr powinien zosta

klikajgc Ustawienia fabryczne.

W tym celu na pytanie trzeba odpowiedzie¢

Zresetuj teraz.

zresetowany do wartosci poczgtkowej?

Zresetuj teraz

© 2025 Brunner GmbH
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2.1.5 PARAMETRY OGOLNE | (P500/1)

W tym menu Obstuga parametréw

C. EAS3 WyéWIGtIane BRUNNER C. EAS3
sg parametry

1 42°C ogolne, czesc 1 1 42°C

(P501 — P512).

P100 Piec selekeyjny Zakresy wartosci P500/1 Parametr ogélny 1
P200 Kalibracja K1 i K2 UStaWieﬁ mozna P518/1 Ustawienia domysine
P300 Parametry param sprawdzi¢ w instrukcji
P400 Parametry spalania programowania

(rozdziat

P500/1 Parametr ogdlny 1

) Parametr ogéiny 1

Parametry ogdine).

Odezyt parametrow. Odéwiezac..

Obstuga parametréw

Obstuga parametrow

Po automatycznym
przekazaniu danych,
w punkcie P500/1
Parametry ogélne

BRUNRER C. EAS3

142°C

BRUNNER C. EAS3

142°C

1 pOKaZUja 3'@ P500/1 Parametr ogélny 1 P507
aktualne wartosci oeon , psos
poszczegodlnych o502 0 —
parametrow. o503 psi0

P511

P504

Jesli wartosci nie
mieszczg sie na
jednej stronie, trzeba
je przewing¢ w dot.

P505 P512 10s

P506 P518/1 Ustawienia domysine
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DRUNNER

Potwierdzenie

Parametry spalania mozna zresetowac, G2y parametr powinien zostac

zresetowany do wartosci poczatkowej?

klikajac Ustawienia fabryczne. W tym celu
na pytanie trzeba odpowiedzie¢ Zresetu;j
teraz.

Zresetuj teraz

2.1.6 PARAMETRY OGOLNE 2 (P500/2)

W tym menu & Obstuga parametréw

. EAS3 wyswietlane < . EAS3
sg parametry
(:YA®  ogoine, czesc 2 142°C

(P513 — P517).

P100 Piec selekcyjny Zakresy wartosci P500/2 Parametr ogélny 2
P200 Kalibracja K1 i K2 UStaWieh moina P518/2 Ustawienia domysine
P300 Parametry param sprawdzi¢ w instrukcji
T Parametry spalanla programowania

(rozdziat

P500/1 Parametr ogdlny 1

P500/2 Parametr ogéiny 1

Odezyt parametréw.

Parametry ogdine).

Odswiezac..
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Po automatycznym przekazaniu danych,
w punkcie P500/2 Parametry ogdlne 2 )=
P500/2 Parameter Allgemein 2) pokazujg sie

aktualne wartosci poszczegodlnych parametréw.

Parametry P516* i P517* sg tylko wyswietlane
i nie mozna ich ustawiac; przywrécenie
ustawien fabrycznych nie ma wptywu na te
parametry.

*Specyfikacja ta moze ulec zmianie, gdy
parametry

Jesli wartosci nie mieszczg sie na jednej
stronie, trzeba je przewing¢ w dét.

Parametry spalania mozna zresetowac,
klikajac Ustawienia fabryczne (=
Werkseinstellung). W tym celu na pytanie
trzeba odpowiedzie¢ Zresetuj teraz (=
Jetzt riicksetzen).

Obstuga parametrow

C. EAS3

142°C

P500/2 Parametr ogdiny 2
P513 10min

P514 0

P515 0

P516 15

P517 38°

P518/2 Ustawienia domysine

Potwierdzenie

Czy parametr powinien zosta¢
zresetowany do wartosci poczatkowej?

Zresetuj teraz

38 Aplikacja EAS3 (3.5)

© 2025 Brunner GmbH



2.1.7 PARAMETRY SZYBRA (P600)

W menu P600 mozna skonfigurowac

dziatanie szybra.

Po automatycznym przekazaniu danych, w
punkcie P600 Klapa szybra K2 pokazujg
sie aktualne wartosci poszczegdélnych

parametrow:

Obstuga parametréow

BRUNNER C. EAS3

142°C

Klapa doptywu powietrza

Ustawienia domysine

Odswiezaé...

& Obstuga parametrow

C. EAS3

142°C

Ustawienia domysine

© 2025 Brunner GmbH
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Wartosci parametréw od P602 do P606 sg
wyswietlane, jezeli P601 ma ustawienie ,1”,
tzn. konfiguracja obejmuje szyber:

Obstuga parametrow

C. EAS3

142°C

Klapa doptywu powietrza

Jesli wartosci nie mieszczg sie na jednej

stronie, trzeba je przewingé w dot.
1

& Obstuga parametréw 301°

BRUNNER C. EAS3

142°C

10%

10%

20°

20°

Ustawienia domysine

Potwierdzenie

Parametry spalania mozna zresetowac, Coypurmerpowienzoss
klikajgc Ustawienia fabryczne. W tym celu na
pytanie trzeba odpowiedzie¢ Zresetuj teraz.

Zresetuj teraz

Jezeli P601 ma ustawienie ,1”, szyber jest zainstalowany i wéwczas widoczny
jest tez symbol szybra. Symbol ten zmienia swoj wyglad w trakcie uzytkowania
pieca, zaleznie od aktualnego stanu klapy:

STAl

Klapa szybra
otwarta

1/4 zamknigta 1/2 zamknigta 3/4 zamknieta zamknigta
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DRVNINELR

21.8 KALIBROWANIE KLAP W APLIKACJI EAS

Drzwi pieca
musza by¢
otwarte

Dla obu klap obowigzuje zasada:
kalibrowanie jest mozliwe tylko przy otwartych drzwiczkach

W przypadku wktadu nr 30 (KSO) kalibrowanie klapy doptywu
powietrza nie jest mozliwe!

Kalibracja nie jest konieczna przy obechnym programie
dostaw BRUNNER.

Kalibracja jest konieczna tylko w przypadku modernizacji
starych urzadzen!

- Klape lub dzwignie szybra odigczy¢ mechanicznie od przektadni i przestawi¢
recznie do potozenia otwartego (AUF).
- Wigczy¢ zasilanie sterownika EAS.

- Przej$¢ do menu parametréw P201, P202 (rozdziat Kalibracja silnika P200) i
ustawi¢ 100%.

Moze sie tez zdarzy¢, ze przekfadnia bedzie jeszcze przemieszczac sie z
dowolnego potozenia do pozycji 100% — w takim razie zaczekaé, az osiggnie
100%. Potaczy¢ mechanicznie przektadnig i klape lub dzwignie szybra.
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- krétko nacisnaé jeden raz przycisk ENTER. Klapa
przesunie sie do pozycji 0% ZAMKNIETA (0% miga),

w tym czasie nie naciska¢ zadnych przyciskow EAS. —
W razie potrzeby przyciskami strzatek w gore/dot 1 42° C
mozna ustawic klape lub szyber do zgdanego potozenia

ZAMKNIETEGO. Luftklappe K1

- krétko nacisngc¢ jeden raz przycisk ENTER, aby

zapisa¢ nowe potozenie ZAMKNIETE. Na wyswietlaczu 100%
przez krétki czas bedzie wida¢ 0%, potem klapa
samoczynnie przesunie sie do potozenia 100%

OTWARTA. Wejsé

Start P201

Resetowanie P202

-> Wyj$¢ z menu parametréw, EAS jest gotowy do uzytku.

Informacja: P202 przywraca fabryczny stan kalibracji, patrz Instrukcja
programowania.

K2, klapa szybra:

- Odtaczy¢ klape mechanicznie od przektadni i przestawic recznie do potozenia
OTWARTEGO.

- Wigczy¢ zasilanie sterownika EAS.

Parametr P201 jest ustawiony na 100%. Przejs¢ do parametru P203 i ustawi¢
100%. Moze sie tez zdarzy¢, ze przektadnia bedzie jeszcze przemieszczac sig z
dowolnego potozenia do pozycji 100% — zaczekaé, az osiggnie 100%. Potaczyé
przektadnie i klape mechanicznie, ewentualnie obrdci¢ wspornik przektadni, aby
spasowac ze sobg ztgcze przektadni i koncowke watka gietkiego.

- krétko nacisng¢ jeden raz przycisk ENTER (w aplikacji EAS w punkcie
Kalibracja silnika / P203). Przektadnia przesunie sig do pozycji 0% ZAMKNIETA
(0% miga), w tym czasie nie naciska¢ zadnych przyciskéw EAS. W razie potrzeby
przyciskami strzatek w gore/dét mozna ustawi¢ klape w zgdanym potozeniu
ZAMKNIETYM.

- Krétko nacisngc jeden raz przycisk ENTER, aby zapisa¢ nowe potozenie
ZAMKNIETE. Na wyswietlaczu przez krétki czas bedzie wida¢ 0%, potem klapa
samoczynnie przesunie sie do potozenia 100% OTWARTA.

Wyjs¢ z menu parametréow (nacisngc <) -> EAS jest gotowy do uzytku.
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2.2 WYLOGOWANIE RZEMIESLNIKA

Jesli wszystkie ustawienia parametrow w menu rzemiesinika sg gotowe,
trzeba pamieta¢ o zamknieciu trybu programowania ustawien.

Menu — Start —
WYLOGUJ RZEMIESLNIKA

R Poczatek

WYLOGUJ RZEMIESLNIKA

INFORMACJA: Jedli nie zostanie
wykonane wylogowanie administratora,
EAS 3 automatycznie wyloguje sie z
obszaru administratora po 7 minutach.

— Dioda na urzgdzeniu musi mie¢ znéw ten sam kolor co wczeéniej
(niebieski albo zielony).

Dla EAS 3 z wyswietlaczem: LED =1 lub 2

© @) =

BRUNNER
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3 KLIENT
3.1 LOGOWANIE DLA KLIENTA

Ny

UWAGA

Zalogowanie jest mozliwe TYLKO przy otwartych drzwiczkach pieca!
— Otworz drzwiczki zimnego pieca. W piecu nie moze sie pali¢ i nie
moze by¢ gorgcego zaru.

@ Wyswietl spalanie

Poczatek
Wyswietl spalanie
Magazynowanie spalania

.. EAS3

Logowanie klienta

Zaloguj sig rzemiesInik
3 . . Menu spalania
llustracja 7: Kliknij w menu

niesinik menu

Opcje

Kiedy drzwiczki pieca sg otwarte, w menu
widoczna jest opcja ,Logowanie klienta”:

Moje sterowniki
Informacje techniczne
Protokét

Aktualizacja

R
I
®
Lo
&
o3
()
ST
(©)

Pomoc
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Kliknij opcje Logowanie klienta i wprowadz Wprowadz PIN Kienta:
numer PIN 9999. Szpilka

ZALOGUJ SIE

— Jestes w trybie klienta.

Jesli udato sie przejsé do tego trybu,
mozliwe sg rézne ustawienia w menu
procesu spalania.

3.2 MENU DLA UZYTKOWNIKA
(WLASCICIELA)

Podglad systemu

Nawet bez zalogowania istnieje mozliwos¢ podejrzenia niektérych parametrow
sterowania EAS 3. Zalogowanie jest konieczne tylko do zmiany parametréw.

Zmiana ustawien systemu w aplikacji EAS 3

Aby mdéc zmieni¢ ustawienia systemu, trzeba przejs¢ do trybu ustawien
wiasciciela pieca (trybu uzytkownika). Do tego celu potrzebne jest poprawne
potgczenie z siecig domowag.
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Poczatek

Logowanie klienta

R C EAS3
A’ Wyswietl spalanie
@ Magazynowanie spalania
8 Menuspalania Wprowadz PIN klienta:
@ opce Szpilka
N Moje sterowniki Login:
Menu 5 Informacje techniczne PIN 9999 ANEEELE
i = Protokét
—
Logowanie Adualizacia owierds
klienta ®  Pomoc potwierdz,
(= login klikajac
klienta) ZALOGUJ
SIE
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3.21  STATUS SPALANIA

Widok ogoéiny
1 Przycisk do wyboru menu
1 2
3 2 Wybrany tryb wyswietlania
14
3 Potgczenie z siecig WLAN
13 4 Aktualna temperatura komory
spalania
4 5 Wykres spalania
12 6 Poczatek czasu na podtozenie
5 7 Zalecane podtozenie
8 Koniec czasu na podiozenie
6
9 Faza procesu